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User Manual (EN)

SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the user manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not liable for
damage caused by using the device for purposes other than those
for which it is intended or by improper operation.

2. The device 1s intended for domestic use only. Do not use it for
other purposes that are not in accordance with its intended use.

3. Be especially careful when using the device in the presence of
children. Do not allow children to play with the device. Do not
allow children or persons unfamiliar with the device to use it.

4. WARNING: This equipment may be used by children aged 8
years and above and persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or persons with no experience or knowledge of
the equipment, if they are supervised by a person responsible for
their safety or have been given instructions on how to use the
device safely and are aware of the dangers associated with its use.
Children should not play with the equipment. Cleaning and
maintenance of the device should not be performed by children
unless they are over 8 years of age and these activities are
performed under supervision.

5. To avoid the risk of suffocation, keep the bag away from infants
and children. Do not use in cribs, beds, strollers, or playpens. This
is not a toy. Tie in a knot before discarding.

6. Do not immerse the device in water or other liquids. Do not
expose the device to the elements (rain, sun, etc.).

7. Do not use the device if it is damaged in any way or does not
work properly. Do not repair the device yourself. Take the damaged
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device to an authorized service center for inspection or repair. All
repairs must be carried out by authorized service centers. Improper
repair may pose a serious risk to the user.

8. Place the device on a cool, stable, level surface, away from
heating kitchen appliances such as electric stoves, gas burners, etc.
9. Do not use the device near flammable materials.

10. Do not use the device near water, e.g., in the shower, in the
bathtub, or over a sink with water.

11. Batteries may leak when they are exhausted or have not been
used for a long time. To protect the device and your health, replace
them regularly and avoid skin contact with leaking batteries.

12. The device should be turned off each time it is put away.

13. Use the device on a stable and flat surface.

14. Keep the device away from strong electromagnetic fields.

15. Make sure that the surface on which you use the device is not
damp or slippery.

16. Take care to ensure that heavy objects do not fall on the display
and glass part of the scale.

17. DO NOT hit, shake, or drop the scale.

18. Use a bowl, mat, or plate to weigh food.

DESCRIPTION OF THE
DEVICE (Fig. 4)

4c. ON/OFF, ZERO  4d. Weighing

4a. MODE button 4b. Display button surface
DISPLAY (Fig. 6)
. . . weigh
6a. Tare 6b. minus sign 6c¢. reset 6d. weight
measurement
. 6f. water volume .
6e. milk volume measurement 6g. pounds:ounces 6h. fluid ounces

measurement

6i. milliliters 6j. grams



BATTERY REPLACEMENT (Fig. 2)
Remove the battery compartment cover on the bottom of the scale. Remove the old batteries. Insert new
batteries: 2x AAA (1.5 V). Close the battery compartment cover.

BEFORE FIRST USE
Open the battery compartment. Remove the battery insulation film (Fig. 1). Close the battery
compartment cover.

SELECTING MEASUREMENT UNITS

Turn on the scale using the ON/OFF button (4c). Press the unit change button on the bottom of the scale
(Fig. 3).

This will switch from the metric system to the imperial system or vice versa. The display will show the
current unit: 6g/h or 6i/].

WEIGHING (Fig. 5)

Turn on the scale using the ON/OFF button (4c). Wait until the scale displays 0.0 and the zero symbol
(60).

Place the object to be weighed on the weighing surface. Wait a moment for the result to stabilize.
Tare function: place the packaging/container on the scale. Press the ZERO button (4c).

Volume measurement function: press the MODE button (4a) to change the measurement mode. Each
press of the button will change the mode:

1 weighing - g, the "weight measurement" indicator (6d) will light up

2. milk volume measurement - ml, the "milk volume measurement" indicator (6e) will light up

3. water volume measurement - ml, the "water volume measurement" indicator (6f) will light up

CLEANING AND MAINTENANCE
- Wipe the scale gently with a dry or slightly damp cloth.

MESSAGES
Lo - low battery level
O-LD - scale load too high

TECHNICAL DATA
Power supply: 2x AAA battery (1.5 V)

Caring for the environment. Information on waste electrical and electronic equipment In accordance with Article

13(1) and (2) of the Act of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we hereby provide

information on the proper handling of waste electrical and electronic equipment:

1. Tt is prohibited to dispose of waste electrical and electronic equipment together with other waste — this is confirmed by

the "crossed-out wheelie bin" symbol, which requires the selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and components which, if released

into the environment, may pose a serious threat to human health and life and to living organisms. They can lead to

numerous health problems, such as visual, hearing, and speech impairments, and can also cause damage to the kidneys,

liver, and heart, as well as skin diseases. Harmful substances can also have an adverse effect on the respiratory and

reproductive systems and lead to cancerous changes. Consuming plants grown on contaminated soil, and products made
c € from them, may pose the above-mentioned health risks.

3. Used electrical and electronic equipment should only be taken to authorized collection points, a list of which should be

available on the website of each municipal office.

4. Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment.

They also play a key role in the waste management system for used electrical and electronic equipment due to the

possibility of direct delivery to authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in

the disposal of waste equipment in places not intended for this purpose.

In addition Return used electrical and electronic equipment to the place of delivery. When delivering household
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equipment to the buyer, the distributor is obliged to collect used household equipment free of charge at the place of
delivery of the equipment, provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the
delivered equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers designated for
selective municipal waste collection, in accordance with their description. If the device contains batteries, they should be
removed and disposed of separately at a collection and storage point.

Do not dispose of the equipment in a municipal waste container!

Service If you wish to purchase spare parts or make a complaint, please contact the seller who issued the receipt directly.

Bedienungsanleitung (DE)

SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch
unsachgemaillen Gebrauch oder falsche Bedienung des Gerits
entstehen.

2. Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht seinem
Verwendungszweck entsprechen.

3. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Néhe sind.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerit spielen und lassen Sie
Kinder oder Personen, die mit dem Gerit nicht vertraut sind, das
Gerit nicht benutzen.

4. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschriankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse im Umgang mit dem Gerét verwendet werden, wenn
dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person geschieht oder wenn sie Anweisungen zum sicheren
Gebrauch des Gerits erhalten haben und sich der mit dem

Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht
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mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und Wartung des Geréts
sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind
iiber 8 Jahre alt und diese Tatigkeiten werden unter Aufsicht
durchgefiihrt.
5. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie den Beutel von
Sduglingen und Kindern fern. Nicht in Kinderbetten, Betten,
Kinderwagen und Laufgittern verwenden. Dies ist kein Spielzeug.
Vor dem Entsorgen verknoten.
6. Tauchen Sie das Gerit nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerét keinen Witterungseinfliissen
(Regen, Sonne usw.) aus.
7. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn es in irgendeiner Weise
beschédigt ist oder nicht ordnungsgemal funktioniert. Reparieren
Sie das Gerit nicht selbst. Bringen Sie das beschiadigte Gerit zu
einer autorisierten Servicestelle, um es iiberpriifen oder reparieren
zu lassen. Alle Reparaturen diirfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgemil
durchgefiihrte Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
8. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Flache,
fern von sich erhitzenden Kiichengeriten wie Elektroherd,
Gasbrenner usw.
9. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien.
10. Das Gerit darf nicht in der Ndahe von Wasser verwendet
werden, z. B. in der Dusche, in der Badewanne oder liber einem
Waschbecken mit Wasser.
11. Batterien konnen auslaufen, wenn sie leer sind oder langere Zeit
nicht benutzt wurden. Um das Gerét und Thre Gesundheit zu
schiitzen, wechseln Sie die Batterien regelmifig und vermeiden Sie
Hautkontakt mit auslaufenden Batterien.
12. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie es weglegen.
13. Verwenden Sie das Gerit auf einer stabilen und ebenen
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Unterlage.

14. Halten Sie das Gerét von starken elektromagnetischen Feldern
fern.

15. Achten Sie darauf, dass die Oberflache, auf der Sie das Gerét
verwenden, nicht feucht oder rutschig ist.

16. Achten Sie darauf, dass keine schweren Gegenstiande auf das
Display und den Glasteil der Waage fallen.

17. Die Waage NICHT stofen, schiitteln oder fallen lassen.

18. Verwenden Sie zum Wiegen von Lebensmitteln eine Schiissel,
einen Untersetzer oder einen Teller.

BESCHREIBUNG DES
GERATS (Abb. 4)

4c. Taste ON/OFF,

4a. MODE-Taste 4b. Display ZERO 4d. Wiegeflache
DISPLAY (Abb. 6)
. . 6d.
6a. Tara 6b. Minuszeichen 6¢. Reset .
Gewichtsmessung

6e. Messung des Milchvolumens 6g. Pfund:Unzen 6h. Fliissigunzen

Wasservolumenmessung

6i. Milliliter 6j. Gramm

BATTERIEWECHSEL (Abb. 2)

Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs an der Unterseite der Waage. Entnehmen Sie die alten
Batterien. Legen Sie neue Batterien ein: 2x AAA (1,5 V). Schlielen Sie die Abdeckung des
Batteriefachs.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Offnen Sie das Batteriefach. Entfernen Sie die Isolierfolie von der Batterie (Abb. 1). SchlieBen Sie den
Batteriefachdeckel.

AUSWAHL DER MESSGROSSEN

Schalten Sie die Waage mit der Taste ON/OFF (4c) ein. Driicken Sie die Taste zum Andern der
Mafeinheiten auf der Unterseite der Waage (Abb. 3).

Es erfolgt eine Umstellung vom metrischen auf das britische System oder umgekehrt. Auf dem Display
wird die aktuelle Einheit angezeigt: 6 g/h oder 6 i/j.



WAGEN (Abb. 5)

Schalten Sie die Waage mit der ON/OFF-Taste (4c) ein. Warten Sie, bis die Waage den Wert 0,0 und das
Nullstellungssymbol (6¢) anzeigt.

Legen Sie den zu wiegenden Gegenstand auf die Wiegeflache. Warten Sie einen Moment, bis sich das
Ergebnis stabilisiert hat.

Tarierfunktion: Legen Sie die Verpackung/das Gefd3 auf die Waage. Driicken Sie die Taste ZERO (4c).
Volumenmessfunktion: Durch Driicken der Taste MODE (4a) kénnen Sie den Messmodus dndern. Mit
jedem Tastendruck wird der Modus geédndert:

1 Wiegen — g, die Anzeige ,,Gewichtsmessung” (6d) leuchtet auf

2. Milchvolumenmessung — ml, die Anzeige ,,Milchvolumenmessung” (6e) leuchtet auf

3. Wasservolumenmessung — ml, die Anzeige ,, Wasservolumenmessung” (6f) leuchtet auf

REINIGUNG UND WARTUNG
- Wischen Sie die Waage vorsichtig mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch ab.

MELDUNGEN
Lo — niedriger Batteriestand
O-LD — zu hohe Belastung der Waage

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: 2x AAA-Batterie (1,5 V)

Aus Riicksicht auf die Umwelt. Informationen zu Elektro- und Elektronikaltgeriiten Gemal Art. 13 Abs. 1 und

Abs. 2 des Gesetzes vom 11. September 2015 iiber Elektro- und Elektronikaltgerite informieren wir Sie iiber den

ordnungsgemafBen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeréten:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen — dies wird durch die

Kennzeichnung in Form einer ,,durchgestrichenen Miilltonne” bestétigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von

Abfillen vorschreibt.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen gefdhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die nach ihrem Eintritt

in die Umwelt eine ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und Lebewesen darstellen

konnen. Sie konnen zu zahlreichen Gesundheitsbeschwerden fithren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, konnen

aber auch zu Nieren-, Leber- und Herzschdaden sowie zu Hautkrankheiten fithren. Schadstoffe konnen auch das Atmungs-

und Fortpflanzungssystem beeintrachtigen und zu Krebserkrankungen fithren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf

kontaminierten Boden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben genannten gesundheitlichen

Folgen haben.

3. Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerite diirfen nur an autorisierte Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf

der Website jeder Gemeindeverwaltung zu finden sein sollte.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings,
c E von Altgeriten. Er spielt auch eine Schliisselrolle im System der Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeriten, da

diese direkt an zugelassene Sammelstellen abgegeben werden konnen und unerwiinschte gesellschaftliche Gewohnheiten,

die dazu fiihren, dass Altgerite an dafiir nicht vorgesehenen Orten zuriickgelassen werden, beseitigt werden.

Dariiber hinaus Geben Sie Elektro- und Elektronikaltgerdte am Lieferort zuriick. Der Héndler, der dem Kéufer Gerite

flir den Hausgebrauch liefert, ist verpflichtet, Altgerite aus Haushalten am Lieferort dieser Geréte kostenlos

zuriickzunehmen, sofern die Altgerite vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen wie die gelieferten Gerite

hatten.

Kartonverpackungen und Polyethylenbeutel (PE) sind in die entsprechenden Behélter fiir die getrennte Sammlung von

Siedlungsabfillen gemal ihrer Beschriftung zu werfen. Befinden sich Batterien im Gerét, miissen diese entfernt und

separat an einer Sammelstelle abgegeben werden.

Das Geriit darf nicht in den Hausmiill geworfen werden!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eventuelle Reklamationen melden méchten, wenden Sie sich bitte

direkt an den Verkédufer, der Thnen die Quittung ausgestellt hat.



Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS DE SECURITE
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA
SECURITE D'UTILISATION
A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE
UTILISATION FUTURE

1. Avant de commencer a utiliser I'appareil, lisez le mode d'emploi
et suivez les instructions qui y sont contenues. Le fabricant n'est pas
responsable des dommages causés par une utilisation non conforme
ou une mauvaise utilisation de l'appareil.

2. L'appareil est destiné exclusivement a un usage domestique. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins, non conformes a sa destination.

3. Soyez particuliérement prudent lorsque vous utilisez l'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil
et ne laissez pas des personnes non familiarisées avec l'appareil
l'utiliser.

4. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut tre utilisé par des
enfants agés de plus de 8 ans et par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou par des
personnes inexperimentées ou peu familiarisées avec l'appareil, a
condition qu'elles soient surveillées par une personne responsable
de leur sécurité ou qu'elles aient recu des instructions sur
l'utilisation stire de I'appareil et qu'elles soient conscientes des
dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et I'entretien de 'appareil ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et
que ces opérations sont effectuées sous surveillance.

5. Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez le sac hors de
portée des bébés et des enfants. Ne pas utiliser dans les berceaux,
les lits, les poussettes et les parcs. Ce n'est pas un jouet. Faites un
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nceud avant de le jeter.

6. Ne plongez pas l'appareil dans I'eau ou dans tout autre liquide.
N'exposez pas l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.).

7. N'utilisez pas l'appareil s'il est endommagé de quelque maniére
que ce soit ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
'appareil vous-méme. Apportez l'appareil endommagé a un centre
de service agréé pour qu'il soit vérifié ou réparé. Toutes les
réparations doivent étre effectuées exclusivement par des centres de
service agréés. Une réparation mal effectuée peut présenter un
danger grave pour l'utilisateur.

8. Placez l'appareil sur une surface fraiche, stable et plane, loin des
appareils de cuisson qui dégagent de la chaleur, tels que les
cuisinieres €lectriques, les brilleurs a gaz, etc.

9. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
10. N'utilisez pas l'appareil a proximité d'eau, par exemple sous la
douche, dans la baignoire ou au-dessus d'un lavabo rempli d'eau.
11. Les piles peuvent couler lorsqu'elles sont épuisées ou qu'elles
n'ont pas €té utilisées pendant une longue période. Afin de protéger
l'appareil et votre santé, remplacez-les régulierement et évitez tout
contact cutané avec des piles qui coulent.

12. Eteignez l'appareil chaque fois que vous le rangez.

13. Utilisez l'appareil sur une surface stable et plane.

14. Tenez l'appareil a I'écart des champs ¢lectromagnétiques
puissants.

15. Veillez a ce que la surface sur laquelle vous utilisez l'appareil
ne soit ni humide ni glissante.

16. Veillez a ce qu'aucun objet lourd ne tombe sur I'écran et la
partie en verre de la balance.

17. NE PAS frapper, NE PAS secouer et NE PAS faire tomber la
balance.

18. Utilisez un bol, une assiette ou un plateau pour peser les
aliments.
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL
(Fig. 4)

4c. Bouton ON/OFF, 4d. Surface de

4a. Bouton MODE 4b. Ecran ZERO pesée

AFFICHEUR (Fig. 6)

6d. mesure du

6a. tare 6b. signe moins 6c¢. réinitialisation .
poids
. 6f. mesure du volume . 6h. onces
6e. mesure du volume de lait , 6g. livres : onces -
d'eau liquides
6i. millilitres 6j. grammes

REMPLACEMENT DES PILES (Fig. 2)
Retirez le couvercle du compartiment a piles situé sous la balance. Retirez les anciennes piles. Insérez les
nouvelles piles : 2 piles AAA (1,5 V). Refermez le couvercle du compartiment a piles.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Ouvrez le compartiment a piles. Retirez le film isolant des piles (Fig. 1). Refermez le couvercle du
compartiment a piles.

SELECTION DES UNITES DE MESURE

Allumez la balance a l'aide du bouton ON/OFF (4c). Appuyez sur le bouton de changement d'unité de
mesure situé sous la balance (Fig. 3).

Le systéme passe alors du systéme métrique au systéme britannique ou inversement. L'unité actuelle
s'affiche a 1'écran : 6 g/h ou 6 i/].

PESAGE (Fig. 5)

Allumez la balance a 'aide du bouton ON/OFF (4c¢). Attendez que la balance affiche la valeur 0,0 et le
symbole de remise a zéro (6c¢).

Placez l'objet a peser sur la surface de pesée. Attendez un instant que le résultat se stabilise.

Fonction de tarage : placez I'emballage/le récipient seul sur la balance. Appuyez sur le bouton ZERO
(4c).

Fonction de mesure du volume : en appuyant sur le bouton MODE (4a), vous pouvez changer le mode de
mesure. Chaque pression sur le bouton changera le mode :

1 pesée - gr, le symbole « mesure du poids » (6d) s'allume

2. mesure du volume de lait - ml, le symbole « mesure du volume de lait » (6¢) s'allume

3. mesure du volume d'eau - ml, le symbole « mesure du volume d'eau » (6f) s'allume

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
- Essuyez délicatement la balance avec un chiffon sec ou légerement humide.

MESSAGES
Lo - niveau de charge de la batterie faible
O-LD - charge excessive de la balance
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CARACTERISTIQUES
Alimentation : 2 piles AAA (1,5 V)

Dans le souci de préserver I'environnement. Informations sur les équipements électriques et électroniques usagés
Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux équipements électriques et
¢électroniques usagés, nous vous informons de la maniere appropriée de traiter les déchets provenant des équipements
électriques et électroniques usagés :

1. 11 est interdit de jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les autres déchets, comme 1'indique le
symbole « poubelle barrée » qui impose le tri sélectif de ce type de déchets.

2. Les équipements ¢lectriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants
dangereux qui, s'ils pénétrent dans I'environnement, peuvent présenter un risque grave pour la santé et la vie des
personnes et des organismes vivants. Ils peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la
vue, de l'ouie, de la parole, mais aussi des lésions rénales, hépatiques et cardiaques, ainsi que des maladies de la peau.
Les substances nocives peuvent également avoir un effet néfaste sur les systémes respiratoire et reproducteur et entrainer
des modifications cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols contaminés et de produits dérivés de
celles-ci peut entrainer les effets néfastes susmentionnés sur la santé.

3. Les équipements ¢lectriques et électroniques usagés doivent étre remis exclusivement a des points de collecte agréés,
dont la liste doit figurer sur le site web de chaque commune.

4. Les ménages jouent un role important dans la réutilisation et la valorisation, y compris le recyclage, des équipements
usagés. Il joue également un role clé dans le systeme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques
usageés, car il permet de les remettre directement a des points de collecte agréés et d'éliminer les habitudes sociales
indésirables qui conduisent a I'abandon des déchets d'équipements usagés dans des lieux non prévus a cet effet.

De plus Déposez vos équipements électriques et électroniques usagés au lieu de livraison. Le distributeur, qui fournit a
l'acheteur des équipements destinés a un usage domestique, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés
provenant des ménages au lieu de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme
type et aient rempli les mémes fonctions que les équipements livrés.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés destinés a la
collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci
doivent étre retirées et remises séparément & un point de collecte et de stockage.

Nejetez pas les appareils dans la poubelle des déchets municipaux !

Service apreés-vente Si vous souhaitez acheter des pi¢ces de rechange ou faire une réclamation, veuillez contacter
directement le revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE LA SEGURIDAD

DE USO

LEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comenzar a utilizar el aparato, lea el manual de
instrucciones y siga las indicaciones que en €l se incluyen. El
fabricante no se hace responsable de los dafos causados por un uso
indebido del aparato o por un manejo incorrecto del mismo.

2. El aparato esta destinado exclusivamente al uso doméstico. No lo
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utilice para otros fines que no sean los previstos.
3. Tenga especial cuidado al utilizar el aparato cuando haya nifios
cerca. No permita que los nifios jueguen con el aparato y no permita
que lo utilicen nifios o personas que no estén familiarizadas con él.
4. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas, o personas sin experiencia o conocimientos
sobre el equipo, siempre que lo hagan bajo la supervision de una
persona responsable de su seguridad o se les haya proporcionado
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y sean conscientes de
los peligros relacionados con su uso. Los nifios no deben jugar con
el equipo. La limpieza y el mantenimiento del dispositivo no deben
ser realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y
estas actividades se realicen bajo supervision.
5. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga la bolsa alejada de
bebés y nifios. No la utilice en cunas, camas, cochecitos ni parques
infantiles. No es un juguete. Haga un nudo antes de tirarla a la
basura.
6. No sumerja el dispositivo en agua u otros liquidos. No exponga
el dispositivo a las condiciones atmosféricas (lluvia, sol, etc.).
7. No utilice el dispositivo si estd dafiado de alguna manera o no
funciona correctamente. No repare el dispositivo por su cuenta.
Lleve el dispositivo dafiado a un servicio técnico autorizado para
que lo revisen o lo reparen. Todas las reparaciones deben ser
realizadas inicamente por servicios técnicos autorizados. Una
reparacion incorrecta puede suponer un grave peligro para el
usuario.
8. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
nivelada, lejos de aparatos de cocina que generen calor, como
hornos eléctricos, quemadores de gas, etc.
9. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
10. No utilice el dispositivo cerca del agua, por ejemplo, en la
ducha, en la bafiera o sobre el lavabo con agua.
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11. Las pilas pueden gotear cuando se agotan o no se han utilizado
durante mucho tiempo. Para proteger el aparato y su salud,
cambielas regularmente y evite el contacto de la piel con las pilas
que gotean.

12. El dispositivo debe apagarse cada vez que se guarde.

13. Utilice el dispositivo sobre una superficie estable y plana.

14. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de campos
electromagnéticos fuertes.

15. Asegurese de que la superficie sobre la que utiliza el dispositivo
no esté humeda ni resbaladiza.

16. Tenga cuidado de que no caigan objetos pesados sobre la
pantalla y la parte de cristal de la bascula.

17. NO golpee, sacuda ni deje caer la bascula.

18. Utilice un cuenco, una bandeja o un plato para pesar los
alimentos.

DESCRIPCION DEL
DISPOSITIVO (Fig. 4)

4a. Botén MODE 4b. Pantalla 4c. Boton ON/OFF, 4d. Superﬁ01e de
ZERO pesaje
PANTALLA (Fig. 6)

6a. tara 6b. Signo menos 6¢. Reinicio 6d. Medicion del

peso
6e. Medicion del volumen de leche O Mmedicion delvolumen oo\ o onzas  6h. onzas liquidas
de agua
6i. mililitros 6j. gramos

SUSTITUCION DE LAS PILAS (Fig. 2)
Retire la tapa del compartimento de las pilas situado en la parte inferior de la bascula. Retire las pilas
gastadas. Inserte pilas nuevas: 2x AAA (1,5 V). Cierre la tapa del compartimento de las pilas.

ANTES DEL PRIMER USO
Abra el compartimento de las pilas. Retire la lamina aislante de las pilas (Fig. 1). Cierre la tapa del
compartimento de las pilas.
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SELECCION DE UNIDADES DE MEDIDA

Encienda la bascula con el boton ON/OFF (4c). En la parte inferior de la bascula, pulse el boton de
cambio de unidades de medida (Fig. 3).

Se cambiara del sistema métrico al britanico o viceversa. En la pantalla se mostrara la unidad actual: 6
g/ho 61/

PESADO (Fig. 5)

Encienda la balanza con el boton ON/OFF (4c). Espere hasta que la balanza indique el valor 0,0 y el
simbolo de puesta a cero (6¢).

Coloque el objeto que desea pesar sobre la superficie de pesaje. Espere un momento a que se estabilice el
resultado.

Funcioén de tara: coloque el envase/recipiente en la balanza. Pulse el boton ZERO (4c¢).

Funcién de medicion de volumen: pulsando el boton MODE (4a) puede cambiar el modo de medicion.
Cada vez que pulse el boton, cambiara el modo:

1 pesaje - gr, se iluminard la indicacién «medicion del peso» (6d)

2. Medicién del volumen de leche - ml, se iluminara la indicacion «medicién del volumen de leche» (6¢)
3. Medicion del volumen de agua - ml, se iluminard la indicacion «medicion del volumen de agua» (6f)

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
- Limpie la bascula suavemente con un pafio seco o ligeramente humedecido.

MENSAIJES
Lo: nivel bajo de carga de la bateria.
O-LD: carga excesiva de la balanza

DATOS TECNICOS
Alimentacion: 2 pilas AAA (1,5 V)

Por el biendel medio ambiente. Informacién sobre aparatos eléctricos y electrénicos usados De conformidad con el
articulo 13, apartados 1 y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre aparatos eléctricos y electronicos usados,
informamos sobre el tratamiento adecuado de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos usados:

1. Esta prohibido depositar los aparatos eléctricos y electronicos usados junto con otros residuos, tal y como lo confirma
el simbolo de la «papelera tachada», que obliga a la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, al entrar en
contacto con el medio ambiente, pueden suponer un grave peligro para la salud y la vida de las personas y los organismos
vivos. Pueden provocar numerosas afecciones de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden
dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden
tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductivo y provocar cambios cancerosos. El consumo de plantas
que crecen en suelos contaminados y de productos derivados de ellas puede suponer los efectos mencionados para la
salud.

3. Los aparatos eléctricos y electronicos usados deben entregarse exclusivamente en puntos de recogida autorizados, cuya
lista debe figurar en la pagina web de cada ayuntamiento.

4. Los hogares desempefian un papel importante en la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de los aparatos
usados. También desempefian un papel fundamental en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos usados, debido a la posibilidad de entregarlos directamente en puntos de recogida autorizados y a la
eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar al abandono de residuos de aparatos usados en lugares no
previstos para ello.

Ademas Entregue los aparatos eléctricos y electronicos usados en el lugar de entrega. El distribuidor, al suministrar al
comprador aparatos destinados a uso doméstico, esta obligado a recoger gratuitamente los aparatos usados procedentes
de hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y hayan tenido
las mismas funciones que los aparatos suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados destinados a la
recogida selectiva de residuos municipales, de acuerdo con su descripcion. Si el aparato contiene pilas, échelas y
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entréguelas por separado en un punto de recogida y almacenamiento.

iNo tire los aparatos al contenedor de residuos municipales!

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o presentar una reclamacion, pongase en contacto directamente con
el vendedor que le extendio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES DE SEGURANCA
INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A SEGURANCA
DE UTILIZACAO
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comecar a utilizar o aparelho, leia 0 manual de
instrugdes e siga as instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se
responsabiliza por danos causados pela utilizacao do aparelho de
forma contraria a sua finalidade ou pela sua utilizagdo indevida.
2. O aparelho destina-se exclusivamente ao uso doméstico. Nao o
utilize para outros fins que ndo sejam os previstos.
3. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver
criangas por perto. Nao permita que criangas brinquem com o
aparelho e ndo permita que criancas ou pessoas nao familiarizadas
com o aparelho o utilizem.
4. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que seja supervisionado por
uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou que tenham recebido
instrugdes sobre a utilizacao segura do aparelho e estejam cientes
dos perigos associados a sua utilizagdo. As criancas nao devem
brincar com o equipamento. A limpeza e manutenc¢ao do
equipamento nao devem ser realizadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e essas atividades sejam realizadas
sob supervisao.
5. Para evitar o risco de asfixia, mantenha o saco longe de bebés e
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criangas. Nao utilize em ber¢os, camas, carrinhos de bebé e parques
infantis. Nao ¢ um brinquedo. D€ um n6 antes de deitar fora.

6. Nao mergulhe o dispositivo em agua ou outro liquido. Nao
exponha o dispositivo as intempéries (chuva, sol, etc.).

7. Nao utilize o dispositivo se estiver danificado de alguma forma
ou se ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o dispositivo
por conta propria. Leve o dispositivo danificado a um centro de
assisténcia autorizado para verificacdo ou reparagdo. Todas as
reparacOes devem ser realizadas exclusivamente por centros de
assisténcia autorizados. Uma reparacao mal executada pode
representar um grave risco para o utilizador.

8. Coloque o aparelho em uma superficie fria, estavel e plana, longe
de aparelhos de cozinha que aquecem, como fogao elétrico, fogdo a
gas, etc.

9. Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.

10. Nao utilize o aparelho perto de agua, por exemplo, no chuveiro,
na banheira ou sobre um lavatorio com agua.

11. As pilhas podem vazar quando estiverem esgotadas ou nao
forem utilizadas durante um longo periodo de tempo. Para proteger
o aparelho e a sua satude, substitua-as regularmente e evite o
contacto da pele com pilhas que vazam.

12. Desligue o dispositivo sempre que o guardar.

13. Utilize o dispositivo sobre uma superficie estavel e plana.

14. Mantenha o dispositivo fora da area de agdo de campos
eletromagnéticos fortes.

15. Certifique-se de que a superficie sobre a qual utiliza o
dispositivo nao esteja humida ou escorregadia.

16. Tenha cuidado para que objetos pesados nao caiam sobre o
visor e a parte de vidro da balanga.

17. NAO bata, NAO agite nem NAO deixe cair a balanca.

18. Use uma tigela, um prato ou uma bandeja para pesar os
alimentos.

18



DESCRICAO DO
DISPOSITIVO (Fig. 4)

4a. Botio MODE 4b. Visor 4c. Botdo ON/OFF,  4d. Superficie de

ZERO pesagem
VISOR (Fig. 6)
6a. tara 6b. Sinal de menos 6¢. reset 6d. medicao do peso
6e. medigdo do volume do leite ZZ én;iiigﬁo do volume 6g. libras:ongas 6h. ongas liquidas
6i. mililitros 6j. gramas

TROCA DE BATERIAS (Fig. 2)
Retire a tampa do compartimento das pilhas na parte inferior da balanga. Retire as pilhas velhas. Coloque
pilhas novas: 2x AAA (1,5 V). Feche a tampa do compartimento das pilhas.

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO
Abra o compartimento das pilhas. Retire a pelicula isolante das pilhas (Fig. 1). Feche a tampa do
compartimento das pilhas.

SELECAO DE UNIDADES DE MEDIDA

Ligue a balanga com o botdo ON/OFF (4c). Na parte inferior da balanga, pressione o botdo para alterar as
unidades de medida (Fig. 3).

Sera efetuada a mudanga do sistema métrico para o britanico ou vice-versa. O visor mostrara a unidade
atual: 6g/h ou 6i/].

PESAGEM (Fig. 5)

Ligue a balanga com o botdo ON/OFF (4c). Aguarde até que a balanga indique o valor 0,0 ¢ o simbolo de
zeragem (6¢).

Coloque o objeto a ser pesado na superficie de pesagem. Aguarde um momento até que o resultado se
estabilize.

Funcao de tara: coloque a embalagem/recipiente na balanga. Pressione o botdo ZERO (4c).

Fungdo de medicao de volume: pressionando o botdo MODE (4a), vocé pode alterar o modo de medigao.
Cada vez que vocé pressionar o botdo, o modo sera alterado:

1 pesagem - gr, acenderd a indicagdo "medi¢ao do peso" (6d)

2. medig@o do volume de leite - ml, acendera a indicagdo "medic¢ao do volume de leite" (6¢)

3. medigdo do volume de agua - ml, acendera a indica¢@o "medicdo do volume de agua" (6f)

LIMPEZA E MANUTENCAO
- Limpe a balanga delicadamente com um pano seco ou ligeiramente humedecido.

MENSAGENS

Lo - nivel baixo da bateria
O-LD - carga excessiva na balanga
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DADOS TECNICOS
Alimentagdo: 2 pilhas AAA (1,5 V)

Preocupacio com o meio ambiente. Informagdes sobre equipamentos elétricos e eletrénicos usados De acordo com
o art. 13, paragrafos 1 e 2, da Lei de 11 de setembro de 2015 sobre equipamentos elétricos e eletronicosusados,
informamos sobre o procedimento correto para o descarte de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados:

1. E proibido colocar equipamentos elétricos e eletrnicos usados junto com outros residuos — isso é confirmado pela
marcagdo na forma de uma "lata de lixo riscada", que exige a coleta seletiva desse tipo de residuo.

2. Os equipamentos elétricos e eletronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, ao entrarem
em contacto com o ambiente, podem causar sérios riscos para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos.
Podem causar inumeras doengas, tais como: distirbios da visdo, audigdo e fala, podem também causar danos nos rins,
figado e coragéo, e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter um efeito adverso no sistema
respiratorio e reprodutor e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas cultivadas em solos contaminados e
de produtos derivados delas pode causar os efeitos acima mencionados na saude.

3. O equipamento elétrico e eletronico usado deve ser entregue exclusivamente em pontos de recolha autorizados, cuja
lista deve constar no site de cada municipio.

4. Os agregados familiares desempenham um papel importante na contribuigéio para a reutilizagao e valorizagio,
incluindo a reciclagem, de equipamentos usados. Também desempenham um papel fundamental no sistema de gestao de
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados, devido a possibilidade de os entregar diretamente em pontos de
recolha autorizados e a eliminagao de héabitos sociais indesejaveis que resultam no abandono de residuos de
equipamentos usados em locais ndo previstos para o efeito.

Além disso Entregue o equipamento elétrico e eletronico usado no local de entrega. O distribuidor, ao fornecer ao
comprador equipamento destinado a uso doméstico, ¢ obrigado a recolher gratuitamente o equipamento usado
proveniente de uso doméstico no local de entrega desse equipamento, desde que o equipamento usado seja do mesmo
tipo e tenha as mesmas fungdes que o equipamento fornecido.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser depositados nos contentores adequados destinados a
recolha seletiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser
removidas e entregues separadamente num ponto de recolha e armazenamento.

Naio deite os aparelhos no contentor de residuos urbanos!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas de reposigéio ou apresentar eventuais reclamagdes, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

SAUGOS SALYGOS
SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITIES

REFERENCIJAI

1. Pries naudodami prietaisg, perskaitykite vartotojo vadovg ir
laikykités jame pateikty instrukeijy. Gamintojas neatsako uz Zalg,
padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai jj
eksploatuojant.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais
tikslais.

3. Bukite ypac atsargiis, kai prietaisg naudojate vaiky akivaizdoje.
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Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Neleiskite vaikams ar
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu, jo naudoti.
4. JSPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni
bei asmenys, turintys ribotas fizines, jutimo ar protines galimybes
gave instrukcijas d¢l saugaus jrenginio naudojimo ir supranta su juo
susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Vaikai neturéty
valyti ir prizitréti prietaiso, 1Sskyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei
5. Siekiant iSvengti uzdusimo pavojaus, laikykite maiSelj toliau nuo
kudikiy ir vaiky. Nenaudokite lovelése, lovose, veZimeéliuose ar
zaidimy aikstelése. Tai néra Zaislas. Prie§ iSmesdami, suriskite
mazga.
6. Neskandinkite prietaiso vandenyje ar kituose skysciuose.
Nelaikykite prietaiso atvirame ore (lietuje, saul¢je ir pan.).
7. Nenaudokite prietaiso, jei jis yra kokiu nors biidu paZeistas arba
neveikia tinkamai. Nereparuokite prietaiso patys. Pazeistg prietaisg
nuneskite  jgaliota aptarnavimo centrg patikrinti arba remontuoti.
Visus remontus turi atlikti jgalioti aptarnavimo centrai. Netinkamai
atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
8. Prietaisg statykite ant vésaus, stabilaus, lygaus pavirSiaus,
atokiau nuo Sildanciy virtuvés prietaisy, pvz., elektriniy virykliy,
dujiniy virykliy ir pan.
9. Nenaudokite prietaiso netoli degiy medziagy.
10. Nenaudokite prietaiso Salia vandens, pvz., duSe, vonioje ar vir§
kriauklés su vandeniu.
11. Issikrovusios arba i1lgg laika nenaudotos baterijos gali iSsilieti.
Siekiant apsaugoti prietaisg ir savo sveikata, reguliariai keiskite
baterijas ir vengkite odos salycio su i8siliejusiomis baterijomis.
12. Kiekvieng kartg padéje¢ prietaisa, ji i§junkite.
13. Naudokite prietaisg ant stabilaus ir lygaus pavirSiaus.
14. Laikykite prietaisg atokiau nuo stipriy elektromagnetiniy lauky.
15. Isitikinkite, kad pavirSius, ant kurio naudojate prietaisg, néra
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drégnas ar slidus.

16. Pasiriipinkite, kad ant svarstykliy ekrano ir stiklo dalies nekristy
sunkiis daiktai.

17. NESUDUOKITE, NESUDREBINKITE ir NEISMETKITE
svarstykliy.

18. Maistg sverti naudokite dubenélj, kilimel; arba 1€kste.

IRENGINIO APRASYMAS
(4 pav.)
4a. MODE mygtukas 4b. Ekranas 4c. [jungimo/i§jungimo, nulio  4d. .SY.erlmo
mygtukas pavirSius

DISPLAY (6 pav.)

. N . 6d. svorio
6a. tara 6b. Minuso zenklas  6c. i§ naujo nustatymas .

matavimas

6e. pieno tlrio matavimas

6f. vandens tiirio
matavimas

6g. svarai:uncijos

6h. skysciy

uncijos

6i. mililitrai 6j. gramai

BATERIJU KEITIMAS (2 pav.)

Nuimkite baterijy skyrelio dangtelj svarstykliy apacioje. ISimkite senas baterijas. Jdékite naujas baterijas:
2x AAA (1,5 V). Uzdarykite baterijy skyrelio dangtelj.

PRIES PIRMAJA NAUDOJIMA
Atidarykite baterijy skyriy. Nuimkite baterijy izoliacing plévele (1 pav.). Uzdarykite baterijy skyriaus
dangtelj.

MATAVIMO VIENETU PARINKIMAS

Ijunkite svarstykles naudodami jjungimo/i§jungimo mygtuka (4c). Paspauskite matavimo vienety keitimo
mygtuka svarstykliy apacioje (3 pav.).

Tai leis pereiti i§ metrinés sistemos | impering sistema arba atvirks¢iai. Ekrane bus rodomas dabartinis
matavimo vienetas: 6 g/h arba 6 i/j.

SVERIMAS (5 pav.)

Jjunkite svarstykles naudodami ON/OFF mygtuka (4c). Palaukite, kol svarstyklés ekrane pasirodys 0,0 ir
nulinis simbolis (6¢).

Padékite sveriamg objekta ant svérimo pavirsiaus. Palaukite, kol rezultatas stabilizuosis.

Tara funkcija: padékite pakuotg/konteinerj ant svarstykliy. Paspauskite mygtuka ZERO (4c).

Tirio matavimo funkcija: paspauskite MODE mygtuka (4a), kad pakeistuméte matavimo rezima.
Kiekvieng karta paspaudus mygtuka, rezimas keisis:
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1 svérimas — gr, uzsidegs ,,svorio matavimo® indikatorius (6d)
2. pieno tiirio matavimas — ml, uzsidegs ,,pieno tiirio matavimo* indikatorius (6e)
3. vandens tlirio matavimas — ml, uzsidegs ,,vandens tiirio matavimo* indikatorius (6f)

VALYMAS IR PRIEZIURA
- Svarstykles §velniai nuvalykite sausa arba Siek tiek drégna Sluoste.

PRANESIMAI
Lo —mazas baterijos jkrovos lygis
O-LD - per didelis svarstykliy apkrovimas

TECHNINIAI DUOMENYS
Maitinimas: 2x AAA baterija (1,5 V)

Riipinimasis aplinka. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaujantis 2015 m. rugs¢jo 11 d.
Istatymo deél elektros ir elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, pateikiame informacija apie tinkama
elgesj su elektros ir elektroninés jrangos atliekomis:

1. Draudziama elektros ir elektroninés jrangos atliekas $alinti kartu su kitomis atliekomis — tai patvirtina simbolis
.perbrauktas Siuksliy konteineris*, kuris reikalauja atskirai surinkti $io tipo atliekas.

2. Elektros ir elektroniné jranga gali turéti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti
rimtg grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei bei gyviems organizmams. Jos gali sukelti daug sveikatos problemy, pvz.,
regos, klausos ir kalbos sutrikimus, taip pat gali pakenkti inkstams, kepenims ir §irdziai bei sukelti odos ligas.
Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms bei sukelti vézinius
poky¢ius. Vartojant augalus, auginamus uzterStoje dirvozemyje, ir i$ jy pagamintus produktus, gali kilti minéta grésme
sveikatai.

3. Naudota elektros ir elektroniné jranga turéty biiti perduodama tik jgaliotiems surinkimo punktams, kuriy sarasas turéty
buti pateiktas kiekvienos vietos valdzios institucijos interneto svetaingje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmen;j prisidedant prie atlieky jrangos pakartotinio naudojimo ir utilizavimo, jskaitant
perdirbima. Jie taip pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje, nes gali
tiesiogiai pristatyti jas j igaliotas surinkimo vietas ir panaikinti nepageidaujamus socialinius jproc¢ius, dél kuriy atlickos
paliekamos tam neskirtose vietose.

Be to Naudotg elektros ir elektroning jranga grazinkite j pristatymo vieta. Pateikdamas buiting jranga pirkéjui, platintojas
privalo nemokamai surinkti naudota buiting jrangg jrangos pristatymo vietoje, jei naudota jranga yra to paties tipo ir
atliko tas pacias funkcijas kaip ir pateikta jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSai turi biti Salinami j atitinkamus konteinerius, skirtus atlieky rasiavimui,
pagal jy apraSyma. Jei jrenginyje yra baterijos, jos turi biiti iSimtos ir atskirai Salinamos surinkimo ir saugojimo punkte.
NeiSmeskite jrangos j komunaliniy atlieky konteinerj!

Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti skunda, kreipkités tiesiogiai j pardavéja, kuris iSdave kvitg.

LietoSanas instrukcija (LV)

DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU LIETOSANAS LAIKA
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET NAKOTNEI

1. Pirms sakat izmantot ierici, izlasiet lietoSanas instrukciju un
rikojieties saskana ar taja sniegtajiem noradijumiem. Razotajs nav
atbildigs par zaud&jumiem, kas radusSies, ierici izmantojot

23



neatbilstosi tas paredze€tajam mérkim vai nepareizi ekspluatéjot.
2. lerice ir paredz€ta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Nelietojiet to
citiem mérkiem, kas neatbilst tas paredzeétajam lietojumam.
3. Lietojot ierici, jaievero 1pasa piesardziba, ja tuvuma atrodas
bérni. Nedrikst laut beérniem spéléties ar ierici, nedrikst laut
bérniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
4. BRIDINAJTUMS: So ierici var lietot berni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
spé&jam, vai personas, kam nav pieredzes vai zinaSanu par ierici, ja
to dara personas uzraudziba, kas atbild par vinu drosibu, vai ja
viniem ir sniegti noradijumi par ierices droSu lietoSanu un vini
apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus. Bérniem nav jaspélgjas ar
tericl. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav
vecaki par 8 gadiem un $is darbibas tiek veiktas uzraudziba.
5. Lai 1zvairitos no nosmaksanas briesmam, turiet somu talu no
zidainiem un bérniem. Nelietojiet bernu gultinas, gultas, ratinos un
bérnu noZogojumos. Tas nav rotallieta. Pirms izmeS$anas sasieniet
mezgla.
6. Neiegremdgjiet ierici fidend vai cita Skidruma. Neizvietojiet ierici
ara, paklaujot to atmosferas ietekmei (lietum, saules stariem utt.).
7. Nelietojiet ierici, kas ir kada veida bojata vai nedarbojas pareizi.
Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata. Bojatu ierici nododiet atbilstoSam
servisa centram parbaudei vai remontam. Jebkadus remontus drikst
veikt tikai atbilstoSi sertificéti servisa centri. Nepareizi veikts
remonts var radit nopietnu apdraudéjumu lietotajam.
8. lerici novietojiet uz vesas, stabilas un lidzenas virsmas, talu no
siltuma avotiem, pieméram, elektriskas plitis, gazes degla utt.
9. Nelietojiet ierici tuvu uzliesmojoSiem materialiem.
10. Ierici nedrikst lietot idens tuvuma, piemé&ram, dusa, vanna vai
virs izlietnes ar tideni.
11. Baterijas var iztecet, ja tas ir izladetas vai ilgaku laiku nav
lietotas. Lai aizsargatu ierici un savu veselibu, regulari mainiet
baterijas un izvairieties no saskares ar iztec€juSam baterijam.
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12. Terici jaizsleédz katru reizi, kad to noliek.

13. Terici lietojiet uz stabilas un Iidzenas virsmas.

14. Terici turiet arpus spéciga elektromagnétiska lauka darbibas
zonas.

15. Japarliecinas, ka virsma, uz kuras izmantojam ierici, nav mitra
vai sliden.

16. Jauzmanas, lai smagi priekSmeti neuzkristu uz displeja un svara
stikla dalas.

17. NESITIT, NESAKRATIT un NEMETIET svarus.

18. Partikas sverSanai izmantojiet blodu, paliktni vai Skivi.

IERICES APRAKSTS (4.

att.)
4a. MODE pogu 4b. displejs 4c¢c. ON/OFF, ZERO 4$1. svérSanas
pogas virsma

DISPLEIJS (6. attéls)

6a. tara 6b. minus zime 6c. reset 6d. svara mérisana

6e. piena tilpuma mérisana 6f; Tiens tilpuma 6g. marcinas:uncijas 6h. skidruma unces
mérisana

6i. mililitri 6j. grami

BATERIJU MAINA (2. att.)
Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu svara apaksa. Iznemiet vecas baterijas. levietojiet jaunas baterijas:
2x AAA (1,5 V). Aizveriet bateriju nodalijuma vacinu.

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS
Atveriet bateriju nodalfjumu. Iznemiet baterijas izolacijas plévi (1. att.). Aizveriet bateriju nodalfjuma
vaku.

MERVIENIBU IZVELE

leslédziet svarus ar pogu ON/OFF (4c). Svaru apaksa nospiediet pogu mérvienibu mainai (3. att.).
Notiks pareja no metriskas sist€émas uz britu sistému vai otradi. Displeja tiks paradita pasreizgja
mérvieniba: 6g/h vai 6i/j.

SVERSANA (5. att.)
leslédziet svarus ar pogu ON/OFF (4c¢). Pagaidiet, 1idz svari paradis vertibu 0,0 un nulles simbolu (6c¢).
Uzlieciet svéramo objektu uz svérSanas virsmas. Pagaidiet bridi, 1idz rezultats stabilizgjas.
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Tar&sanas funkcija: novietojiet pasu iepakojumu/trauku uz svariem. Nospiediet pogu ZERO (4c).
Tilpuma mérisanas funkcija: nospiezot pogu MODE (4a), varat mainit m&risanas rezimu. Katra pogas
nospieSana mainis reZimu:

1 svérsana - gr, iedegsies apzZim&jums “‘svara merisana” (6d)

2. piena tilpuma mériSana - ml, iedegsies apzim&jums ,,piena tilpuma merisana” (6e)

3. tdens tilpuma meérisana — ml, iedegsies apzim&jums ,,fidens tilpuma mérisana” (6f)

TIRISANA UN KONSERVACIJA
- Svarus viegli noslaukiet ar sausu vai nedaudz samitrinatu dranu.

ZINOJUMI
Lo - zems baterijas uzlades limenis
O-LD - parak liela svara slodze

TECHNISKAS SPECIFIKACIJAS
Energijas padeve: 2x AAA baterija (1,5 V)

Riip&joties par vidi. Informacija par lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam Saskana ar 2015. gada 11.
septembra likuma par lietotam elektriskam un elektroniskamiekartam13. panta 1. un 2. punktu inform&jam par pareizu
ricibu ar lietotu elektrisku un elektronisku iekartu atkritumiem:

1. Aizliegts izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus izmest kopa ar citiem atkritumiem — to apstiprina
mark&jums ,,parkrustits atkritumu konteiners”, kas liek $ada veida atkritumus savakt atseviski.

2. Elektrisko un elektronisko iekartu sastava var biit bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas, kas, nonakot vidg, var
radit nopietnu apdraud&jumu cilvéku un dzivo organismu veselibai un dzivibai. Tas var izraisit daudzas veselibas
problémas, piem&ram, redzes, dzirdes un runas trauc&umus, ka ar nieru, aknu un sirds bojajumus un adas slimibas.
Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekm@t elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Partikas
produktu, kas audz&ti piesarnota augsné, un no tiem razoto produktu patérins var apdraudgt veselibu ar ieprieks
mingtajam sekam.

3. Nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai atlautajas savakSanas vietas, kuru saraksts jaieklauj katras
pasvaldibas timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp parstradi. Ta
arT spelé galveno lomu izlietoto elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumu apsaimniekoSanas sistéma, nemot véra
iesp&ju tos nogadat tiesi atlautajas savak3anas vietas un novérst nevélamas sabiedribas ieradumus, kas izraisa izlietoto
iekartu atkritumu atstaSanu tam neparedzetas vietas.

Turklat Nododiet lietotu elektrisko un elektronisko iekartu piegades vieta. Piegadatajam, piegadajot pirc&jam
majsaimniecibas iekartas, ir pienakums bez maksas pienemt lietotas majsaimniecibas iekartas piegades vieta, ja lietotas
iekartas ir tada pasa veida un pilda tas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojumus un polietiléna (PE) maisus jaizmet atbilstoSos konteineros, kas paredzeti sadzives atkritumu
SkiroSanai atbilstosi to aprakstam. Ja ieric€ ir baterijas, tas jaiznem un atseviski janodod savakS$anas un uzglabasanas
punkta.

Ierices nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera!

Serviss Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt iesp&jamas stidzibas, liidzu, sazinieties tiesi ar pardev&ju, kur§
izsniedza kviti.

Kasutusjuhend (ET)
OHUTUSNOUDED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT LABI JA HOIA SAILITUSEKS

26



1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
seadme ettendhtust mittevastava kasutamise voi ebadige
kasitsemise tagajarjel.
2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seda muul otstarbel, mis ei vasta selle kasutusotstarbele.
3. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui 1dheduses on
lapsed. Arge lubage lastel seadmega mingida ega laske lastel voi
seadmega tuttavatel isikutel seda kasutada.
4. HOIATUS: Kéesolevat seadet vdivad kasutada iile 8-aastased
lapsed ja fiitisilise, sensoorse vO1 vaimse puudega isikud voi isikud,
kellel puudub kogemus vo1 teadmised seadme kohta, kui seda
teevad nende ohutuse eest vastutava isiku jirelevalve all voi kui
neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on
teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi
seadmega mingida. Seadme puhastamine ja hooldus ei tohi
toimuda laste poolt, vilja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8
aastat ja need toimingud toimuvad jérelevalve all.
5. Et viltida limbumisohtu, hoidke kott imikutest ja lastest eemal.
Arge kasutage seda vdrevoodites, voodites, ratastoolides ega
minguaedades. See ei ole minguasi. Enne draviskamist siduge kott
kinni.
6. Arge kastke seadet vette ega muusse vedelikku. Arge jitke
seadet ilmastikutingimuste (vihm, péike jne) mojule.
7. Arge kasutage seadet, mis on mingil viisil kahjustatud voi ei
toota korralikult. Arge parandage seadet ise. Viige kahjustatud
seade kontrollimiseks vo1 parandamiseks asjakohasesse
teeninduskohta. Kdik parandustddd tohib teha ainult volitatud
teeninduspunktides. Ebadigesti tehtud parandus voib kasutajale
tosist ohtu tekitada.
8. Seade tuleb asetada jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale,
eemale kuumenevatest kodgiseadmetest, nagu elektripliit, gaasipliit
jne.
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9. Arge kasutage seadet kergesti siittivate materjalide liheduses.
10. Seadet ei tohi kasutada vee ldheduses, nt dusi all, vannis ega
kraanikausi kohal.

11. Patareid voivad tiihjenedes voi pikaajalise kasutamata olemise
korral lekkida. Seadme ja oma tervise kaitsmiseks vahetage
patareid regulaarselt ja véltige nahaga kokkupuudet lekkivate
patareidega.

12. Seade tuleb alati vilja liilitada, kui see kdrvale pannakse.

13. Seadet tuleb kasutada stabiilsel ja tasasel pinnal.

14. Hoidke seade tugevate elektromagnetviljade mojualast eemal.
15. Veenduge, et pind, millel seadet kasutate, ei oleks niiske ega
libe.

16. Hoidke raskeid esemeid eemal ekraanist ja kaalu klaasosast.
17. ARGE 166ge, raputage ega kukutage kaalu.

18. Kasutage toidu kaalumiseks kaussi, alust vo1 taldrikut.

SEADME KIRJELDUS (joonis

4)
4c. Nupp ON/OFF, .
4a. MODE-nupp 4b. Ekraan ZERO 4d. kaalupind
DISPLAY (Joonis 6)
6a. taar 6b. miinusmérk 6¢. reset 6d§ ~k aa-lu
mootmine
. I 6f. vee mahu . .
6e. piima mahu mddtmine xe s 6g. naelad:untsid 6h. vedelad untsid
modtmine
6i. milliliitrid 6j. grammid

PATAREIDE VAHETMINE (joonis 2)
Eemaldage kaalu pdhjas asuv patareikambri kaas. Eemaldage vanad patareid. Paigaldage uued patareid:
2x AAA (1,5 V). Sulgege patareikambri kaas.

ENNE ESIMEST KASUTAMIST
Avage patareikamber. Eemaldage patareid isoleeriv kile (joonis 1). Sulgege patareikambri kaas.
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MOOTEDUUBIDE VALIK

Liilitage kaal sisse nupuga ON/OFF (4c). Vajutage kaalu pdhjas mootithikute muutmise nuppu (joonis 3).
Seejdrel toimub iileminek meetermdddust siisteemilt Briti moddustikule voi vastupidi. Ekraanil kuvatakse
pracgune modtithik: 6g/h voi 61/].

KAALUMINE (joonis 5)

Liilitage kaal sisse nupuga ON/OFF (4c). Oodake, kuni kaal niitab vaértust 0,0 ja nullimise siimbolit
(6¢).

Asetage kaalutav objekt kaalupinnale. Oodake hetke, kuni tulemus stabiliseerub.
Taarimisfunktsioon: asetage pakend/ndu kaalule. Vajutage nuppu ZERO (4c).

Mahu mddtmise funktsioon: nupu MODE (4a) vajutamisega saate muuta mddtmise reziimi. Iga nupu
vajutus muudab reziimi:

1 kaalumine — gr, siittib mérge ,.kaalumine” (6d)

2. piima mahu modtmine — ml, siittib mérge ,,piima mahu mdotmine” (6e)

3. vee mahu mddtmine — ml, siittib mérge ,,vee mahu modtmine” (6f)

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
- Puhastage kaalu drnalt kuiva voi kergelt niiske lapiga.

TEATED
Lo — aku tase on madal
O-LD — kaal on iile koormatud

TEHNILISED ANDMED
Toide: 2x AAA patarei (1,5 V)

Keskkonna huvides. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta

seaduse kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetekohta artikli 13 1digetele 1 ja 2 teavitame kasutatud elektri- ja

elektroonikaseadmete jédtmete nduetekohasest kéitlemisest:

1. Keelatud on kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete paigutamine koos muude jadtmetega — seda kinnitab mérgistus

,labikriipsutatud priigikast”, mis nduab selliste jadtmete selektiivset kogumist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja koostisosi, mis keskkonda sattudes voivad

pohjustada tdsist ohtu inimeste tervisele ja elule ning elusorganismidele. Need vdivad pdhjustada mitmesuguseid

terviseprobleeme, nagu ndgemis-, kuulmis- ja kdnehdired, samuti neerude, maksa ja siidame kahjustusi ning nahahaigusi.

Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja suguelunditele ning pdhjustada vahkkasvajaid.

Saastunud pinnasel kasvanud taimede ja nendest valmistatud toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud

terviseprobleeme.

3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema

esitatud iga omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamine tédidab olulist rolli kasutatud seadmete taaskasutamise ja taastamise, sealhulgas ringlussevdtu

edendamisel. Samuti on neil oluline roll kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kaitlemise siisteemis, kuna
c E neid on vdimalik viia otse volitatud kogumispunktidesse ja kaotada soovimatud iihiskondlikud harjumused, mille

tulemusena jéetakse kasutatud seadmete jadtmed selleks ettendhtud kohtadesse.

Lisaks Andke kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tagasi kohaletoimetamise kohas. Turustaja, kes tarnib ostjale

kodumajapidamises kasutatavaid seadmeid, on kohustatud votma tasuta vastu kasutatud kodumajapidamises kasutatavad

seadmed kohaletoimetamise kohas, kui kasutatud seadmed on sama tiiiipi ja tditsid samu funktsioone kui tarnitud

seadmed.

Kartongpakendid ja poliietiileenkotid (PE) tuleb visata vastavatesse konteineritesse, mis on mdeldud olmejaédtmete

sorteerimiseks vastavalt nende kirjeldusele. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja viia eraldi kogumispunkti

ja ladustamiskohta.

Seadmeid ei tohi visata olmejiitmete konteinerisse!

Teenindus Kui soovite osta varuosi vdi esitada vdimalikke kaebusi, votke tihendust otse miilijaga, kes viljastas

kviitungi.
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Hasznalati utmutato (HU)

BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A
KESOBBIEKRE!

1. A késziilék hasznalata eldtt olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet,
¢s kovesse az abban szerepld utasitasokat. A gyartd nem vallal
felelosséget az olyan karokért, amelyek a késziilék rendeltetésétol
eltérd célra torténd hasznalatabol vagy a nem megfeleld
muikodésbol szarmaznak.

2. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja
mas célra.

3. Kiilonos ovatossaggal jarjon el, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében haszndlja. Ne engedje, hogy gyermekek a késziilékkel
jatsszanak. Ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziilékkel nem
ismerds személyek hasznaljak azt.

4. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 éves vagy annal
1d6sebb gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben korlatozott, illetve tapasztalat és ismeretek
hianyaban lév0 személyek is hasznalhatjak, ha feliigyelet alatt
allnak, vagy megkaptéak a berendezés biztonsagos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat, €s tisztaban vannak a vele jaro
veszelyekkel. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilekkel. A
késziilek tisztitasat és karbantartasat gyermekek nem végezhetik,
kivéve, ha 8 évesnél idésebbek, és ezeket a tevékenységeket
feliigyelet mellett végzik.

5. A fulladés veszélyének elkertilése érdekében tartsa a zsakot
csecsemOktdl és gyermekektdl tavol. Ne haszndlja kisdgyakban,
agyakban, babakocsikban vagy jar6kakon. Ez nem jaték. A
hulladékkezelés eldtt csomot kell kotni ra.
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6. Ne meritse a késziiléket vizbe vagy més folyadékba. Ne tegye ki
a késziileket az 1d6jaras viszontagsagainak (esd, nap stb.).

7. Ne hasznalja a késziiléket, ha barmilyen moédon megsériilt vagy
nem miitkodik megfeleléen. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga.
Vigye a sériilt késziiléket egy hivatalos szervizkozpontba
ellendrzésre vagy javitasra. Minden javitast hivatalos
szervizkozpontokban kell elvégezni. A helytelen javitasok komoly
kockazatot jelenthetnek a felhasznalo szdmara.

8. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, sik feliiletre, tavol a
fiitdberendezésektdl, példaul elektromos tiizhelyektdl, gdzEégdktol
stb.

9. Ne hasznalja a késziileket gyulékony anyagok kozelében.

10. Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében, pl. zuhanyzoban,
kadban vagy vizzel teli mosdo felett.

11. Az elemek lemeriilése vagy hosszabb ideig torténd hasznalatuk
utan szivaroghatnak. A késziilek és az egészseg védelme érdekeében
cserélje ki 6ket rendszeresen, €s keriilje a szivargd elemekkel valo
bdrkontaktust.

12. Kapcsolja ki a késziiléket, amikor leteszi.

13. A késziiléket stabil és sik feliileten hasznalja.

14. Tartsa a késziiléket tdvol erds elektromagneses mezOktol.

15. Gy6z6djon meg arrodl, hogy a késziilék hasznalatanak feliilete
nem nedves vagy csuszos.

16. Ugyeljen arra, hogy ne essenek nehéz targyak a mérleg
kijelzdjére és liveg részere.

17. NE isse, razza vagy ejtse le a mérleget.

18. Az ¢lelmiszerek mérlegeléséhez talat, szOnyeget vagy tanyért
hasznaljon.

A KESZULEK LEIRASA (4.
abra)

4c. BE/KI, ZERO

4a. MODE gomb 4b. Kijelz6 gomb

4d. Mérlegfeliilet
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KIJELZO (6. abra)
6a. Tara 6b. minuszjel 6¢. reset 6d. stilymérés

6f. vizmennyiség
mérése

6h. folyékony

6e. tejmennyiség mérés .
uncia

6g. font:uncia

6i. milliliter 6j. gramm

ELEMCSERE (2. 4bra)
Tavolitsa el a mérleg aljan talalhatd elemrekesz fedelét. Vegye ki a régi elemeket. Helyezzen be 1j
elemeket: 2 db AAA (1,5 V). Zarja be az elemrekesz fedelét.

ELSO HASZNALAT ELOTT
Nyissa ki az elemtartot. Tavolitsa el az elemek szigetel6foligjat (1. dbra). Csukja be az elemtarto fedelét.

MERESI EGYSEGEK KIVALASZTASA

Kapcsolja be a mérleget az ON/OFF gombbal (4c¢). Nyomja meg a mérleg aljan talalhaté mértékegység-
valté gombot (3. abra).

Ezzel a metrikus rendszerrdl az imperialis rendszerre valt, vagy forditva. A kijelzén megjelenik az
aktualis mértékegység: 6 g/h vagy 6 i/j.

MERES (5. abra)

Kapcsolja be a mérleget a BE/KI gombbal (4¢). Varjon, amig a mérleg 0,0-t és a nulla szimbdlumot (6¢)
jeleniti meg.

Helyezze a mérendd targyat a méréfeliiletre. Varjon egy pillanatot, amig az eredmény stabilizalodik.
Tara funkcid: helyezze a csomagolast/tartalyt a mérlegre. Nyomja meg a ZERO gombot (4c).
Térfogatmérési funkcié: nyomja meg a MODE gombot (4a) a mérési mod megvaltoztatasahoz. A gomb
minden megnyomasaval a mod megvaltozik:

1 mérlegelés - gr, a ,,sulymérés” jelzéfény (6d) kigyullad

2. tej térfogatmérése - ml, a ,.tej térfogatmérése” jelz6fény (6¢) kigyullad

3. viz térfogatmérése — ml, a ,,viz térfogatmérése” jelz6fény (6f) kigyullad

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- A mérleget 6vatosan tordlje le szaraz vagy enyhén nedves ruhaval.

UZENETEK
Lo — alacsony akkumulator toltottség
O-LD — a mérleg tulterhelt

MUSZAKI ADATOK
Tapellatas: 2x AAA elem (1,5 V)
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A kornyezet védelme. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél A 2015. szeptember
11-i, az elektromos ¢és elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
Osszhangban, az alabbiakban tajékoztatast nytjtunk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaival valo
megfelel banasmodrol:
1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékokkal egyiitt artalmatlanitani — ezt a
,.keresztbe hiizott kerekes szemetes” szimbolum is megerdsiti, amely eldirja az ilyen tipust hulladékok elkiilonitett
gylijtését.
2. Az elektromos ¢és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és alkatrészeket tartalmazhatnak,
amelyek a kornyezetbe keriilve sulyos veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre és életre, valamint az ¢16
szervezetekre. Szamos egészségiigyi problémat okozhatnak, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat, valamint
karosithatjak a veséket, a majat és a szivet, és borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal lehetnek a
1égz6- és reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon termesztett novények és
az azokbol késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi kockazatokat jelentheti.
3. A hasznalt elektromos ¢s elektronikus berendezéseket kizarolag engedélyezett gyiijtéhelyeken lehet leadni, amelyek
listaja minden helyi hatosag honlapjan elérhetd.
4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékberendezések wjrafelhasznalasaban és hasznositasaban, beleértve az
c E ujrahasznositast is. Emellett kulcsszerepet jatszanak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési
rendszerében is, mivel azokat kozvetleniil az engedélyezett gyiijtéhelyekre szallithatjak, és igy kikiiszobolhetik azokat a
nemkivanatos tarsadalmi szokéasokat, amelyek miatt a hulladékberendezéseket nem erre a célra kijelolt helyeken hagyjak.
Ezentilmenden A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket a szallitasi helyre kell visszavinni. A haztartasi
berendezések vasarlonak torténd szallitdsakor a forgalmazo kételes a hasznalt haztartasi berendezéseket ingyenesen
begyljteni a berendezések szallitasi helyén, feltéve, hogy a hasznalt berendezések ugyanolyan tipusuak és ugyanazokat a
funkciokat lattak el, mint a szallitott berendezések.
A karton csomagolast és a polietilén (PE) zsdkokat a leirdsnak megfeleléen a telepiilési hulladék szelektiv gytijtésére
kijelolt megfelel$ konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilék elemeket tartalmaz, azokat ki kell venni és kiilon kell
elhelyezni egy gylijt6- és tarolohelyen.
A berendezést ne dobja a kommunalis hulladékgyiijté konténerbe!
Szerviz Ha potalkatrészt szeretne vasarolni vagy panaszt szeretne tenni, kérjiik, forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito
keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE

1. Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi manualul de utilizare si
urmati instructiunile continute in acesta. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea dispozitivului in
alte scopuri decat cele pentru care a fost conceput sau de utilizarea
necorespunzatoare a acestuia.

2. Dispozitivul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
niciun alt scop.

3. Acordati o atentie speciald atunci cand utilizati dispozitivul in
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prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul.
Nu permiteti copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu
dispozitivul sa il utilizeze.
4. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu
varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau au primit instructiuni privind utilizarea in
sigurantd a echipamentului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curdtarea si Intretinerea
dispozitivului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia cazului in
care acestia au peste 8 ani si aceste activitati sunt efectuate sub
supraveghere.
5. Pentru a evita riscul de sufocare, tineti sacul departe de sugari si
copii. Nu utilizati in patuturi, paturi, carucioare sau tarcuri. Acest
produs nu este o jucdrie. Legati-1 cu un nod inainte de a-l arunca.
6. Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide. Nu expuneti
dispozitivul la intemperii (ploaie, soare etc.).
7. Nu utilizati dispozitivul dacd este deteriorat in vreun fel sau nu
functioneaza corect. Nu reparati dispozitivul singur. Duceti
dispozitivul deteriorat la un centru de service autorizat pentru
inspectie sau reparatie. Toate reparatiile trebuie efectuate de centre
de service autorizate. Reparatiile incorecte pot reprezenta un risc
grav pentru utilizator.
8. Asezati dispozitivul pe o suprafata rece, stabila si plana, departe
de aparate de bucatarie care genereaza caldurd, cum ar fi aragazuri
electrice, arzdtoare cu gaz etc.
9. Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.
10. Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei, de exemplu in dus,
in cada sau deasupra unei chiuvete cu apa.
11. Bateriile pot prezenta scurgeri atunci cand sunt epuizate sau nu
au fost utilizate pentru o perioada lunga de timp. Pentru a proteja
dispozitivul si sdnatatea dumneavoastra, inlocuiti-le regulat si
evitati contactul pielii cu bateriile care prezinta scurgeri.
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12. Opriti dispozitivul de fiecare data cand il puneti jos.

13. Utilizati dispozitivul pe o suprafata stabila si plana.

14. Tineti dispozitivul departe de campuri electromagnetice
puternice.

15. Asigurati-va ca suprafata pe care utilizati dispozitivul nu este
umeda sau alunecoasa.

16. Aveti grijd ca obiectele grele sd nu cada pe afisajul si partea de
sticld a cantarului.

17. NU loviti, nu scuturati si nu scdpati cantarul.

18. Utilizati un bol, un covoras sau o farfurie pentru a cantari
alimentele.

DESCRIEREA
DISPOZITIVULUI (Fig. 4)

4a. Buton MODE 4b. Afisaj ;’;fgtom] ON/OFF, 221'1;?5 Zafata de

AFISAJ (Fig. 6)

. 6d. masurarea
6a. Tare 6b. semn minus 6¢. resetare ..
greutatil
6f. masurarea

. . 6g. livre:unci 6h. uncii lichide
volumului de apa

6e. masurarea volumului de lapte

6i. mililitri 6j. grame

INLOCUIREA BATERIILOR (Fig. 2)
Scoateti capacul compartimentului pentru baterii din partea inferioard a cantarului. Scoateti bateriile
vechi. Introduceti baterii noi: 2x AAA (1,5 V). Inchideti capacul compartimentului pentru baterii.

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Deschideti compartimentul bateriilor. Indepartati folia izolatoare a bateriilor (Fig. 1). Inchideti capacul
compartimentului bateriilor.

SELECTIONAREA UNITATILOR DE MASURARE

Porniti cantarul folosind butonul ON/OFF (4c). Apésati butonul de schimbare a unitatii de masura din
partea inferioara a cantarului (Fig. 3).

Aceasta va comuta de la sistemul metric la sistemul imperial sau invers. Afisajul va indica unitatea
curentd: 6g/h sau 6i/j.
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CANTARIRE (Fig. 5)

Porniti cantarul folosind butonul ON/OFF (4c). Asteptati pana cand cantarul afiseaza 0,0 si simbolul zero
(6¢).

Asezati obiectul care trebuie cantarit pe suprafata de cantarire. Asteptati un moment pana cand rezultatul
se stabilizeaza.

Functia de tarare: asezati ambalajul/recipientul pe cantar. Apasati butonul ZERO (4c).

Functia de masurare a volumului: apasati butonul MODE (4a) pentru a schimba modul de masurare.
Fiecare apdsare a butonului va schimba modul:

1 cantarire - gr, indicatorul ,,masurare greutate” (6d) se va aprinde

2. masurarea volumului de lapte - ml, indicatorul ,,masurare volum lapte” (6¢) se va aprinde

=9

3. masurarea volumului de apa - ml, indicatorul ,,méasurare volum apd” (6f) se va aprinde

CURATARE SI INTRETINERE
- Stergeti cantarul cu o carpa uscatd sau usor umezita.

MESAJELE
Lo —nivel scézut al bateriei
O-LD - greutatea cantarului prea mare

DATE TEHNICE
Alimentare: 2 baterii AAA (1,5 V)

Grija pentru mediu. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice In conformitate cu articolul
13 alineatele (1) si (2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va
furnizam informatii privind gestionarea corespunzitoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice:
1. Este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri — acest lucru este
confirmat de simbolul ,,cos de gunoi barat”, care impune colectarea separatd a acestui tip de deseuri.
2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, daca sunt
eliberate in mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata umana si pentru organismele vii. Acestea
pot duce la numeroase probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot provoca, de asemenea,
leziuni renale, hepatice si cardiace, precum si boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, un efect advers
asupra sistemului respirator si reproductiv si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante cultivate pe soluri
contaminate si de produse fabricate din acestea poate prezenta riscurile pentru sdnatate mentionate mai sus.
3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista
trebuie sa fie disponibila pe site-ul web al fiecarei autoritati locale.
4. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, echipamentelor
uzate. De asemenea, acestea joacd un rol esential in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si

c E electronice, deoarece pot livra aceste echipamente direct la punctele de colectare autorizate si pot elimina obiceiurile
sociale nedorite care duc la abandonarea echipamentelor uzate in locuri neamenajate in acest scop.
in plus Returnati echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare. Atunci cand furnizeaza echipamente de
uz casnic unui cumparator, distribuitorul este obligat si colecteze gratuit echipamentele de uz casnic uzate la locul de
livrare a echipamentelor, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa fi indeplinit aceleasi functii ca
echipamentele furnizate.
Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzatoare destinate
colectarii selective a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca dispozitivul contine baterii,
acestea trebuie scoase si eliminate separat la un punct de colectare si depozitare.
Nu aruncati echipamentul intr-un container pentru deseuri municipale!
Serviciu Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa depuneti o reclamatie, va rugam sa contactati direct
comerciantul care a emis chitanta.
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Navod k pouziti (CS)

BEZPECNOSTNI{ PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZIVANTI
PRECTETE SI POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCNOST

1. Pfed zahajenim pouzivani zafizeni si pfectéte navod k pouziti a
postupujte podle pokynii v ném uvedenych. Vyrobce neodpovida za
Skody zplisobené pouzitim zafizeni v rozporu s jeho uréenim nebo
nespravnym zachdzenim.

2. Zatizeni je ur¢eno vyhradné pro domaci pouziti. NepouZivejte jej
k jinym uc¢elim, které nejsou v souladu s jeho uréenim.

3. Pfi pouzivani zafizeni bud’te obzvlasté opatrni, pokud jsou v
blizkosti déti. Nedovolte détem, aby si se zatizenim hraly, a
nedovolte détem ani osobam, které nejsou se zafizenim seznameny,
aby jej pouzivaly.

4. VAROVANI: Tento piistroj mohou pouzivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti nebo znalosti o pfistroji,
pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny pro bezpe¢né pouzivani
piistroje a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si s timto zafizenim nemély hrat. Ci§téni a udrzba zafizeni
by nemély byt provadény détmi, pokud nejsou starsi 8 let a tyto
¢innosti nejsou provadény pod dohledem.

5. Aby se zabranilo nebezpeci uduseni, drzte taSku mimo dosah
kojencti a déti. Nepouzivejte v postylkach, postelich, kocarcich a
ohradkach. Nejedna se o hracku. Pfed vyhozenim uvaZte uzlem.

6. Neponotujte zafizeni do vody ani jin¢ kapaliny. Nevystavujte
zatizeni povétrnostnim vliviim (desti, slunci atd.).

7. Nepouzivejte zatizeni, které je jakymkoli zpisobem poskozené
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nebo nefunguje spravne. Neopravujte zatizeni sami. PoSkozené
zafizeni odevzdejte k prohlidce nebo opravé do ptislusného
servisniho stfediska. Veskeré opravy mohou provadét pouze
autorizovana servisni stiediska. Nespravné provedena oprava miize
predstavovat vazné nebezpeci pro uzivatele.

8. Zatizeni umistéte na chladny, stabilni a rovny povrch, daleko od
zahiivajicich se kuchyniskych spotiebict, jako jsou elektricky
sporak, plynovy hotak atd.

9. Nepouzivejte zatizeni v blizkosti hoflavych materiala.

10. Zatizeni nesmi byt pouzivano v blizkosti vody, napt. ve sprse,
ve van¢ nebo nad umyvadlem s vodou.

11. Baterie mohou vytékat, pokud jsou vybita nebo nebyly delsi
dobu pouzivany. V zajmu ochrany zatizeni a svého zdravi je
pravidelné vyménujte a vyhybejte se kontaktu kiize s vytékajicimi
bateriemi.

12. Zatizenti je tteba vZzdy vypnout, kdyZ ho odkladate.

13. Zatizeni pouzivejte na stabilnim a rovném povrchu.

14. Zatizeni udrzujte mimo dosah silnych elektromagnetickych
poli.

15. Dbejte na to, aby povrch, na kterém zatizeni pouzivate, nebyl
vlhky ani kluzky.

16. Dbejte na to, aby na displej a sklenénou ¢ast vahy nespadly
tézkeé predmety.

17. Véhu NEBIUTE, NEPREVAZEJTE ani NEPOUSTEIJTE.

18. K vazeni potravin pouzijte misku, podlozku nebo talif.

POPIS ZARIZENTI (obr. 4)

4a. Tlacitko MODE 4b. displej 4c. Tlacitko ON/OFF, ZERO 4d. vazici plocha

DISPLEJ (Obr. 6)
6a. Tara 6b. znaménko minus  6c. reset 6d. méfeni hmotnosti

6e. méfeni objemu mléka 6f. méfeni objemu vody 6g. libry:unce 6h. tekuté unce
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6i. mililitry 6j. gramy

VYMENA BATERI] (Obr. 2)
Sejméte kryt bateriového prostoru na spodni strané vahy. Vyjmeéte staré baterie. Vlozte nové baterie: 2x
AAA (1,5 V). Uzaviete kryt bateriového prostoru.

PRED PRVNIM POUZITIM
Otevfete piihradku na baterie. Vyjmeéte izolacni folii z baterii (obr. 1). Zaviete kryt piihradky na baterie.

VYBER MERNYCH JEDNOTEK

Zapnéte vahu tlacitkem ON/OFF (4c). Na spodni strané vahy stisknéte tlacitko pro zménu mérnych
jednotek (obr. 3).

Dojde k ptepnuti z metrického systému na britsky nebo naopak. Na displeji se zobrazi aktualni jednotka:
6g/h nebo 61/].

VAZENI (obr. 5)

Zapnéte vahu tlacitkem ON/OFF (4c¢). Pockejte, az vaha zobrazi hodnotu 0,0 a symbol nulovani (6¢).
Polozte vazeny predmét na vazici plochu. Pockejte chvili, az se vysledek ustali.

Funkce tarovani: polozte samotny obal/nddobu na vahu. Stisknéte tlac¢itko ZERO (4c).

Funkce méteni objemu: stisknutim tla¢itka MODE (4a) miZete zménit rezim méteni. Kazdym stisknutim
tlacitka se rezim zméni:

1 vazeni — g, rozsviti se oznaceni ,,méteni hmotnosti* (6d)

2. méfeni objemu mléka — ml, rozsviti se oznaceni ,,méfeni objemu mléka* (6¢)

3. méfeni objemu vody — ml, rozsviti se oznaceni ,,méteni objemu vody* (6f)

CISTEN{ A UDRZBA
- Véhu otirejte jemné suchym nebo mirné navlhéenym hadiikem.

HLASEN{
Lo — nizky stav nabiti baterie
O-LD - prilis velké zatizeni vahy

TECHNICKE UDAJE
Napajeni: 2x baterie AAA (1,5 V)

V zijmu ochrany Zivotniho prosti‘edi. Informace o pouZitém elektrickém a elektronickém za¥izeni V souladu s

¢lankem 13 odst. 1 a odst. 2 zakona ze dne 11. zafi 2015 o pouzitém elektrickém a elektronickém zafizeni informujeme o

spravném nakladani s odpady z pouzitého elektrického a elektronického zatizeni:

1. Je zakazano ukladat odpadni elektrické a elektronické zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem — potvrzuje to oznaceni

ve formé ,,pieskrtnutého kose”, které nafizuje selektivni sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zatizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a soucasti, které po vstupu do Zivotniho

prosttedi mohou predstavovat vazné nebezpec¢i pro zdravi a zivot lidi a zZivych organismi. Mohou vést k ¢etnym

zdravotnim potizim, jako jsou poruchy zraku, sluchu, fe¢i, mohou také zpusobit poskozeni ledvin, jater a srdce a vyvolat

kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepiiznivy vliv na dychaci a reprodukéni systém a vést k nadorovym
c € zménam. Konzumace rostlin péstovanych na kontaminovanych ptidach a produktti z nich vyrobenych mize mit vyse

uvedené zdravotni disledky.

3. Pouzité elektrické a elektronické zafizeni je tfeba odevzdavat vyhradné do opravnénych sbérnych mist, jejichz seznam

by mél byt uveden na webovych strankach kazdého obecniho tfadu.

4. Doméacnosti hraji dalezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace, pouzitého zafizeni.

Hraji také kliCovou roli v systému nakladani s odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni, protoze je mohou pifimo

odevzdavat do opravnénych sbérnych mist a eliminovat nezadouci spolecenské navyky, které vedou k odkladani odpadi
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z pouzitych zafizeni na mista k tomu neuréena.

Kromé toho Odevzdejte pouzity elektricky a elektronicky zatizeni v misté¢ dodani. Distributor, ktery dodava kupujicimu
zafizeni uréené pro domacnosti, je povinen bezplatné odebrat pouZity zafizeni pochazejici z domacnosti v misté dodani
tohoto zafizeni, pokud je pouZity zafizeni stejného druhu a plnil stejné funkce jako dodané zatizeni.

Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle je tfeba vyhazovat do piislusnych kontejnert uréenych pro tfidény sbér
komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tieba je vyjmout a odevzdat samostatné do
sbérného dvora.

Zaftizeni nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!

Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo nahlasit p¥ipadné reklamace, obrat'te se ptimo na prodejce, ktery
vam vystavil ¢tenku.

PykoBoacTBO noJsb3osaresis (RU)

YCJIOBUA BE3OITACHOCTH
BAJXHBIE MTHCTPYKIHNMU 110 BE3OITACHOMY
NCIIOJIb3OBAHHNIO
BHUMATEJIBHO ITPOUTUTE U COXPAHUTE HA BYAYIIEE

1. Ilepen HavamOM UCIIOIB30BaHUS YCTPOUCTBA ITPOUYUTANTE
WHCTPYKLMIO 10 HKCIUIYaTalluU U CIEAYNUTE YKA3aHUM,
coaepkawmumcs B Hel. [IpousBoauTens HE HECET OTBETCTBEHHOCTHU
3a ymep0, IpUUYMHEHHBIN B pe3yJIbTaTe UCIOJIb30BAHUS YCTPOUCTBA
HE I10 Ha3HAYECHUIO WM HEHAJIEXKAILEH DKCIUTyaTaluu.

2. YCcTpoHCTBO MpeAHA3HAYCHO UCKIFOYUTEBHO JIJIsSI IOMAITHEro
MCIOJIb30BaHuA. He ucnosnp3yire ero 11 Apyrux Leneu, He
COOTBETCTBYIOIIUX €70 Ha3HAYEHUIO.

3. ByapTe 0cOOEHHO OCTOPOKHBI ITPU UCIIOJIB30BAHUH YCTPOMCTBA
B IIPUCYTCTBUH AeTel. He mo3BosiiTe neTsim urpath ¢
YCTPOMCTBOM U HE JIOMYCKAWTE K €r0 UCMOJb30BAHUIO AETEU WIIH
JIUL, HE 3HAKOMBIX C YCTPOHCTBOM.

4. TIPEAYTIPEXXAEHUE: Jlannoe 000py10BaHUE MOXKET
MCIIOJIb30BaThCA IETbMU CTapIlIe 8 JIET U JIULAMU C
OTrpaHMYEHHBIMU (PU3HUUECKUMHU, CEHCOPHBIMU WJIM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMU, a TaKXKe JINLAMH, HE UMEIOLIUMHU OIbITA WU
3HaHUI 00 000PYIOBAaHUH, €CIIA ATO MPOUCXOAUT MO TPUCMOTPOM
JMIIa, OTBETCTBEHHOTO 32 UX 0€30MaCHOCTh, UM €CIIU UM OBbLITN
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JaHbl THCTPYKIUH 110 0€30MaCHOMY UCIIOJIb30BAaHUIO YCTPOWCTBA U
OHM OCO3HAIOT OIACHOCTb, CBA3AHHYIO C €TI0 UCIIOJIb30BAHUEM.
JleTn He TOJKHBI UrpaTh ¢ o0opyaoBaHueM. YucTtka u
TEXHUYECKOE 00CITYKUBAHUE YCTPOMUCTBA HE JOJKHBI BHIOIHITHCS
JNETbMH, 33 UCKJIIFOUYEHUEM CITy4aeB, KOTJa OHU CTapIlie 8 JIET U 3TU
JNEUCTBUS BBITIOIHAIOTCS MO IIPUCMOTPOM.
5. Bo u3zbexaHue onmacHOCTH yAyIIbs IEPKUTE CYMKY BAAQIIN OT
MiaZeHueB u aereil. He ucnonp3yiite B KpoBaTKax, KpOBaTsIX,
KOJISICKaxX ¥ MaHekax. JTo He urpyiika. [lepen BeiOpacbiBanueM
3aBSKUTE Y3€EIl.
6. He norpy:xaiTe yCTpOKWCTBO B BOAY WJIN APYTYIO )KUIKOCTh. He
MOJIBEPTaTE YCTPONCTBO BO3ICUCTBUIO MOTOHBIX YCIOBUM
(M0 1B, COJHIIE U T. 1.).
7. He ucnonb3yiTe yCTPOUCTBO, KOTOPOE MOBPEKIACHO KAKUM-TTHOO
oOpa3zom mwin paboTtaeT HeKoppekTHO. He pemoHTHpY#iTE
YCTPOMCTBO CaMOCTOITENBHO. [[0BpEXAEHHOE YCTPOUCTBO CHANTE
B COOTBETCTBYIOLIUI CEPBUCHBIN LEHTP JJIs1 IPOBEPKU WIIN
peMoHTa. JI100ble pEMOHTBI MOTYT BBIIIOJIHATHCS TOJIBKO
YIIOJTHOMOUYEHHBIMH CEPBUCHBIMHU LIEHTpaMu. HenmpaBuiibHO
BBIIIOJIHEHHBI PEMOHT MOXET MPEIACTABIATh CEPHEZHYIO
OMACHOCTH VISl I10JIb30BATEIIS.
8. YcTpoilCTBO clieAyeT yCTaHaBIMBATh HA MPOXJIAHOM,
YCTOMYMBOM, POBHOM MOBEPXHOCTH, BAAIHA OT HarpEBAOIIUXCS
KYXOHHBIX NPUOOPOB, TAKUX KaK: 3JIEKTPUUYECKAsl IUINTA, Ta30Bast
ropeska u T. [I.
9. He ucnonb3yiTe yCTPOUCTBO BOIM3U JIETKOBOCTLIAMEHS FOIIINXCSI
MaTepUaJIOB.
10. He nonyckaercst UCTIOIb30BaHUE YCTPOMUCTBA BOJIM3H BOJIbI,
HanpuMep: B Aylll€, B BAHHE WX HaJl pAKOBUHOM C BOJIOU.
11. Batapen MOTyT IpOTEKaTh, €CIIU OHU PA3PSIKEHBI WU HE
HCITOJIB30BAJIMCh B TEUEHHE JUTMTEIBHOIO BpeMEHH. ISl 3a1uThl
YCTPOICTBA U CBOETO 370POBbsI PEryJISIPHO MEHsIiTe OaTapeu u
n30eraiTe KOHTAKTa KOXKHU C IPOTEKAIOIIMMH OaTapesMHu.
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12. YCcTpoHCTBO ClielyeT BBIKIIOYATh KaX bl pa3, KOraa ero
OTKJIaJIbIBACTE.

13. YeTponcTBO CeayeT NCoIb30BaTh HA YCTOMYMBOW U POBHOM
IIOBEPXHOCTH.

14. JlepxuTe yCTPOMCTBO BAAIN OT CHJIBHBIX 3JIEKTPOMAarHUTHBIX
IIOJIEH.

15. Cnenute 3a TeM, YTOOBI HOBEPXHOCTh, HA KOTOPOIl
UCIIOJIBb3YETCS YCTPONCTBO, HE ObLIA BIQXKHOM W CKOJIB3KOIA.

16. Cnenute 3a T€M, YTOOBI TSDKEIIBIE TPEIMETHI HE YIIaau HA
JIACIUIEN Y CTEKIIIHHYIO YacTh BECOB.

17. HE ynapsiite, HE Tpsicute n HE ponsiite Becsl.

18. /111 B3BEIMBAHUSA ITPOAYKTOB UCIIOIb3YHUTE MUCKY, IOJCTABKY
WU TapeliKy.

OIMMCAHUE YCTPOMCTBA
(puc. 4)
. 4c. Knonka ON/OFF,  4d. Becosas
4a. Knonka MODE 4b. Tucreit ZERO HOBEPXHOCTH
JUCIUIEN (puc. 6)
6a. Tapa 6b. 3HaK MHHYC 6¢. copoc 6d. u3mepenue Beca
6f. u3mepenue oobema
6e. m3MepeHne oobeMa MOJIOKa 6g. yHTBLyHINT 6h. xuaKue yHIUN

BOJIBI

6i. MUJUTHITHTPBI 6j. rpaMMBI

3AMEHA BATAPEEK (puc. 2)
CHHUMUTE KPBINIKY OaTapeifHOro OTCeKa Ha HIDKHEH CTOpOHE BecoB. M3BiekuTe crapsie 6aTapen.
BcrasbTe HOBEIE Oatapen: 2x AAA (1,5 B). 3akpoiite kpbIniKy GatapeHOTO OTCEKa.

[MEPE/] ITEPBBIM UCITIOJIb3OBAHUEM
OrTkpoiite GatapeiiHblii oTcek. V3BiIekuTe H30IupyoLyto IIeHKy u3 6atapeu (puc. 1). akpoiite
KpBIIIKY 6aTapeiHOro oTceka.

BBIBOP EJMHUI] MEPBI
Bxmmrounte Becs knonkoit ON/OFF (4c). Ha HmkHelt cTopoHe BeCOB HaKMHTE KHOTIKY CMEHBI €IHHHI]
mMepenus (puc. 3).
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[IpousoiineT nepexoa ¢ METpHUUECKOI cucTeMbl Ha OpUTaHCKYyI0 Wi HaobopoT. Ha nucnee Oyner
otobpakaThcs TeKymias eauuuna: 6g/h nnm 6i/].

B3BEIIMBAHUE (puc. 5)

Bximrounte Beckl kHonkoit ON/OFF (4c¢). ITonoxaure, moka Becsl He mokaxyT 3HadeHue 0,0 n cumMBoI
oOHyneHus (6¢).

[Tonoxwute B3BeLIMBaeMbIil 0OBEKT Ha BECOBYIO TOBEPXHOCTh. [lof0kanTe, MOKa pe3yabTaT
CTaOMITU3UPYETCSL.

OyHKIHUsI TAPUPOBAHKS: TIOMECTUTE YIIAaKOBKY/TOCYAy Ha Bechl. Haskmute kHOnKy ZERO (4c¢).
OyHkIMg n3MepeHus oobema: HaxkatueM kHonkd MODE (4a) MOXHO U3MEHHUTH PEKUM U3MEPEHUSL.
Kaxxnoe HaxkaTHe KHOIIKH OyIeT MEHSTH PEXKIM:!

1 B3BemMBaHME - T, 3aTOPHUTCS 0003HAUCHHE «H3MepeHHe Becay» (6d)

2. m3MepeHne 00beMa MOJIOKa - MII, 3arOPUTCS HHIUKATOP «U3MepeHne 00beMa MoJIokay (6e)

3. m3MepeHne 00beMa BOABI - MIJI, 3aTOPHUTCS HHANKATOP «H3MepeHne oobeMa BoIsh (6f)

OUNCTKA N1 YXOI
- AKKypaTHO IIPOTPUTE BECHI CYXOH MM CIIETKA YBIAXKHEHHOH TKaHBIO.

COOBILIEHUA
Lo - Hu3kuii ypoBeHb 3apsiia Gatapen
O-LD - cnumikom Gostblast Harpy3ka Ha BECHI

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU
[uranue: 2 6arapeiiku AAA (1,5 B)

3aboTa 00 okpy:karouieii cpene. Mupopmanus 06 0TpadoTaHHOM JIEKTPHYECKOM H 3J1eKTPOHHOM 000py/10BAaHUHT
B cootBercTBuM co cT. 13 1. 1 1 1. 2 3akona ot 11 centadps 2015 roga 06 0TpaboTaHHOM JIEKTPUUECKOM U
JIEKTPOHHOM 000py10BaHUU HHYOPMHUPYEM O IPABHIBHOM OOPAIEHUH ¢ OTXOJaMH OTPaOOTAaHHOI'O 3JIEKTPUYECKOro U
3JIEKTPOHHOTO 060PYIOBAHUS:

1. 3anpemaercs BHIOpachIBaTh OTPAOOTAHHOE NEKTPHUECKOE M AEKTPOHHOE 000PYI0BAHHE BMECTE C JIPYTUMH
OTXO0ZIaMH — TO HOATBEPIKACTC MAPKUPOBKOIi B BUJIE «IIEPEUEPKHYTOTO MYCOPHOTO BEIPay, NPETHChIBAIONICH
CeJIeKTHBHBII cOOp OTXOIOB HTOTrO BUJA.

2. DreKTpUYECKHE U 3IEKTPOHHbIE YCTPOHCTBA MOTYT COAEPKATh ONACHBIE BEILIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTbI, KOTOPbIE
NP TIONAJJaHUH B OKPYKAIOIILYIO CPEly MOTYT IIPEICTABIIATH CEPhE3HYIO YIPO3Y JUIsl 3/0POBbS M KU3HH JIIOJCH M XKHBBIX
oprann3MoB. OHM MOTYT NPUBECTH K MHOTOYHCIICHHBIM 3a00/IeBAHUAM, TAKUM KaK: HapyIICHHUs 3PEHNs, CITyXa, Pedn, a
TaKXe MOT'YT IIPHBECTH K IOBPEX/ICHUIO IIOYEK, IEUEHH M Cep/Ilia M BhI3BATh KOXKHbIE 3a00neBanus. Bpeanbie BenecTsa
MOTYT TaKXKe OKa3bIBaTh HEOIArONPUATHOE BO3JIEHCTBUE HA JBIXATENIbHYIO H PENPOAYKTUBHYIO CUCTEMBI U IPUBOJUTD K
OHKOJIOTHYECKMM H3MEHEHHsAM. YTNoTpeOIeHne pacTeH i, BHIPAIEHHBIX Ha 3arPA3HEHHBIX [I0YBAX, H MPOAYKTOB,
MOJTyYEHHBIX U3 HUX, MOXKET MOBJIEYb 32 CO0O#1 BbIlIeyKa3aHHbIE MOCIEICTBHS [UIsS 310POBbSL.

3. OtpaboTaHHOE NEKTPHUECKOE M HEKTPOHHOE 000PYI0BAHHE CIIETyeT CaBaTh HCKIFOUHTENEHO B YIIOJTHOMOYEHHbIE
IyHKTHI O0pa, CIIUCOK KOTOPBIX JIOJKEH OBITh pa3MeIeH Ha BeO-caliTe KakJ0r0 MyHHIIMIIAIBHOTO YIPABIICHHUS.

c € 4. JIoMOXO03SIHCTBO MTPAeT Ba)KHYIO POJIb B COAEHCTBUM MOBTOPHOMY HCIIOJIB30BAHUIO H BOCCTAHOBJICHHIO, B TOM 4HCIIE
nepepadoTke, oTpaboTaHHOro 060pynoBaHMs. OHO TaKXKe HIPAET KIIOUYEBYIO POJIb B CUCTEME YTUIIM3ALHUU OTXOI0B
0TpabOTaHHOTO HIEKTPUYECKOTO H HNEKTPOHHOIO 000PYAOBAHHUS, TOCKOJIBKY TTO3BONISIET HANIPSMYIO CIaBaTh UX B
YIOJIHOMOYEHHbIE ITyHKTBI CO0pa M M30aBIATHCS OT HEXKENATEeIbHBIX COIHMAIBHBIX IIPHBBIYEK, IPHBOJIAIINX K
OCTaBJICHHIO OTX0JI0B OTPAGOTAHHOI0 060PY/IOBAHHS B HENPEHA3HAYCHHBIX JUIS 3TOr0 MECTax.

Kpome Toro Cnasaiite oTpaboTaHHOE dJIEKTPHYECKOE U HIEKTPOHHOE 000pyJOBAHHE B MECTE TOCTABKH.
JlucTpuOBIOTOp, MOCTABIISIA MOKYNATENI0 000pyJOBaHHE, TIPeJHA3HAYCHHOE Il JOMAIIHET0 X035HCTBa, 0053aH
6ecruaTHO MPUHUMATh OTpaboTaHHOE 000PYIOBAaHHE U3 JOMAIIHETO XO35HCTBA B MECTE JOCTABKH 3TOr0 000pYA0BaHHUS,
ecii 0TpaboTaHHOE 000PYTOBAHNE ABJISACTCS TOTO JKE THIIA M BBIIOJIHAIO T€ Xe QYHKIMH, 9TO ¥ OCTaBICHHOE
obopynoBaHue.

KapToHHbIe yrakoBky 1 nosmsTHiIeHOBBIe (PE) Memku ciiesyeT BEIOPAackiBaTh B COOTBETCTBYIONINE KOHTCHHEPHI,
npeaHa3HauYeHHbIE IS CEIEKTUBHOTO cOOpa OBITOBBIX OTXOIOB, B COOTBETCTBHH C X onucanueM. Ecin B ycTpoiicTe
ecTb 6aTapen, UX CleIyeT U3BIIeUb U COATh OTAEIBHO B IIyHKT ¢OOpa M XpaHEHHs.

He BrIOpaceiBaiiTe ycTpoiicTBa B KOHTeiiHep 1Jisi ObITOBBIX 0TX010B!
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CepBuc Ecnu BB XOTHTE HpI/l06peCTI/I 3araCcHbBIC YaCTH WJIHA IOAATh BO3MOKHYI0 pEKIaMalHuio, 06])8.1!.[3.17[TCCL
HETIOCPEACTBCHHO K IIPOAABILY, BEIAABIIEMY YCK.

Eyyepidro xpriong (EL)

OPOI AZDAAEIAX
YHMANTIKEX OAHI'TEX AXDPAAEIAY XPHXHX
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAXTE I'TA
MEAAONTIKH XPHXH

1.IIpwv apyicete va ypnCLOTOLEITE T GLOKELY], O1PACTE TIC
odnyleg xpNnomg Kal aKoAoLONGTE TIC 00N YiEG TOV TEPLEYOVTOL GE
avtéc. O kotaokevaoTng 0ev evBvvetar Yoo {nUEg Tov
TPOKANONKAV 0O TN YPNOT TNG CLOKELNG Y10 GKOTOVG AAAOVG amd
0L TOVG Y10 TOVG 0010V TPOOPILETAL 1) A0 TNV AKATAAANAN XPNOM
mge.
2. H ovoxevn mpoopiletal amokAEIGTIKA Y10 OIKIOKT] Xp1ion. Mnv
TN XPNOLUOTOLEITE Y10 AALOVS GKOTTOVG TTOV OEV GLVAOOVV LE TOV
TPOOPIGUO TNC.
3. Na eiote 1d1oitepa TPOCEKTIKOL KATA TN XPN O TS GLGKEVNC
0TV VILAPYOLVV TOOLE KOVTE. MV emTpénete ot OO VoL
ToiovV [LE TN CLOKEVT KoL UMV EMTPEMETE GE TOOLEL 1] ATOUO TTOV
dev givan £0KEIMUEVA [LE TN GLOKEVT VOL TN YPNCLLOTOLOVV.
4. ITPOEIAOITOIHZH: Avti 1 cuokevn Umopet va ypnoipomon et
amd ool Ave TV 8 ETOV Kl ATOUO LE TEPLOPICUEVES COUOTIKES,
e pLoKég 1| S1ovoNTIKES IKOVOTNTEC, 1] ATOLA TTOV OEV £XOVV
gumEpia 1 YVOON TNG CLOKELTG, EAV WTO YiveTol VIO TNV
enifreyn evog atdpov Tov gival VTEVOBVVO Y10 TV ACPAAELD TOVG 1)
TOLG £YovV 000el 001 YiEg GYETIKA e TNV AGPAAT] XPTION TG
GLOKELNG KoL EIval EVIILEPOL Y10 TOVE KIVOUVOLE TTOV GLVOEOVTOL UE
™ xpnon ™. Ta mwodid dev mpénel va mailovv pe tov eEonMouod.
O KaBaplGpdg KoL 1] GLVTPNCN TNG CVOKEVTG OEV TPEMEL VAL
TPOYLOTOTOLOVVTAL 0O Tod1d, EKTOC EAV Elval AVE TV 8 ETOV Ko
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01 EVEPYELEG OTEG TTPALYLLATOTOLOVVTOL VIO EMIPAEY.
5. o va amo@vyete ToV KivOLVO TVIYLOV, KPATNGTE TNV TGAVTO
HoKpd amd Bpéen kot tondld. Mnv 1 yp1noUOTOIEITE GE KOVVIEG,
KpePatio, KapotodKkia kot mapka. Aev eival moyviol. Kévte Evov
KOUTO TPV TNV METAEETE.
6. Mnv BuBilete ™ cvokevn| 6e vepod 1 GALO VYPO. Mnv ekBétete
OLOKELN G€ Kalpikeg ocvvOnkeg (Bpoyn, Mo K.AT.).
7. MnVv ypNGILOTOLEITE TI) GUGKELT] EAV EIVOL KATEGTPOULEVT] LE
OTOLOVONTTOTE TPOTO 1) OV Aettovpyel cwoTd. Mnv emiokevdlete )
oLOKELT OVl oaG. [TapaddoTe T KATEGTPAUIEVT] GVCKEVT OE
éva eEovoroootnuévo onueio oépPig yia Ereyyo 1 emokevt]. Oleg ot
EMOKEVEC TPEMEL VAL YIVOVTOL OTOKAEIGTIKA 0O €E0VG1000TNUEVOL
onueia 6€pPic. Mia emiokevn| mov 0ev €xEl Yivel coTA Umopel vo
TPOKOAEGEL GOPaPO KivOLVO Yo TOV YPNOTY).
8. TomoBetoTE TN GLGKELY| GE OpOGEPT], oTODEPT KO EMIMEDN
EMPAVELN, LOKPLE amtd GVOKELEG KovLivag mov Oeppaivovton, OTmg
NAexTpikn Kovliva, ykaliépa K.AT.
9. Mnv ¥pNGIUOTOIEITE T1] CLOKELT] KOVTA GE EDPAEKTO VAIK(L.
10. Amayopedeton 1 (pr|o1 TG CVGKELTC KOVTA GE VEPO, .. GTO
VIOUG, GTNV UTOVIEPQ T TTAV® OO VITTTIPOL LE VEPO.
11. O uratapieg pmopet va dtappevcovy 0tay e€aviAnbovv 1| dev
EYoLvV ypNoomon et yio peyaio ypoviko stdotnuo. o v
TPOCTAGIN TNG CLOKELNG KO TG VYEIOG GOG, AVTIKOTAGTIOTE TIG
TAKTIKO KO ATOQPVYETE TNV ETOPT) TOL OEPLOATOC LLE OLUPPEOVGES
pumotapiec.
12. Amevepyomoleite tn cvokevn KOs eopd Tov TNV amodnKeveETE.
13. Xpnowomnoieite T cvoKeLT 6€ oTOOEPT| KO EXITENT EMLPAVELQL.
14. Kpatfote T GLUGKELT] LOKPLA OTTO TEPLOYES LE 1oYVPA
NAEKTPOUAYVITIKA TTEDTL.
15. Tlpocééte dOTE M EMPAVELQ TNV OTTO10L YPTCUOTOIEITE TN
GLGKELT Vo unv givot vypn 1 oMcHnp).
16. Ilpocééte dote Paptd aviikeipeva va unv TEcoVV TV otV
006vm ko 610 YudAvo pépog g Luyapidg.
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17. MHN ytomdte, MHN kovvate kon MHN piyvete t Quyapid.
18. Xpnowonoote éva oA, éva moTtdkl 1) £vo TTo Yo, Vo,
Cuyioete Ta TpOOLUQL.

ITEPIT'PA®H THX XYZKEYHX
(Ew. 4)

, , 4c. Kovpni ON/OFF, 43. Emodveio
4a. Koopni MODE 4f. O06vn ZERO Coyrome
O®ONH (Ew. 6)

60. Tépa 6p. ovpporo pelov 6¢. emavapopd 6. wézpnon

. Tap . o0 i . ETOVOPOP Bépouc
6¢. pétpnon GyKov YOAAKTOG Sg;)glgrp mon oykov 6g. MPpeg:ovyyiég 6m. VYPEG oVYYLEG
6i. ytAootOMTPOL 6j. ypoppdpio

ANTIKATAXZTAXH MITATAPION (Ew. 2)

A@o1péoTe T0 KOTAKL TOL SIOUEPIOHOTOG TOV UTOTAPLDY 6TO KAT® HEPOS TG Luyoplis. AQaipéote TIg
nmoAég pratapiec. ToroBetiote véeg uratapies: 2x AAA (1,5 V). Kheiote o KomdKt Tov Stopepiopnatog
TOV UTOTOPLDV.

TIPIN THN ITPQTH XPHXH
Avoi&te 0 SlpéPIoHN TOV PTOTOPLDV. APolpécTte TO VA0 oL KoAvrTel TG protopieg (Ewuc. 1).
K\eiote 10 KOTAKL TOV SOUEPIGHOTOS TOV UTOTOPIDV.

ETIIAOT'H MONAAQN METPHEHX

Evepyomomote t Luyopid pe to kovpni ON/OFF (4c¢). Zto kdto pépog g {uyapldc, mathote T0 Kovumi
aAlayng povédov pétpnong (Ewx. 3).

Ba yivel aAdayn oo To HETPIKO GCVOTNLO 6TO PPEToviKd M avTioTpoga. Ztnv 006vn Oa eppaviotei 1
Tpéyovoa povada: 6g/h 1 6i/].

ZYTIZH (Ew. 5)

Evepyomomote ™ Quyopid pe to kovpuni ON/OFF (4c). Tlepuévete péxpt n {uyopid va dei&et tmy tyun 0,0
Kot To oVpPoro pundevicpov (6¢).

TomoBetnote To avrtikeipevo mov Bélete va {uyicete otnyv empdveln (oyone. [epyiévete Alyo péypt va
otafeponombei To amotéreopal.

Agrrovpyio anofapov: torobetnote T cvokevacio/to doxelo ot Luyapid. [atote To kovuni ZERO
(4¢).

Aerrovpyia pétpnong oykov: mordvrag o kovuni MODE (4a) umopeite va adlra&ete ) Aettovpyia
pérpnong. Kabe ndnpo tov kovpmov 0o oALGel ) Aettovpyia:

1 &oyion - gr, Ba avinger n évdelén «uétpnon Papovey (6d)

2. pétpnomn 6yKov yoAoktog - ml, Ba aviyel n Evoeign «uétpnon dykov ydioktooy (6e)
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3. pétpnomn 6ykov vepol - ml, Oa avayel N Evoeln «pétpnon 6ykov vepod» (61)

KA®APIEMOZ KAI EYNTHPHXZH
- Zkovmiote T {uyopld amodd L Eva GTEYVO N ELOPPDS VYPO TAVL.

MHNYMATA
Lo - youn6 eninedo @options e pratapiog
O-LD - vrepporkd poptio otn {uyoapid

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Tpogpodoocia: 2x pmatapio AAA (1,5 V)

Ta to TepBarrov. IIAnpoopics Yo Ta gpnoIpomon|péva NAEKTPIKG Ko NAEKTPOVIKG £id1 ZOpQova pe To Gpdpo
13 mopdypagog 1 kot mapdypopog 2 tov vopov mg 11ng ZemtepPpiov 2015 yio ta xpnoiomompéva neKTpikd Ko
NAEKTPOVIKG. €181, GOG EVILEPMDVOLLLE Y10L T GMOTH LUYEIPLOT TOV ATOBANTOV YPNGLULOTOMUEVOV NAEKTPIKMV KOl
NAEKTPOVIKOV E8DV:

1. Amayopedetar 1 amdppLyn YPNOLLOTOMUEVOY NAEKTPIKAOV KoL NAEKTPOVIKAOV GVGKELOV poli pe dAla andfinto —
ot emPefoucdvetar omd T GNUAVOT HE TN HOPET «SLoypappEVOD KASOoV», ToV emPAALEL THY EMAEKTIKY GLALOYNY
aVTOV TOL £180VG TV ATOPANTMV.

2. Ot NAeKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG UTOPEL VOL TEPLEXOVV EMKIVIVVEG OVGIES, HETYHLOTO KOl GUGTOTIKG, TOL OTToiaL,
otav 16EM00VV 670 TTEPIPAALOV, nTopovV va Tpokarésovy cofapd Kivauvo yio Ty vyeia Kot T {on TV avlpdTeV Kot
TV {OVIavdV 0pyavicpdv. Mmopoldv vo TpokaA£Gouy ToALEG TabNoELS, Omwg Statapay£s TG OPUONG, TG GKONG, TNG
opudiog, kaBmg Kot PAAPes oTo vEPPA, TO Iop Kot TNV Kopdid, Kot deppotikés tadfioetg. Ot emPraPeis ovoieg propodv
EMIONG VOL £XOVV APVNTIKEG EMTTMOGCELS GTO OVOTVEVGTIKO KOl OVATAPUYDYIKO GOGTIHO KO VOL TPOKUAEGOVY KAPKIVIKEG
petoAragels. H kotavaloon gutdv mov KaAAMEPYOUVTaL GE LOAVGUEVE E3GQT, KAODG Kot TPOIGVTMV TOv TopdyovTaL
amd VT, PTOPEL VOL £YEL TIC TOPATAVED ETTTOCELG GTNV VYELQL.

3. Ta ypnoomompéva NAEKTPLKE Kot NAEKTPOVIKA £i01 TpEnet Vo mapadidovTal amokAEIGTIKA 6 e£0VGLOS0TNHEVE.
onpeio GLALOYNG, 0 KOTAAOYOG TV omoimv Tpénet vo TePILapPaveTal 6Tov 16T0Tono KGe djpov.

4. To vowokvptd Stadpapatilovv onpoavtikd poro otn GLUPOA TOVG GTNV EXOVOYPNGLOTOINGT KOL THV OVAKTNGM,
GUUTEPILOUPOVOLLEVIG TG OVOKDKAMONG, TV XPNGIHOTOMHEVMY cuokev®v. Eniong, Stadpapatilel kabopiotikd poro
GT0 GVGTNHO SLoEIPIONG TOV OTOBANTOV YPNOYLOTOMUEVOV NAEKTPIKAY Kot NAEKTPOVIKDV GUOKEL®OV, AOY® TG
dvvatotrag apeons Tapddoons Tovg oe e&ovatodotnpéva onpeio GLALOYNG kat ™G eEdhetyng avemBounTov
KOWOVIKAOV GLVNOEIDV TOL £XOVV (OG OTOTEAEGL TNV OTOPPLYT] ATOPAITMOV YPNGLULOTOMUEVEY GUGKEVAV GE [
TPOPAETOUEVOVG YDPOVG.

Emmiéov opaddote Ta xpnotpomomuéve nAeKTpikd kot nhektpovikd £idn otov tomo mopddoone. O Stavopéag, Katd
™mv Topadocn 6Tov ayopacty) eE0TAMGHOY TOV TPOOPILETAL Y10l OIKIOKTY XPNOT, VITOXPEOVTOL VO TUpOAUUPAVEL SWPEdy Ta
APNOIHOTOMHEVA EIOT) TOV TPOEPYOVTAL OO OKLAKY] YPNOT GTOV TOTO TUPAS0oNG TOV EOTAMGHOV, EPOGOV TaL
xpnotpomompéva £idn eivar Tov id1ov TOTOL Kot £iyav T idlEg Asttovpyieg pe Tov e£0TAMGHO TOL TaPadOONKE.

Ta xaprokiPdtio kot ot 6akovAeg moAvatdureviov (PE) mpénet va anoppintoviatl 6Tovg KaTdAANAOVG KASOUG TOV
npoopilovtat Yo T Stahoyn TOV aoTIKOV amoBANT®Y, GONEVa pe TV TEptypapn Toug. Edv 1 cvokevn mepiéyet
UTATOPIES, TPETEL VOL TIG APULPECETE Kot VOt TIG TapaddoeTe EEXOPLoTa oe onpeio GuALOYNG Kat omobkevong.

MnyV TETATE TIG GVOKEVEG GTOV KGO OIKIUKAV AToppitpdTov!

XépPrg Edv embBopeite va ayopaoete avtolaktikd 1| va vToPaAete ToyOV TOPATOVE, TOPAKOAOVIE ETIKOVOVIGTE
omevbeiog pe Tov TmANTH oL Gog ££0mae TV amddEEn.

Gebruikershandleiding (NL)

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR

GEBRUIK
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LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR EN
BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de instructies daarin op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade die is veroorzaakt door oneigenlijk
gebruik of onjuiste bediening van het apparaat.

2. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het niet voor andere doeleinden die niet in
overeenstemming zijn met het beoogde gebruik.

3. Wees bijzonder voorzichtig bij het gebruik van het apparaat in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet bekend zijn met het
apparaat het niet gebruiken.

4. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke
of mentale capaciteiten, of personen die geen ervaring of kennis
hebben met het apparaat, mits dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan het gebruik
ervan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Het reinigen en onderhouden van het apparaat mag niet
door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en
deze handelingen onder toezicht worden uitgevoerd.

5. Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet u de zak uit de buurt
van baby's en kinderen houden. Niet gebruiken in wiegjes, bedden,
kinderwagens en boxen. Dit is geen speelgoed. Maak een knoop
voordat u het weggooit.

6. Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel het apparaat niet bloot aan weersinvloeden (regen, zon, enz.).
7. Gebruik het apparaat niet als het op enigerlei wijze beschadigd is
of niet correct werkt. Repareer het apparaat niet zelf. Breng het
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beschadigde apparaat naar een erkend servicecentrum voor controle
of reparatie. Alle reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd
door erkende servicecentra. Een onjuist uitgevoerde reparatie kan
een ernstig gevaar voor de gebruiker opleveren.

8. Plaats het apparaat op een koele, stabiele, vlakke ondergrond, uit
de buurt van warmtebronnen zoals elektrische fornuizen,
gasbranders, enz.

9. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.
10. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water, bijvoorbeeld
onder de douche, in bad of boven een wastafel met water.

11. Batterijen kunnen lekken wanneer ze leeg zijn of langere tijd
niet zijn gebruikt. Om het apparaat en uw gezondheid te
beschermen, dient u ze regelmatig te vervangen en contact van de
huid met lekkende batterijen te vermijden.

12. Schakel het apparaat telkens uit wanneer u het weglegt.

13. Gebruik het apparaat op een stabiele en vlakke ondergrond.

14. Houd het apparaat uit de buurt van sterke elektromagnetische
velden.

15. Zorg ervoor dat de ondergrond waarop u het apparaat gebruikt
niet vochtig of glad is.

16. Zorg ervoor dat er geen zware voorwerpen op het display en het
glazen gedeelte van de weegschaal vallen.

17. Sla NIET op de weegschaal, schud deze NIET en laat deze
NIET vallen.

18. Gebruik een kom, onderzetter of bord om voedsel te wegen.

BESCHRIJVING VAN HET
APPARAAT (Afb. 4)

4c. ON/OFF-knop, 4d.

4a. MODE-knop 4b. Display ZERO Weegoppervlak

DISPLAY (Afb. 6)
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6d.

6a. tarra 6b. minteken 6¢. reset . .
gewichtsmeting
. 6f. watervolume 6h. vloeibare
6e. melkvolumemeting 6g. pond:ounce
meten ounces

6i. milliliters 6j. gram

BATTERIJEN VERVANGEN (Afb. 2)
Verwijder het deksel van het batterijcompartiment aan de onderkant van de weegschaal. Verwijder de
oude batterijen. Plaats nieuwe batterijen: 2x AAA (1,5 V). Sluit het deksel van het batterijcompartiment.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK
Open het batterijvak. Verwijder de isolaticfolie van de batterij (afb. 1). Sluit het deksel van het
batterijvak.

MEETEENHEDEN SELECTEREN

Schakel de weegschaal in met de ON/OFF-knop (4c). Druk op de knop voor het wijzigen van de
meeteenheden aan de onderkant van de weegschaal (afb. 3).

Er vindt een omschakeling plaats van het metrische systeem naar het Britse systeem of omgekeerd. Op
het display wordt de huidige eenheid weergegeven: 6g/h of 61/;.

WEGEN (Afb. 5)

Schakel de weegschaal in met de ON/OFF-knop (4c). Wacht tot de weegschaal de waarde 0,0 en het
nulstellingssymbool (6¢) aangeeft.

Plaats het te wegen object op het weegoppervlak. Wacht even totdat het resultaat stabiel is.

Tara-functie: plaats de verpakking/het bakje op de weegschaal. Druk op de ZERO-knop (4c).
Volumemeting: door op de MODE-knop (4a) te drukken, kunt u de meetmodus wijzigen. Elke keer dat u
op de knop drukt, verandert de modus:

1 wegen - gr, de aanduiding "gewichtsmeting" (6d) gaat branden

2. melkvolumemeting - ml, het symbool "melkvolumemeting" (6¢) gaat branden

3. watervolumemeting - ml, het symbool "watervolumemeting" (6f) gaat branden

REINIGING EN ONDERHOUD
- Veeg de weegschaal voorzichtig af met een droge of licht vochtige doek.

MEDEDELINGEN

Lo - lage batterijspanning
O-LD - te zware belasting van de weegschaal

TECHNISCHE GEGEVENS
Voeding: 2x AAA-batterij (1,5 V)
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Omuwille van hetmilieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur Overeenkomstig
artikel 13, 1id 1 en lid 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en
elektronischeapparatuurinformeren wij u over de juiste manier om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
af te voeren:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te deponeren — dit wordt
bevestigd door de markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", die selectieve inzameling van dit soort
afval voorschrijft.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en onderdelen bevatten die, wanneer ze in
het milieu terechtkomen, een ernstig gevaar kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende
organismen. Ze kunnen leiden tot tal van gezondheidsproblemen, zoals: stoornissen van het gezichtsvermogen, het
gehoor en de spraak, maar ook tot schade aan de nieren, de lever en het hart, en tot huidaandoeningen. Schadelijke
stoffen kunnen ook een nadelig effect hebben op de ademhalings- en voortplantingsorganen en tot kanker leiden. De
consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van producten die daarvan zijn gemaakt, kan de
bovengenoemde gezondheidseffecten veroorzaken.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan
de lijst op de website van elke gemeente te vinden is.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de terugwinning, waaronder recycling, van afgedankte
apparatuur. Het speelt ook een cruciale rol in het systeem voor de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur, omdat het mogelijk is deze rechtstreeks naar erkende inzamelpunten te brengen en ongewenste sociale
gewoonten te elimineren die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur op niet daarvoor bestemde plaatsen wordt
achtergelaten.

Bovendien Lever gebruikte elektrische en elektronische apparatuur in op de plaats van levering. De distributeur die
huishoudelijke apparatuur aan de koper levert, is verplicht om gebruikte apparatuur uit huishoudens kosteloos in te
nemen op de plaats van levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde
functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden
inzameling van gemeentelijk afval worden gedeponeerd, overeenkomstig de beschrijving ervan. Als het apparaat
batterijen bevat, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt.

Gooi het apparaat niet weg in de container voor gemeentelijk afval!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de
verkoper die de kassabon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

VARNOSTNI POGOIJI
POMEMBNE VARNOSTNE NAVODILA

POZORNO PREBERITE IN HRANITE ZA PRIHODNJO

UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila, ki so v njih navedena. Proizvajalec ne

odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe naprave za namene,

ki niso v skladu z njenim namenom, ali zaradi nepravilnega
delovanja.

2. Naprava je namenjena izklju¢no za domaco uporabo. Ne
uporabljajte je za noben drug namen.
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3. Bodite posebno previdni pri uporabi naprave v prisotnosti otrok.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo. Otrokom ali osebam,
ki niso seznanjene z napravo, ne dovolite, da jo uporabljajo.
4. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi opreme in razumejo
nevarnosti, ki so z njo povezane. Otroci ne smejo igrati Z napravo.
Cis¢enja in vzdrZevanja naprave ne smejo opravljati otroci, razen
¢e so starej$i od 8 let in se te dejavnosti opravljajo pod nadzorom.
5. Da bi se 1zognili nevarnosti zadusSitve, vrecko hranite stran od
dojenckov in otrok. Ne uporabljajte v otroskih posteljicah,
posteljah, vozi€kih ali otroSkih ograjah. To ni igraca. Pred
odstranjevanjem jo zavezite v vozel.
6. Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekoc€ine. Naprave ne
1zpostavljajte vremenskim vplivom (deZ, sonce itd.).
7. Naprave ne uporabljajte, Ce je kakorkoli poskodovana ali ne
deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami. PoSkodovano
napravo odnesite v pooblas€eni servisni center za pregled ali
popravilo. Vsa popravila morajo opraviti pooblasc¢eni servisni
centri. Nepravilna popravila lahko predstavljajo resno nevarnost za
uporabnika.
8. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od
kuhinjskih aparatov, ki oddajajo toploto, kot so elektri¢ni Stedilniki,
plinski gorilniki itd.
9. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
10. Naprave ne uporabljajte v bliZini vode, npr. v tusu, kopalni kadi
ali nad umivalnikom z vodo.
11. Baterije lahko iztecejo, ko so izpraznjene ali niso bile dolgo
Casa v uporabi. Da bi zascitili napravo in svoje zdravje, jih redno
menjajte in se izogibajte stiku koZe z izteCenimi baterijami.
12. Napravo izklopite vsaki¢, ko jo odlozite.
13. Napravo uporabljajte na stabilni in ravni povrSini.
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14. Napravo hranite stran od moc¢nih elektromagnetnih polj.

15. Poskrbite, da povrSina, na kateri uporabljate napravo, ni vlazna
ali spolzka.

16. Poskrbite, da na zaslon in stekleni del tehtnice ne padejo tezki
predmeti.

17. Tehtnice NE udarjajte, stresajte ali spusc¢ajte na tla.

18. Za tehtanje hrane uporabite skledo, podlogo ali krozZnik.

OPIS NAPRAVE (slika 4)

4a. Gumb MODE 4b. Zaslon 4c¢. Gumb ON/OFF, 4d. Tfhtalna
ZERO povrsSina

ZASLON (slika 6)

6a. tara 6b. minus znak 6c¢. ponastavitev 6d. merjenje teze

6e. merjenje prostornine 6f. merjenje koli¢ine 6g. funtizunci 6h. tekoce unde

mleka vode

61. mililitri 6j. grami

ZAMENJAVA BATERIIJ (slika 2)
Odstranite pokrov baterijskega predela na dnu tehtnice. Odstranite stare baterije. Vstavite nove baterije:
2x AAA (1,5 V). Zaprite pokrov baterijskega predela.

PRED PRVO UPORABO
Odprite predal za baterije. Odstranite izolacijsko folijo baterij (slika 1). Zaprite pokrov predala za
baterije.

IZBIRA MERILNIH ENOT

Vklopite tehtnico s tipko ON/OFF (4c). Pritisnite tipko za spremembo enote na dnu tehtnice (slika 3).
S tem se preklopi iz metri¢nega sistema v imperialni sistem ali obratno. Na zaslonu se prikaze trenutna
enota: 6 g/h ali 6 i/j.

TEHTANIUE (slika 5)

Vklopite tehtnico s tipko ON/OFF (4c¢). Pocakajte, da se na tehtnici prikaze 0,0 in simbol ni¢le (6c¢).
Predmet, ki ga Zelite tehtati, polozite na tehtalno povrsino. Pocakajte trenutek, da se rezultat stabilizira.
Funkcija tariranja: postavite embalazo/posodo na tehtnico. Pritisnite gumb ZERO (4c).

Funkcija merjenja prostornine: pritisnite gumb MODE (4a), da spremenite na¢in merjenja. Vsaka pritisk
na gumb spremeni nacin:

1 tehtanje — gr, zasveti se indikator ,,merjenje teze* (6d)

2. merjenje prostornine mleka — ml, zasveti se indikator ,,merjenje prostornine mleka“ (6e)

3. merjenje prostornine vode — ml, zasveti indikator ,,merjenje prostornine vode* (6f)
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CISCENJE IN VZDRZEVANIJE
- Tehtnico nezno obrisite s suho ali rahlo vlazno krpo.

SPOROCILA
Lo — nizka raven baterije
O-LD - prevelika obremenitev tehtnice

TEHNICNI PODATKI
Napajanje: 2x AAA baterija (1,5 V)

Skrb za okolje. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona z dne
11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi, s tem zagotavljamo informacije o pravilnem ravnanju z
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. Prepovedano je odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z drugimi odpadki — to potrjuje simbol

~preértan smetnjak*, ki zahteva loeno zbiranje te vrste odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavine, ki lahko ob sprostitvi v okolje resno

ogrozajo zdravje in zivljenje ljudi ter zivih organizmov. Lahko povzro¢ijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje

vida, sluha in govora, lahko pa tudi poskodujejo ledvice, jetra in srce ter povzro&ijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko
imajo tudi $kodljiv u¢inek na dihalni in reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, gojenih
na onesnazeni zemlji, in izdelkov, proizvedenih iz njih, lahko predstavlja zgoraj navedena tveganja za zdravje.

3. Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblas¢ene zbirne tocke, katerih seznam mora biti na

voljo na spletni strani vsake lokalne oblasti.

4. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme.
Igrajo tudi klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, saj jo lahko dostavijo
neposredno na pooblas¢ene zbirne tocke in odpravijo neZelene druzbene navade, ki vodijo do pus¢anja odpadne opreme

na mestih, ki niso namenjena temu.

Polegtega Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo vrnite na kraj dostave. Pri dobavi gospodinjske opreme kupcu je

distributer dolzan brezpla¢no zbrati rabljeno gospodinjsko opremo na kraju dostave opreme, ¢e je rabljena oprema istega

tipa in je imela enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonske embalaze in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike, namenjene za selektivno zbiranje

komunalnih odpadkov, v skladu z njihovim opisom. Ce naprava vsebuje baterije, jih je treba odstraniti in lodeno odloziti

na zbirnem in skladi§¢nem mestu.
Opreme ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!
Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti pritozbo, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kiyttoohje (FI)

TURVALLISUUSOHJEET
TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAISUUDEN
VARTEN

1. Ennen laitteen kayttod lue kayttdohje ja noudata siind olevia
ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen kayttdmisestd muuhun kuin sen kéyttotarkoitukseen tai
virheellisestd kaytosta.
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2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttoon. Ald kiyti sitd mihink#4n
muuhun tarkoitukseen.
3. Ole erityisen varovainen, kun kéytit laitetta lasten 1dsné ollessa.
Ali anna lasten leikkii laitteella. Ald anna lasten tai laitetta
tuntemattomien henkildiden kiyttaa sita.
4. VAROITUS: Tata laitetta voivat kdyttda 8-vuotiaat ja sitd
vanhemmat lapset seké henkilot, joiden fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoa, jos heitd valvotaan tai heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytostd ja he ymmartévit siihen liittyvit vaarat.
Lapset eivit saa leikkid laitteella. Laitteen puhdistusta ja huoltoa
eivit saa suorittaa alle 8-vuotiaat lapset, ellei heita valvota.
5. Tukehtumisvaaran vélttimiseksi pidd pussi poissa vauvojen ja
lasten ulottuvilta. Ald kiytd vauvansinkyissi, singyissi,
lastenvaunuissa tai leikkikehissd. Tama ei ole lelu. Solmi pussi
ennen havittamista.
6. Ald upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin. Al4 altista laitetta
sdan vaikutuksille (sade, aurinko jne.).
7. Al4 kiyti laitetta, jos se on vahingoittunut tai ei toimi kunnolla.
Ali korjaa laitetta itse. Vie vahingoittunut laite valtuutettuun
huoltokeskukseen tarkastusta tai korjausta varten. Kaikki korjaukset
on suoritettava valtuutetuissa huoltokeskuksissa. Virheelliset
korjaukset voivat aiheuttaa vakavan riskin kéyttijille.
8. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle pinnalle, kauas keittion
lammityslaitteista, kuten sdhkoliedestd, kaasuliedesta jne.
9. Al kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihell4.
10. Ald kiyti laitetta veden ldhelld, esimerkiksi suihkussa,
kylpyammeessa tai pesualtaan ylapuolella.
11. Paristot voivat vuotaa, kun ne ovat tyhjentyneet tai kun niité ei
ole kdytetty pitkdan aikaan. Laitteen ja terveytesi suojelemiseksi
vaihda paristot sddnnollisesti ja viltd vuotavien paristojen
joutumista iholle.
12. Sammuta laite aina, kun lasket sen alas.
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13. Kéytd laitetta vakaalla ja tasaisella alustalla.

14. Pidé laite poissa voimakkaiden sdhkdmagneettisten kenttien
laheisyydesta.

15. Varmista, ettd laitteen kdyttdpinta ei ole kostea tai liukas.
16. Varo, ettei painavia esineitd putoa ndyton ja vaa'an lasiosan
paille.

17. ALA lyb, ravista tai pudota vaakaa.

18. Kéytd kulhoa, alustaa tai lautasta ruoan punnitsemiseen.

LAITTEEN KUVAUS (kuva

4)
4a. MODE-painike 4b. Naytto 40: (.)N/OFF_’ ZERO- 4d. Punnituspinta
painike
NAYTTO (kuva 6)
6a. taaraus 6b. miinusmerkki 6¢. nollaus 6d. painon mittaus
. . . 6f. vesiméérin . 6h. nestemadiset
6e. maidon tilavuuden mittaus . 6g. puntaa:unssia .
mittaus unssit
6i. millilitra 6j. grammat

PARISTON VAIHTO (Kuva 2)
Poista vaa'an pohjassa oleva paristokotelon kansi. Poista vanhat paristot. Aseta uudet paristot: 2 x AAA
(1,5 V). Sulje paristokotelon kansi.

ENNE ENSIMMAISTA KAYTTOA
Avaa paristokotelo. Poista paristojen eristyskalvo (kuva 1). Sulje paristokotelon kansi.

MITTAUSYKSIKOIDEN VALINTA

Kéynnistd vaaka ON/OFF-painikkeella (4c). Paina vaa'an pohjassa olevaa yksikonvaihtopainiketta (kuva
3).

Téma vaihtaa metrijdrjestelméstd imperiaalijérjestelméén tai pdinvastoin. Naytdssd nakyy nykyinen
yksikko: 6 g/h tai 6 i/j.

PUNNITUS (kuva 5)

Kéynnistd vaaka ON/OFF-painikkeella (4c). Odota, kunnes vaaka néyttdd 0,0 ja nollasymbolin (6¢).
Aseta punnittava esine punnitusalustalle. Odota hetki, kunnes tulos vakiintuu.

Taaraus: aseta pakkaus/astia vaa'alle. Paina ZERO-painiketta (4c).

Tilavuuden mittaustoiminto: paina MODE-painiketta (4a) mittaustilan muuttamiseksi. Jokainen
painikkeen painallus muuttaa tilaa:
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1 punnitus - gr, "painonmittaus" -merkkivalo (6d) syttyy
2. maidon tilavuuden mittaus - ml, "maidon tilavuuden mittaus" -merkkivalo (6e) syttyy
3. veden tilavuuden mittaus — ml, ”veden tilavuuden mittaus” -merkkivalo (6f) syttyy

PUHDISTUS JA HUOLTO
- Pyyhi vaaka varovasti kuivalla tai hieman kostealla liinalla.

VIESTIT

Lo — akun varaus véhissi
O-LD - vaa'an kuorma liian suuri

TEKNISET TIEDOT
Virtaldhde: 2x AAA-paristo (1,5 V)

Ympiiriston suojelu. Tietoa sihko- ja elektroniikkalaiteromusta Sihko-jaelektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta
2015 annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti annamme tissé tietoja sdahko- ja elektroniikkalaiteromun
asianmukaisesta késittelysta:

1. S&hko- ja elektroniikkalaiteromun hévittdminen muiden jétteiden mukana on kielletty — tdmén vahvistaa “yliviivattu
roskakori” -symboli, joka edellyttdd timéan tyyppisen jitteen erillistd kerdysta.

2. S&hko- ja elektroniikkalaitteet voivat siséltdd vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka vapautuessaan
ympéristdon voivat aiheuttaa vakavan uhan ihmisten terveydelle ja eldmille seka eldville organismeille. Ne voivat
aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten nako-, kuulo- ja puhehdirioitd, ja voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa
ja sydintd sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitalliset aineet voivat myds vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja
sukuelimiin ja aiheuttaa syopéad. Saastuneella maaperdlld kasvatettujen kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden kulutus
voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysriskeja.

3. Kéytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet tulee toimittaa vain valtuutetuille kerdyspisteille, joiden luettelo on saatavilla
kunkin paikallisviranomaisen verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tirked rooli laiteromun uudelleenkéytdssé ja hyodyntamisessd, mukaan lukien kierrétys. Ne ovat
myds avainasemassa sdhko- ja elektroniikkalaiteromun jétehuoltojarjestelméssd, koska ne voivat toimittaa laitteet
suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja poistaa ei-toivottuja yhteiskunnallisia tapoja, jotka johtavat laiteromun
jattamiseen paikkoihin, jotka eivit ole tarkoitettu tihdn tarkoitukseen.

Liséksi Palauta kiytetyt sdhko- ja elektroniikkalaitteet toimituspaikkaan. Toimittaessaan kotitalouslaitteita ostajalle
jakelija on velvollinen kerddmaén kéytetyt kotitalouslaitteet maksutta laitteiden toimituspaikasta, edellyttden ettd kédytetyt
laitteet ovat samantyyppisié ja ovat suorittaneet samat toiminnot kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettdva niiden kuvauksen mukaisesti kunnallisten jétteiden lajitteluun
tarkoitetuissa astioissa. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointipisteessa.
Al hiviti laitetta yhdyskuntajitteiden kerdysastiaan!

Huoltopalvelu Jos haluat ostaa varaosia tai tehdd valituksen, ota yhteyttd suoraan kuitin mydnténeeseen jilleenmyyjaén.

Instrukcja obstugi (PL)

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UZYTKOWANIA

PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZEOSC

1.Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedhug wskazowek w niej

57



zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewtasciwg jego obstuga
2.Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3.Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
4 OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
5. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia, trzymaj torbe z dala
od niemowlat 1 dzieci. Nie uzywaé w 16zeczkach, t6zkach, wozkach
1 kojcach. To nie jest zabawka. Zawigz w supet przed wyrzuceniem.
6.Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.).
7.Nie uzywaj urzadzenia ktore jest uszkodzone w jakikolwiek
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wlasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wytacznie uprawnione punkty
serwisowe. Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.
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8.Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwnej
powierzchni, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych
jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp.

9.Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
10. Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu wody np.: pod
prysznicem, w wannie ani nad umywalka z woda.

11. Baterie moga wyciec, gdy sa wyczerpane lub nie byty uzywane
przez dtuzszy czas. W celu ochrony urzadzenia oraz swojego
zdrowia, regularnie je wymieniaj oraz unikaj kontaktu skory z
wyciekajacymi bateriami.

12. Urzadzenie nalezy wytacza¢ kazdorazowo przy odktadaniu go.
13. Nalezy korzysta¢ z urzadzenia na stabilnym i ptaskim podtozu.
14. Nalezy trzymac¢ urzadzenie poza obszarem dziatania silnych pol
elektromagnetycznych.

15. Nalezy uwazac¢ aby podioze na ktorym uzywamy urzadzenia nie
bylo wilgotne ani $liskie.

16. Nalezy uwaza¢ aby ci¢zkie przedmioty nie upadty na
wyswietlacz 1 szklang cze$¢ wagi.

17. NIE uderza¢, NIE potrzasa¢ ani NIE upuszczac wagi.

18. Uzyj miski, podktadki lub talerza do zwazenia zywnoSci.

OPIS URZADZENIA (Rys
4)

4c. przycisk ON/OFF, 4d. powierzchnia

4a. przycisk MODE 4b. wyswietlacz ZERO wazzca
WYSWIETLACZ (Rys 6)

6a. tara 6b. znak minus 6¢. reset 6d. pomiar wagi
6e. pomiar objetosci mleka svf(.)g;)miar objetosci 6g. funty:uncje 6h. ptynne uncje
6i. mililitry 6j. gramy
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WYMIANA BATERII (Rys 2)
Zdejmij pokrywe komory baterii na spodzie wagi. Wyjmij stare baterie. W16z nowe baterie: 2x AAA (1,5
V). Zamknij pokrywke komory baterii.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Otworz komore baterii. Wyjmij folig izolujaca bateri¢ (Rys 1). Zamknij pokrywe komory baterii.

WYBOR JEDNOSTEK MIARY

Wiacz wagg przyciskiem ON/OFF (4c). Na spodzie wagi naci$nij przycisk zmiany jednostek miary (Rys
3).

Nastapi zmiana z systemu metrycznego na brytyjski lub odwrotnie. Na wyswietlaczu bedzie widoczna
aktualna jednostka: 6g/h lub 6i/].

WAZENIE (Rys 5)

Wiacz wage przyciskiem ON/OFF (4c). Poczekaj az waga wskaze warto$¢ 0,0 i symbol wyzerowania
(6¢).

Pot6z wazony obiekt na powierzchni wazacej. Poczekaj chwile na ustabilizowanie wyniku.

Funkcja tarowania: umie$¢ samo opakowanie/naczynie na wadze. naci$nij przycisk ZERO (4c).
Funkcja pomiaru objetosci: naciskajac przycisk MODE (4a) mozesz zmienic¢ tryb pomiarow. Kazde
naci$nigcie przycisku bedzie zmieniac tryb:

1 wazenie - gr, zapali si¢ oznaczenie “pomiaru wagi” (6d)

2. pomiar objetosci mleka - ml, zapali si¢ oznaczenie “pomiaru objetosci mleka” (6¢)

3. pomiar obje¢tosci wody - ml, zapali si¢ oznaczenie “pomiaru objetosci wody” (61)

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
- Przecieraj wage delikatnie suchg lub lekko zwilzong $ciereczka.

KOMUNIKATY
Lo - niski poziom natadowania baterii
O-LD - zbyt duze obcigzenie wagi

DANE TECHNICZNE
Zasilanie: 2x bateria AAA (1,5 V)

W trosce o $Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym ielektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2
Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidlowym
postgpowaniu z odpadami zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego facznie z innymi odpadami — potwierdza
to oznakowanie w formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktore
po przedostaniu si¢ do srodowiska moga powodowaé powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméow
zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga
rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga
mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zmian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢ w/w skutkami
zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé wylacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych
lista powinna zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzgdu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazna rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprz¢tu. Petni rowniez kluczowa rolg w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz
eliminacje niepozadanych nawykow spotecznych skutkujacych pozostawianiem odpadow zuzytego sprzgtu w miejscach
do tego nieprzewidzianych.
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Ponadto Oddaj zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcey sprzet
przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z
gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzgt jest tego samego rodzaju i petnit te same
funkcje co sprzgt dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzucaé¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych
do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je
wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czg¢sci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac si¢
bezposérednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI DI SICUREZZA
ISTRUZIONI IMPORTANTI PER L'USO SICURO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER IL
FUTURO

1. Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere il manuale d'uso e
seguire le istruzioni in esso contenute. Il produttore non ¢
responsabile per danni causati da un uso non conforme alla
destinazione d'uso dell'apparecchio o da un uso improprio dello
stesso.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzarlo per altri scopi non conformi alla sua destinazione d'uso.
3. Prestare particolare attenzione durante l'uso dell'apparecchio in
presenza di bambini. Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchio e non permettere a bambini o persone che non hanno
familiarita con l'apparecchio di utilizzarlo.

4. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o da persone che non hanno
esperienza o conoscenza dell'apparecchio, se sotto la supervisione
di una persona responsabile della loro sicurezza o se sono state
fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono
consapevoli dei pericoli connessi al suo utilizzo. I bambini non
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devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non devono essere effettuate dai bambini, a meno
che non abbiano piu di 8 anni e tali operazioni siano eseguite sotto
supervisione.
5. Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere la borsa lontana da
neonati € bambini. Non utilizzare in culle, letti, passeggini e box.
Non ¢ un giocattolo. Legare con un nodo prima di gettarlo.
6. Non immergere il dispositivo in acqua o altri liquidi. Non esporre
il dispositivo alle intemperie (pioggia, sole, ecc.).
7. Non utilizzare il dispositivo se ¢ danneggiato in qualsiasi modo o
non funziona correttamente. Non riparare il dispositivo da soli.
Consegnare il dispositivo danneggiato a un centro di assistenza
autorizzato per il controllo o la riparazione. Tutte le riparazioni
possono essere eseguite solo da centri di assistenza autorizzati. Una
riparazione eseguita in modo non corretto puo causare gravi
pericoli per l'utente.
8. Posizionare il dispositivo su una superficie fresca, stabile e piana,
lontano da apparecchi da cucina che generano calore, quali fornelli
elettrici, fornelli a gas, ecc.
9. Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di materiali
inflammabili.
10. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di acqua, ad esempio
sotto la doccia, nella vasca da bagno o sopra un lavandino con
acqua.
11. Le batterie possono perdere liquido quando sono scariche o non
vengono utilizzate per un lungo periodo di tempo. Per proteggere il
dispositivo e la propria salute, sostituirle regolarmente ed evitare il
contatto della pelle con le batterie che perdono liquido.
12. Spegnere il dispositivo ogni volta che lo si ripone.
13. Utilizzare il dispositivo su una superficie stabile e piana.
14. Tenere il dispositivo lontano da forti campi elettromagnetici.
15. Assicurarsi che la superficie su cui si utilizza il dispositivo non
sia umida o scivolosa.
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16. Fare attenzione che oggetti pesanti non cadano sul display e
sulla parte in vetro della bilancia.

17. NON urtare, NON scuotere e NON far cadere la bilancia.

18. Utilizzare una ciotola, un sottopiatto o un piatto per pesare gli
alimenti.

DESCRIZIONE DEL
DISPOSITIVO (Fig. 4)

4c. Pulsante 4d. Superficie di

4a. Pulsante MODE 4b. Display ON/OFF. ZERO pesatura

DISPLAY (Fig. 6)

6d. misurazione del

6a. tara 6b. segno meno 6c¢. reset
peso
6e. misurazione del volume del  6f. mlsuraZl'one del 6. libbre:once 6h. once liquide
latte volume dell'acqua
61. millilitri 6j. grammi

SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE (Fig. 2)
Rimuovere il coperchio del vano batterie sul fondo della bilancia. Rimuovere le batterie esaurite. Inserire
le batterie nuove: 2x AAA (1,5 V). Chiudere il coperchio del vano batterie.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
Aprire il vano batterie. Rimuovere la pellicola isolante dalla batteria (Fig. 1). Chiudere il coperchio del
vano batterie.

SELEZIONE DELLE UNITA DI MISURA

Accendere la bilancia con il pulsante ON/OFF (4c). Premere il pulsante di modifica delle unita di misura
sul fondo della bilancia (Fig. 3).

Si passera dal sistema metrico a quello britannico o viceversa. Sul display sara visibile l'unita di misura
corrente: 6g/h o 6i/].

PESATURA (Fig. 5)

Accendere la bilancia con il pulsante ON/OFF (4c¢). Attendere che la bilancia indichi il valore 0,0 e il
simbolo di azzeramento (6c).

Posizionare 1'oggetto da pesare sulla superficie di pesatura. Attendere qualche istante affinché il risultato
si stabilizzi.

Funzione di taratura: posizionare la confezione/il recipiente sulla bilancia. Premere il pulsante ZERO
(4c).

Funzione di misurazione del volume: premendo il pulsante MODE (4a) ¢ possibile cambiare la modalita
di misurazione. Ogni pressione del pulsante cambiera la modalita:
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1 pesatura - gr, si accendera l'indicazione "misurazione del peso" (6d)

2. misurazione del volume del latte - ml, si accendera l'indicatore "misurazione del volume del latte" (6¢)
3. misurazione del volume dell'acqua - ml, si accendera l'indicazione "misurazione del volume
dell'acqua" (6f)

PULIZIA E MANUTENZIONE
- Pulire delicatamente la bilancia con un panno asciutto o leggermente inumidito.

MESSAGGI
Lo - livello di carica della batteria basso
O-LD - carico eccessivo sulla bilancia

DATI TECNICI
Alimentazione: 2 batteric AAA (1,5 V)

Bruksanv

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo
13, paragrafi 1 e 2, della legge dell'l1 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, informiamo
in merito al corretto smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti, come indicato dal
simbolo del "cestino barrato" che impone la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se
rilasciati nell'ambiente, possono causare gravi rischi per la salute ¢ la vita delle persone e degli organismi viventi.
Possono causare numerosi disturbi alla salute, quali: disturbi della vista, dell'udito, del linguaggio, possono anche causare
danni ai reni, al fegato e al cuore e provocare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere un effetto
negativo sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono
su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati puo comportare i suddetti effetti sulla salute.

3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente a centri di raccolta
autorizzati, il cui elenco dovrebbe essere pubblicato sul sito web di ogni comune.

4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, delle
apparecchiature usate. Svolge inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche usate, grazie alla possibilita di consegnarle direttamente a punti di raccolta autorizzati e
all'eliminazione di abitudini sociali indesiderate che portano ad abbandonare i rifiuti di apparecchiature usate in luoghi
non previsti a tale scopo.

Inoltre Consegnate le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel luogo di consegna. 11 distributore, fornendo
all'acquirente apparecchiature destinate alle famiglie, € tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate
provenienti dalle famiglie nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano
dello stesso tipo e abbiano le stesse funzioni delle apparecchiature fornite.

Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere gettati negli appositi contenitori destinati alla
raccolta differenziata dei rifiuti urbani, secondo la loro descrizione. Se l'apparecchio contiene batterie, queste devono
essere rimosse e consegnate separatamente al punto di raccolta e stoccaggio.

Non gettare gli apparecchi nel contenitore dei rifiuti urbani!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare eventuali reclami, contattare direttamente il
rivenditore che ha emesso la ricevuta.

sning (SV)

SAKERHETSANVISNINGAR

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING

LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDEN
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1.Las bruksanvisningen innan du borjar anvinda apparaten och folj
anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
uppstar till f6ljd av att apparaten anvénds pa ett sitt som inte
overensstammer med dess avsedda anvindningsomride eller pé ett
felaktigt sétt.
2. Enheten ar endast avsedd for hemmabruk. Anvénd den inte for
andra dndamal som inte overensstimmer med dess avsedda
anviandning.
3. Var sarskilt forsiktig ndr du anviander enheten 1 ndrheten av barn.
Lat inte barn leka med enheten och 14t inte barn eller personer som
inte dr bekanta med enheten anvénda den.
4. VARNING: Denna utrustning kan anvéndas av barn 6ver 8 ar
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméaga,
eller personer utan erfarenhet eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under overvakning av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om sidker anvindning av
enheten och dr medvetna om farorna med att anvinda den. Barn bor
inte leka med utrustningen. Rengdring och underhill av
utrustningen bor inte utforas av barn, sdvida de inte dr 6ver 8 ar och
dessa aktiviteter utfors under uppsikt.
5. For att undvika kvavningsrisk, héll pasen borta frin spadbarn och
barn. Anvénd inte i1 spjédlsdngar, sdngar, barnvagnar och lekhagar.
Detta ar inte en leksak. Knyt en knut innan du kastar den.
6. Sink inte ner enheten 1 vatten eller annan vétska. Utsitt inte
enheten for viaderpaverkan (regn, sol etc.).
7. Anvind inte enheten om den dr skadad pa nigot sétt eller inte
fungerar korrekt. Reparera inte enheten sjdlv. Ldmna in den
skadade enheten till en auktoriserad serviceverkstad for kontroll
eller reparation. Alla reparationer fir endast utforas av
auktoriserade serviceverkstader. Felaktigt utforda reparationer kan
utgora en allvarlig fara for anvéndaren.
8. Placera enheten pé en sval, stabil och plan yta, langt frén
viarmealstrande koksapparater sdsom elektrisk spis, gasbriannare etc.
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9. Anvind inte apparaten 1 nirheten av brandfarliga material.

10. Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av vatten, t.ex. i duschen, i
badkaret eller ver ett handfat med vatten.

11. Batterierna kan lacka nér de ar urladdade eller inte har anvénts
pé lange. For att skydda apparaten och din hélsa bor du byta ut dem
regelbundet och undvika hudkontakt med ldckande batterier.

12. Stédng av enheten varje gdng du lagger undan den.

13. Anvind apparaten pé en stabil och plan yta.

14. Héll enheten utanfor omradet med starka elektromagnetiska
falt.

15. Se till att underlaget dar du anviander enheten inte ar fuktigt
eller halt.

16. Se till att tunga foremal inte faller pa displayen och den glasade
delen av vagen.

17. S1a INTE pa, skaka INTE och tappa INTE végen.

18. Anvénd en skal, underldgg eller tallrik for att vdga maten.

BESKRIVNING AV ENHETEN
(Fig. 4)
4a. MODE-knapp 4b. Display 4c. ON/OFF-, ZERO- 4d. Vigskiva
knapp
DISPLAY (Fig. 6)
: . N 6d.
6a. Tara 6b. Minustecken 6c¢. aterstall e
viktmétning
6e. mjolkvolymsmétning 6f. mdtning av 6g. pund:uns 6h. flytande
vattenvolym uns

6i. milliliter 6j. gram

BYTE AV BATTERIER (Fig. 2)
Ta bort batteriluckan pa undersidan av vagen. Ta ut de gamla batterierna. Sitt i nya batterier: 2x AAA
(1,5 V). Sténg batteriluckan.

FORE FORSTA ANVANDNING
Oppna batterifacket. Ta bort isoleringsfolien fran batteriet (fig. 1). Stéing batterifackets lock.
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VAL AV MATTENHETER

Sla pa vagen med ON/OFF-knappen (4c). Tryck pé knappen for att &ndra méttenheter pa undersidan av
vagen (fig. 3).

Det sker en omstillning frén metriska till brittiska mattenheter eller tvirtom. Den aktuella méttenheten
visas pa displayen: 6g/h eller 6i/j.

VAGNING (Fig. 5)

Sla pa vagen med ON/OFF-knappen (4c). Vinta tills vagen visar virdet 0,0 och nollstéllningssymbolen
(6¢).

Légg det objekt som ska végas pa vagskalen. Vénta ett 6gonblick tills resultatet stabiliserats.
Tarreringsfunktion: placera forpackningen/kérlet pa vagen. Tryck pa knappen ZERO (4c).
Volymmitningsfunktion: genom att trycka pA MODE-knappen (4a) kan du dndra métningsldget. Varje
tryck pé knappen dndrar laget:

1 védgning — gr, markeringen “viktmétning” (6d) tinds

2. mjolkvolymmaétning — ml, markeringen “mjélkvolymmaétning” (6¢) tinds

3. vattenvolymsmétning — ml, markeringen “vattenvolymsmétning” (6f) ténds

RENGORING OCH UNDERHALL
- Torka av vagen forsiktigt med en torr eller ldtt fuktad trasa.

MEDDELANDEN
Lo — lag batteriniva
O-LD — for hog belastning pé vagen

TEKNISKA DATA
Stromforsorjning: 2x AAA-batteri (1,5 V)

Av hénsyn till miljon. Information om uttjénta elektriska och elektroniska produkter I enlighet med artikel 13.1
och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om uttjénta elektriska och elektroniska produkter informerar vi om korrekt
hantering av avfall fran uttjanta elektriska och elektroniska produkter:
1. Det ér forbjudet att slinga uttjént elektriskt och elektroniskt utrustning tillsammans med annat avfall — detta bekriftas
av miérkningen i form av en ”genomstruken papperskorg”, som foreskriver selektiv insamling av denna typ av avfall.
2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, om de hamnar i
miljon, kan utgora en allvarlig fara for manniskors hédlsa och liv samt for levande organismer. De kan leda till manga
hilsoproblem, sdsom syn-, horsel- och talstdrningar, och kan dven orsaka skador pa njurar, lever och hjdrta samt
framkalla hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha en negativ inverkan pa andnings- och fortplantningssystemet och
leda till cancer. Konsumtion av véxter som véxer pa fororenad mark och produkter som framstélls av dessa kan medfora
ovan nimnda hilsorisker.
3. Anvind elektrisk och elektronisk utrustning ska endast lamnas till auktoriserade insamlingsstdllen, vars lista bor finnas
pé varje kommuns webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll ndr det géller att bidra till ateranvéndning och atervinning, inklusive atervinning, av
c € uttjinta produkter. De spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall frén uttjénta elektriska och
elektroniska apparater, eftersom de har mojlighet att limna in dem direkt till auktoriserade insamlingsstéllen och ddrmed
eliminera oonskade sociala vanor som leder till att avfall frdn uttjinta apparater limnas pa platser som inte dr avsedda for
detta.
Dessutom Lamna in uttjant elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. Distributéren som levererar
hushallsutrustning till kdparen ar skyldig att kostnadsfritt ta emot uttjdnt utrustning fran hushall pa leveransplatsen,
forutsatt att den uttjdnta utrustningen dr av samma typ och har haft samma funktion som den levererade utrustningen.
Kartongforpackningar och polyetenpasar (PE) ska kastas i ldmpliga behéllare avsedda for selektiv insamling av
kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten ska de tas ut och lamnas separat
till en insamlings- och lagringsplats.
Kasta inte apparaterna i behallaren for kommunalt avfall!
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Service Om du vill kdpa reservdelar eller lamna in eventuella reklamationer, kontakta direkt den dterforsiljare som
utfardade kvittot.

PbroBoaCTBO 32 ynorpeoda (BG)

YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU NHCTPYKIMU 3A BE3OITACHOCT
[MPOYETETE BHUMATEJIHO U CbXPAHETE 3A BBJIEILIA
PEOEPEHIINA

1. Ilpenu na n3nos3Bare yCTpoCTBOTO, MPOYETETE PHKOBOJICTBOTO
3a ynorpe0da u clie[IBaiTe UHCTPYKLUHUTE, ChIBPIKAIIH CE B HETO.
[Ipon3BoAUTENST HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IIETH, TPUIMHEHU OT
U3IO0JI3BaHE Ha YCTPOKMCTBOTO 32 LEIH, PA3JIMYHU OT TE3H, 38 KOUTO
€ MPeHA3HAYEHO, WJIA OT HEMPABUIIHA €KCIIOATAIH.

2. YcTpoMCTBOTO € MpeIHa3HAaueHO caMo 3a JOMalllHa ynoTpeoa.
He ro n3non3paire 3a Ipyru UEmu.

3. bpaere ocoO0eHO BHUMATEIHH, KOTaTO U3I0JI3BAaTe yCTPOMUCTBOTO
B IPUCHCTBUETO Ha Jena. He mo3BossABaiTe Ha Aenara 1a Cu
UTpasiT ¢ yCTpoUCcTBOTO. He mo3BosgBaiTe Ha AeUa Uil JIULIA,
KOUTO HE €a 3all03HATH C YCTPOMCTBOTO, J1a IO U3MOJI3BAT.

4. TIPEAYTIPEXXJIEHUE: ToBa o6opyaBaHe MOKe Jia Ce M3I0JI3Ba
OT JIe1la Ha BB3PACT & TOJAMHU U TIOBEYE U OT JIMIIA C HaMaJIEH!
(bu3MYeCcKu, CETUBHU WJIM YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH, WJIH C JIUTICA Ha
ONUT U 3HAHUS, aKO ca MOJ HAOJII0ACHUE WU Ca TOJIYUYHIIN
MHCTPYKIIMM OTHOCHO 0€30MMacCHOTO M3I0JI3BaHE Ha 000PY/IBAHETO
U pa3dupaTt CBbP3aHUTE C TOBA OoMacHOCTU. JleraTa He TpsiOBa Ja cu
urpadr ¢ ooopyasanero. [louncTBaneTo u noaipbKKaTa Ha
YCTPOMCTBOTO HE TPsIOBA Ja ce U3BBPIIBAT OT Jella, OCBEH aKO Te
ca Ha BBb3pacT HaJ 8 TOJUHU U T€3U JEHHOCTU C€ U3BBPILIBAT MO
HaJ30p.

5. 3a na nzbernere pucka oT 3aaylIaBaHe, APBKTE TopOaTa naned
oT 0eOeta u nena. He n3mnosssaiite B OeOeku jeria, jeria,
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KOJIMYKHU WJIM MaHexxu. ToBa He € urpauka. [Ipeau usxsoupisue
3aBBPIKETE HA BH3EI.
6. He nmoTtansiiTe ycTpoilCTBOTO BBB BOJIa WJIM PYTH TedyHOCTH. He
u3JiaraiiTe ycTpoicTBOTO Ha aTMOC(EPHU BIUSIHUS (B, CIHHIE
u ap.).
7. He n3non3BanTte yCTPOUCTBOTO, aKO € IIOBPEJICHO M0 HAKAKbB
HA4YMH WK He paboTu npaBmwiHO. He peMoHTHpaiiTe ycTpoCcTBOTO
caMHi. 3aHECETE MOBPEICHOTO YCTPOUCTBO B OTOPU3UPAH CEPBU3EH
LEHTHP 3a MPOBEPKA WU PEeMOHT. Bcuuku peMoHTH TpsOBa J1a ce
M3BBPIIBAT OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU LIeHTpOBe. Henpasunaure
PEMOHTH MOTaT Ja MPEACTaBISABAT CEPUO3EH PUCK 32 MOTPEOUTENS.
8. [locTaBeTe yCTpOMCTBOTO Ha XJiajiHa, CTAOWIIHA U paBHA
ITIOBBPXHOCT, 1aJIeY OT HATPEBATEIHU YPEIN B KyXHATa, KaTO
€IEKTPUYECKHU NIEYKH, Ta30BU TOPEIKH U JIP.
9. He uznon3BaiitTe ypena B 0JIM30CT 0 3aaIUMU MaTepHUAIIH.
10. He u3non3Baiite ycTpOUCTBOTO B OJM30CT A0 BOJA, HAIIPUMEDP
o/ Ayllla, BbB BaHATa WM HAJl MUBKA C BOJA.
11. batepuute Morat i1a U3TeKaT, KOraTo ca M34epnaHu Uiv HE ca
OMJTM M3IOJI3BaHM JIBJITO BpeMe. 3a J1a Mpela3uTe yCTpoucTBOTO U
3JIpaBETO CH, CMEHSINTE T PEAOBHO U U30ATBaliTe KOHTAKT HA
KOJKaTa ¢ M3TEKJIK OaTepUH.
12. N3kiirouBaiiTe yCTPOMCTBOTO BCEKU BT, KOraTO I'0 OCTABSATE.
13. M3non3BaiiTe ycTpOWCTBOTO BBPXY CTAOUIIHA U paBHA
ITOBBPXHOCT.
14. IpbKTE yCTPOMCTBOTO Aajied OT CUIIHU €JIEKTPOMAarHUTHH
MOJIETA.
15. VBepere ce, ue MOBBPXHOCTTA, BBPXY KOSITO U3IOJI3BATE
YCTPOMCTBOTO, HE € BJIaKHA WJIM XJIb3IaBa.
16. ITocrapaiite ce 1a HEe TOMyCKATe TEXKU MPEIMETH J1a Majat
BBPXY JUCIUIES U CTHKJIEHATA YaCT HAa BE3HUTE.
17. HE ynpsiiTe, He pa3KiallaiTe U HE U3IyCKauTe BE3HUTE.
18. M3non3Baiite Kyna, MOoAJIOKKa WM YAHHUS 34 IPETETJISIHE Ha
XpaHa.
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OIIMCAHME HA
YCTPOMCTBOTO (®ur. 4)

4. Byron ON/OFF, 4r. [loBppxHOCT 32

4a. byrou MODE 46. Qucrueit 7ZERO TIPETETIISTHE

JVCIIIEH (®ur. 6)

6r. n3MepBaHe Ha

6a. Tapa 60. 3HaK MUHYC 6B. HyJIUpaHE
P y yHp TETJIOTO
6e. n3MepBaHe Ha oOeMa Ha 6e. u3MepBaHe Ha
6K. MayHAM:YHIIMK ~ 63. TEUHU YHIIUU
MJISIKOTO o0eMa Ha BojaTa
61. MIJTHIIUTPU 6j. Tpama

3AMSHA HA BATEPUUTE (®ur. 2)
CaasteTe Kanaka Ha 0aTepHIfHOTO OT/EJIEHHE B TOJIHATA YacT Ha Be3Hara. V3Bagere cTapure Oatepuu.
TlocraBere HoBH OGatepun: 2x AAA (1,5 V). 3artBopere karnaka Ha 6aTepUITHOTO OTIENICHHE.

ITPEJIN ITBbPBA YIIOTPEBA
OrtBopeTe oTneneHHeTo 3a GaTepuute. M3BaneTe nsonanuonHara ¢onuo ot 6atepuute (¢pur. 1).
3aTBOpeTe Kamaka Ha OT/AEICHUETO 3a OaTepuuTe.

M3B0P HA EAVHULIN 3A NIBMEPBAHE

Brumrouere BesHaTa ¢ 6yrona ON/OFF (4c). Harucaere OyToHa 3a mpoMsiHa Ha AMHUIIMATE B JIOJTHATA
gacT Ha Be3Hara (¢ur. 3).

ToBa 11e MPeBKIIIOYN OT METPHYHATA CHCTEMa KbM MMIIepcKara cucteMa mim odpaTHo. JucmesT me
MOKaXke TeKyIaTa eauuuna: 6g/h unu 6i/j.

I[MTPELIEHABAHE (¢wr. 5)

Brumouere BezHata ¢ 6yrona ON/OFF (4c¢). M3uakaiite, mokato Be3Harta mokaxe 0,0 u cuMBoIa 3a Hyna
(6¢).

ITocTaBere npeamera, KOWTO HCKaTe /1a MPETETINTe, BbpXY NOBBPXHOCTTA 3a MpeTerisine. M3uakaiite
MAaJIKO, JOKaTO Pe3yNITaThT Ce CTAOMIN3HPA.

OyHKIMS TapUpaHe: TOCTaBeTe OMaKOBKaTa/KOHTeWHepa Ha Be3Hata. Hatucuere 6ytona ZERO (4c¢).
OyuKIMs 3a 3MepBaHe Ha 00eM: HaTrcHeTe O0yTona MODE (4a), 3a 1a mpoMeHHUTE pexuMa Ha
nsmepane. C BCSIKO HAaTUCKaHe Ha OyTOHA PEXKUMBT CE IIPOMEHSL:

1 nmperernsiHe - gr, MHAUKATOPHT ,,M3MEpBaHe Ha TersioTo  (6d) mie cBeTHe

2. u3MepBaHe Ha 00eMa Ha MIIIKOTO - ml, HHAUKATOPBT ,,A3MepBaHe Ha 00eMa Ha MIITKOTO  (6¢) 1m1e
CBETHE

3. u3MepBaHe Ha 0OeMa Ha BoJaTa — MIJI, HHANKATOPBT ,,A3MEpPBaHe Ha oOeMa Ha Bogara“ (6f) me cBeTHe

[TIOYNCTBAHE U IIOJJAPBXKA
- M36bpiere Be3HaTa BHUMATENHO C CyXa WM JIEKO HAaBIa)KHEHA KbpIIa.

CBHOBLIEHUA
Lo — HUCKO HUBO Ha 6aTep1/151Ta
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O-LD - npekanieHo rojsiMo HaTOBapBaHe Ha Be3HATa

TEXHWUYECKU JAHHU
3axpanBane: 2x AAA 6arepus (1,5 V)

I'puzka 3a okosiHaTa cpena. Mupopmanus 3a oTHAIbLUH OT €J1EeKTPHYECKO U eJIEKTPOHHO obopyasane B
cboTBeTCTBUE ¢ WwieH 13, maparpadu 1 u 2 ot 3akona ot 11 centemspu 2015 r. 32 OTHAABLUTE OT EAEKTPHIECKO U
€NIEKTPOHHO 000pyIBaHE, C HACTOSMIOTO TIPeJOCTaBIME HH(POPMALHS 32 IPABUIHOTO OOPABEHE C OTHANBLH OT
€JIEKTPUYECKO U €JIEKTPOHHO 000py/BaHe:

1. 3abpaHeHO € U3XBBPIITHETO HA OTHAABIM OT EJIEKTPUYECKO U eJIEKTPOHHO 000pYIBaHE 3a€JHO C APYT'H OTHAIbLU —
TOBa Ce MOTBBPIK/]ABA OT CHMBOJIA ,,lIpeyepTaHa Koda 3a GOKIyK™, KOWTO H3HCKBA OTIEIHO ChOMpPaHe HA TO3U BHI
OTIaJgbLH.

2. EneKTpHyeckoTo U eIeKTPOHHOTO 000pyIBaHE MOXKE 1 ChABPIKa OMACHU BELIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTH, KOHTO,
aKo Ob/JaT M3IyCHATH B OKOJIHATA CPEJla, MOTaT Jla NPEJICTaBIIsIBAT CEPUO3HA 3aIllaXa 3a 3/[paBeTo U )KMBOTAa Ha XopaTa U
3a )kuBUTE opranusMu. Te Morat Ja 1oBe/laT 10 penla 31paBoCIOBHU MPOOIEMH, KaTO HapYIIEHUs HA 3pEHHETO, CIyXa
M peuTa, a ChIIO TaKa MOraT Jia IPUYMHAT yBpexIaHus Ha ObOpennre, YepHus Jpod U ChPLETO U 1a NPEAN3BUKAT KOKHU
3abonsBanHus. BpenHuTe BelecTBa MOraT Ja MMaT M HeOJIarONPUATHO Bb3ACHCTBHE BPXY AMXaTelIHATa
PenpoIyKTHBHATA CHCTEMA U 1a J0BEJAT 0 pakoBU poMeHH. KoHcyMmarusta Ha pacTeHus, OTIJIElaHH Ha 3aMbPCeHa
0YBa, ¥ NPOAYKTH, IIPOU3BEJCHU OT TAX, MOXKE 14 PEJICTAB/IABA FOPEIIOCOYCHUTE PHCKOBE 3a 31PABETO.

3. 3n0J13BaHOTO €JIEKTPUUECKO U €JIEKTPOHHO 000py/iBaHe TpsiOBa 1a ce IpejiaBa caMo Ha OTOPU3UPAHU ITyHKTOBE 32
cbOMpaHe, CIUCHKBT HAa KOMTO TPsiOBa J1a € JOCThIIeH Ha yeOcaiiTa Ha BCeKH MECTEH OpraH.

4. JlIoMaKHHCTBaTa UIPAsT BaXkKHA POJIS B IPUHOCA KbM IOBTOPHOTO M3MOJI3BaHE U OMOJI30TBOPSBAHETO, BKIIOYHTEIIHO
PELMKIMPAHETo, Ha OTHAaABYHOTO 06opyBaHe. Te ChINO Taka UrPasT KIIOYOBA POJIS B CHCTEMATa 3a YIpaBJICHHE Ha
OTNAJBLHUTE OT €IEKTPUUECKO U eJEKTPOHHO 000py IBaHe, Thil KATO MOIaT J1a IO JJOCTABAT JUPEKTHO 10 OTOPU3HUPAHU
ITHKTOBE 33 ChOMpAHE U J]a eJIMMHHUPAT HEKENaHH COLMAIHN HABUIM, KOMTO BOIAT JI0 OCTAaBSIHETO HA OTNAJbUHO
o0opy/BaHe Ha MECTa, KOUTO HE ca NpeIHa3HAYEHH 3a Ta3M LeJl.

B nonbiaHeHHe BbpHeTe H3M0I3BAHOTO SIEKTPUYECKO U €IEKTPOHHO 000pyABaHE Ha MSACTOTO Ha JocTaBka. Ipn
JIOCTAaBKa Ha JJOMaKMHCKO 000py/IBaHEe Ha KyIlyBad, IUCTPUOYTOPBT € JUTBKEH Jia ChOMpa Oe3IIIaTHO U3MONI3BAHOTO
JIOMAaKMHCKO 000py/IBaHE Ha MACTOTO Ha JI0CTaBKa Ha 000PyY/IBAHETO, IPU YCIIOBUE Y€ H3II0N3BAHOTO 000pYyABaHE € OT
CBILHSA TUII M € M3IIBJIHABAJIO ChIIUTE (YHKIHHU KaTO JOCTABEHOTO 00OpyBaHE.

Kapronenure onakosku u noiueruieHosure (PE) TopOuuku Tpsi6Ba j1a ce U3XBBPILAT B HOAXOSIINTE KOHTEHHEPH,
NpeHa3HAaueHH 3a CEIeKTHBHO ChOMpaHe Ha GHTOBH OTHANBIM, B CbOTBETCTBUE C TAXHOTO ONMHCAHUE. AKO
YCTPOICTBOTO ChIBPIKA GaTepuu, Te TpsiOBa 1a O'bJAT U3BAACHH M M3XBBPIICHH OTJIEITHO B ITYHKT 3a ChbOUpaHe U
ChXpaHeHHUe.

He usxpbpiisiiTe ypeaurTe B KOHTeliHepH 32 OMTOBH OTHAXBIM!

CepBu3 AKo KenaeTe 1a 3aKyImHTe Pe3epBHU YaCTH WIIM Ja N0ZaJieTe PEeKIaMaliis, MOJIs CBbPIKETE Ce JUPEKTHO ¢
THProBela, KOWTO € M3/1a)1 KacoBaTa OeexKa.

Brugsanvisning (DA)

SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDEN

1. For du begynder at bruge apparatet, skal du laese
brugsanvisningen og felge anvisningerne 1 den. Producenten er ikke
ansvarlig for skader, der skyldes brug af apparatet i strid med dets
anvendelsesformal eller forkert betjening.
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2. Apparatet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Det ma
ikke anvendes til andre formal, der ikke er 1 overensstemmelse med
dets anvendelsesformal.
3. Ver sarlig forsigtig, ndr du bruger apparatet, hvis der er bern 1
nzrheden. Lad ikke bern lege med apparatet, og lad ikke bern eller
personer, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
4. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ér og
personer med begraensede fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er
opmarksomme pa farerne ved brugen af det. Barn ber ikke lege
med udstyret. Rengoering og vedligeholdelse af udstyret bar ikke
udferes af bern, medmindre de er over 8 &r og disse aktiviteter
udferes under opsyn.
5. For at undga kvelningsfare skal du holde posen vek fra
spaedbern og barn. M4 ikke bruges 1 vugger, senge, barnevogne og
kravlegarde. Dette er ikke et legetoj. Bind en knude pa posen, for
du smider den ud.
6. Senk ikke enheden ned 1 vand eller andre vasker. Udset ikke
enheden for vejrforhold (regn, sol osv.).
7. Brug ikke enheden, hvis den er beskadiget pa nogen méde eller
ikke fungerer korrekt. Forsgg ikke at reparere enheden selv. Aflever
en beskadiget enhed til et autoriseret servicecenter for at fa den
kontrolleret eller repareret. Alle reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. En forkert udfert reparation kan udgere
en alvorlig fare for brugeren.
8. Anordningen skal placeres pa en kalig, stabil og jeevn overflade,
vk fra varme kekkenapparater sdsom elkomfur, gasblus osv.
9. Brug ikke apparatet i nerheden af brandfarlige materialer.
10. Apparatet ma ikke bruges i nerheden af vand, f.eks. i
brusebadet, 1 badekarret eller over handvasken.
11. Batterier kan leekke, ndr de er opbrugte eller ikke har vaeret
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brugt 1 lengere tid. For at beskytte apparatet og dit helbred skal du
udskifte dem regelmaessigt og undga hudkontakt med lekkende
batterier.

12. Enheden skal slukkes hver gang, den laeegges fra sig.

13. Apparatet skal bruges pa et stabilt og plant underlag.

14. Hold enheden vaek fra omrader med sterke elektromagnetiske
felter.

15. Serg for, at underlaget, hvorpéd enheden bruges, ikke er fugtigt
eller glat.

16. Pas pa, at tunge genstande ikke falder ned pa displayet og
vaegtens glasdel.

17. Vaegten ma IKKE slas, rystes eller tabes.

18. Brug en skil, en underlag eller en tallerken til at veje fedevarer.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN
(Fig. 4)
. 4c. FF-, ZERO-
4a. MODE-knap 4b. Display kzaIC))N/O ’ 0 4d. Vagtflade
DISPLAY (Fig. 6)
6a. tara 6b. Minus-tegn 6¢. reset 6d. veegtmaling
6e. maling af maelkevolumen 6f. maling af 6g. pund:ounce 6h. flydende
vandvolumen ounce
6i. milliliter 6j. gram

UDSKIFTNING AF BATTERIER (Fig. 2)

Fjern dekslet til batterirummet pa undersiden af vaegten. Tag de gamle batterier ud. Indset nye batterier:
2x AAA (1,5 V). Luk dekslet til batterirummet.

FOR FORSTE BRUG
Abn batterirummet. Fjern den isolerende folie fra batteriet (fig. 1). Luk batterirummets 1ag.

VALG AF MALEENHEDER

Taend vaegten med ON/OFF-knappen (4c). Tryk pa knappen til @ndring af méleenheder pa undersiden af
vagten (fig. 3).
Der skiftes fra metrisk til britisk system eller omvendt. Den aktuelle enhed vises pé displayet: 6g/h eller
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6ilj.

VAGTNING (Fig. 5)

Tend vaegten med ON/OFF-knappen (4c). Vent, indtil veegten viser vaerdien 0,0 og nulstillingssymbolet
(6¢).

Laeg det objekt, der skal vejes, pa vejefladen. Vent et gjeblik, indtil resultatet er stabiliseret.
Tara-funktion: Placer emballagen/beholderen pa vagten. Tryk pa ZERO-knappen (4c).
Volumenmalefunktion: Ved at trykke pd MODE-knappen (4a) kan du @ndre mélefunktionen. Hver gang
du trykker pa knappen, skifter funktionen:

1 vejning - gr, markeringen "veegtmaling" (6d) lyser

2. mzelkevolumenmaling - ml, markeringen "melkevolumenmaling” (6¢) lyser

3. vandvolumenmaéling - ml, indikatoren "vandvolumenmaling" (6f) lyser

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
- Tor veegten forsigtigt af med en ter eller let fugtet klud.

MEDDELELSER
Lo - lavt batteriniveau
O-LD - for stor belastning af vaegten

TEKNISKE DATA
Stremforsyning: 2x AAA-batteri (1,5 V)

Af hensyn til miljoet. Oplysninger om brugt elektrisk og elektronisk udstyr I henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i lov
af 11. september 2015 om brugt elektrisk og elektroniskudstyrinformerer vi om korrekt handtering af affald fra brugt
elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at bortskaffe brugt elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald — dette bekraeftes af
meerkningen i form af en "overstreget skraldespand", der pabyder selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i
miljeet, kan udgere en alvorlig fare for menneskers sundhed og liv samt for levende organismer. De kan fore til en reekke
helbredsproblemer, sésom syns-, here- og taleforstyrrelser, og kan ogsa forarsage skader pa nyrer, lever og hjerte samt
udlese hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have en negativ indvirkning pa andedrzats- og reproduktionssystemet
og fore til kreftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og produkter fremstillet af disse kan
medfere ovennavnte sundhedsmassige konsekvenser.

3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal udelukkende afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som skal veaere
opfert pa hver kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og genanvendelse, herunder recycling, af brugt udstyr. De
spiller ogsa en central rolle i systemet til hdndtering af affald fra brugt elektrisk og elektronisk udstyr, da de har mulighed
for at aflevere det direkte til autoriserede indsamlingssteder og dermed eliminere uenskede sociale vaner, der resulterer i,
at affald fra brugt udstyr efterlades pa steder, der ikke er beregnet til dette formal.

Desuden Aflever brugt elektrisk og elektronisk udstyr pé leveringsstedet. Nar en forhandler leverer udstyr til
husholdninger til en keber, er han forpligtet til gratis at athente brugt udstyr fra husholdninger pa leveringsstedet,
forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har haft samme funktion som det leverede udstyr.

Kartonemballage og polyethylenposer (PE) skal bortskaffes i de dertil indrettede containere til selektiv indsamling af
husholdningsaffald i overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og
afleveres separat til en indsamlings- og opbevaringsplads.

Udstyret ma ikke smides i affaldsbeholderen til husholdningsaffald!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller indgive eventuelle reklamationer, skal du kontakte den forhandler, der
har udstedt kvitteringen, direkte.
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Pouzivatel’ska prirucka (SK)

BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
POZORNE SI PRECITAJTE A ULOZTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim zariadenia si precitajte pouzivatel'sku prirucku a
postupujte podl'a pokynov v nej uvedenych. Vyrobca nezodpoveda
za Skody spdsobené pouzivanim zariadenia na iné ucely, ako st
ucely, na ktoré je urCene, alebo nespravnou obsluhou.

2. Zariadenie je urené vyhradne na domace pouzitie. NepouZzivajte
ho na ziadne iné tcely.

3. Pri pouzivani zariadenia v pritomnosti deti bud'te obzvlast’
opatrni. Nedovol'te detom hrat’ sa so zariadenim. Nedovol'te detom
ani osobam, ktoré nie s so zariadenim oboznamené, aby ho
pouzivali.

4. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mdzu pouzivat’ deti vo veku
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak st pod dohl'adom alebo boli poucené o bezpecnom
pouzivani zariadenia a chapu stvisiace nebezpecenstva. Deti by sa
nemali hrat s tymto zariadenim. Cistenie a udrzbu zariadenia by
nemali vykonavat’ deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a tieto
¢innosti sa nevykonavaju pod dohl'adom.

5. Aby sa predislo riziku udusenia, drzte vak mimo dosahu dojciat a
deti. Nepouzivajte v detskych postiel'kach, posteliach, koc¢ikoch
alebo ohradkach. Toto nie je hracka. Pred likvidaciou zaviaZte
uzlom.

6. Nezanorujte zariadenie do vody ani inych tekutin. Nevystavujte
zariadenie posobeniu zivlov (dazd’, slnko atd’.).

7. NeuZivajte zariadenie, ak je akymkol'vek sposobom poskodené
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alebo nefunguje spravne. Neopravujte zariadenie sami. Poskodené
zariadenie odneste do autorizovaného servisného strediska na
kontrolu alebo opravu. Vsetky opravy musia vykonavat
autorizované servisné strediskd. Nespravne opravy mézu
predstavovat’ vazne riziko pre pouzivatela.

8. Umiestnite zariadenie na chladny, stabilny a rovny povrch, mimo
dosahu kuchynskych spotrebicov, ako st elektrické sporaky,
plynové horaky atd’.

9. Neuzivajte zariadenie v blizkosti horl'avych materialov.

10. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vody, napr. v sprche, vo
vani alebo nad umyvadlom s vodou.

11. Batérie moZu vytekat’, ak st vybita alebo sa dlhsi ¢as
nepouzivali. Na ochranu zariadenia a vasho zdravia ich pravidelne
vymienajte a zabrante kontaktu pokoZzky s vytekajucimi batériami.
12. Zariadenie vZdy vypnite, ked’ ho odlozite.

13. PouZivajte zariadenie na stabilnej a rovnej ploche.

14. Udrzujte zariadenie mimo dosahu silnych elektromagnetickych
poli.

15. Uistite sa, Ze povrch, na ktorom pouzivate zariadenie, nie je
vlhky ani klzky.

16. Davajte pozor, aby na displej a sklenenu ¢ast’ vah nepadali
tazké predmety.

17. Vahy NEUDERIAJTE, netraste nimi ani ich neuptstiajte.

18. Na vazenie potravin pouzivajte misku, podlozku alebo tanier.

POPIS ZARIADENIA (obr.
4)
. L 4c. Tlagidl FF
4a. Tla¢idlo MODE 4b. Displej c. Tlacidlo ON/OFF, 4d. Vazna plocha
ZERO
DISPLEJ (obr. 6)
. , 6d. meranie
6a. tara 6b. znamienko minus  6c. reset

hmotnosti
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6f. meranie objemu

6e. meranie objemu mlieka
vody

6g. libry:unc 6h. tekuté unce

6i. mililitre 6j. gramy

VYMENA BATERIE (obr. 2)
Odstrante kryt priestoru pre batérie na spodnej strane vahy. Vyberte staré batérie. Vlozte nové batérie: 2x
AAA (1,5 V). Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

PRED PRVYM POUZITIM
Otvorte priestor pre batérie. Odstraite izolacnt foliu z batérii (obr. 1). Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

VYBER MERNYCH JEDNOTIEK

Zapnite vahu pomocou tla¢idla ON/OFF (4c). Stlacte tlacidlo na zmenu jednotiek na spodnej strane vahy
(obr. 3).

Tymto sa prepne z metrického systému na imperialny systém alebo naopak. Na displeji sa zobrazi
aktualna jednotka: 6 g/h alebo 6 i/j.

VAZENIE (obr. 5)

Zapnite vahu pomocou tla¢idla ON/OFF (4c). Pockajte, kym sa na displeji vahy nezobrazi 0,0 a symbol
nuly (6¢).

Umistite predmet, ktory chcete vazit, na vaziacu plochu. Pockajte chvil'u, kym sa vysledok ustali.
Funkcia tarovania: umiestnite obal/nadobu na vahu. Stlacte tlac¢idlo ZERO (4c).

Funkcia merania objemu: stlacte tlacidlo MODE (4a) na zmenu rezimu merania. Kazdym stlacenim
tlacidla sa rezim zmeni:

1 vazenie — gr, rozsvieti sa indikator ,,meranie hmotnosti“ (6d)

2. meranie objemu mlieka — ml, rozsvieti sa indikator ,,meranie objemu mlieka“ (6¢)

3. meranie objemu vody — ml, rozsvieti sa indikator ,,meranie objemu vody* (6f)

CISTENIE A UDRZBA
- Véhu jemne utrite suchou alebo mierne navlh¢enou handrickou.

SPRAVY
Lo — nizka uroven batérie
O-LD - prili§ vysoké zat'azenie vahy

TECHNICKE UDAJE
Napajanie: 2x AAA batéria (1,5 V)

Starostlivost’ o Zivotné prostredie. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s
¢lankom 13 ods. 1 a 2 zakona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni tymto
poskytujeme informacie o spravnom nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané likvidovat’ odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom — potvrdzuje to symbol
preskrtnuta smetna nadoba“, ktory vyzaduje separovany zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat’ nebezpe¢né latky, zmesi a zlozky, ktoré v pripade uvolnenia do
zivotného prostredia mozu predstavovat’ vaznu hrozbu pre I'udské zdravie a zivot a pre Zivé organizmy. M6Zu viest’ k
mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu a re¢i, a moézu tiez spdsobit’ poskodenie obli¢iek, pecene
a srdca a spdsobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat’ tiez nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a
viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin pestovanych na kontaminovanej pdde a vyrobkov z nich vyrobenych
moze predstavovat’ vyssie uvedené zdravotné rizika.
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3. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa mali odovzdavat’ iba na autorizovanych zbernych miestach, ktorych
zoznam by mal byt’ k dispozicii na webovej stranke kazdého miestneho organu.

4. Domacnosti zohravaju doleziti ulohu pri prispievani k opatovnému pouZitiu a zhodnocovaniu, vratane recyklovania,
odpadovych zariadeni. Hraju tiez k'u¢ovu ulohu v systéme nakladania s odpadom z elektrickych a elektronickych
zariadeni, pretoze ich mozu odovzdat’ priamo na autorizovanych zbernych miestach a eliminovat’ neziaduce socialne
navyky, ktoré vedu k tomu, Ze sa odpadové zariadenia nechavaju na miestach, ktoré nie st na tento icel urcené.
Okrem toho Vrat'te pouzité elektrické a elektronické zariadenia na miesto dodania. Pri dodavke domacich zariadeni
kupujiicemu je distributor povinny bezplatne vyzdvihnut' pouzité doméce zariadenia na mieste dodania zariadeni, za
predpokladu, Ze pouzité zariadenia su rovnakého typu a plnili rovnaké funkcie ako dodané zariadenia.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat’ v prislusnych kontajneroch uréenych na selektivny
zber komunalneho odpadu v sulade s ich popisom. Ak zariadenie obsahuje batérie, mali by sa vybrat’ a likvidovat’
samostatne v zbernom a skladovacom mieste.

Zariadenie nevyhadzujte do kontajnera na komunilny odpad!

Servis Ak si zelate zakupit’ nahradné diely alebo podat’ reklamaciu, obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vystavil
potvrdenie o kupe.

Korisnic¢ki priruc¢nik (BS)

SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakwvu Stetu uzrokovanu zloupotrebom ili nepravilnim radom
uredaja.

2. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
dject ili bilo kome ko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

4. UPOZORENIJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili da su im date upute o sigurnom koriStenju opreme 1 da
su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Ci$¢enje i
korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija
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od 8 godina 1 nisu pod nadzorom.

5. Da biste izbjegli opasnost od gusenja, drzite ovu vrecicu dalje od
beba i djece. Ne koristite u kreveti¢ima, krevetima, kolicima za
bebe ili ogradicama za igru. Ovo nije igracka. Zavezite je u ¢vor
prije odlaganja.

6. Ne uranjajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekuc¢inu. Ne
izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.).

7. Ne koristite uredaj koji je na bilo koji na¢in oStecen ili
neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj. OSte¢ene uredaje
vratite u odgovarajuci servisni centar radi pregleda ili popravke.
Sve popravke trebaju obavljati samo ovlaSteni servisni centri.
Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati ozbiljan rizik za
korisnika.

8. Uredaj treba postaviti na hladnu, stabilnu 1 ravnu povrSinu, dalje
od vru¢ih kuhinjskih aparata kao Sto su elektri¢ni Stednjaci, plinski
plamenici itd.

9. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

10. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad
umivaonika napunjenog vodom.

11. Baterije mogu procuriti kada se isprazne ili se ne koriste duzi
period. Da biste zastitili svoj uredaj i zdravlje, redovno ih
mijenjajte 1 izbjegavajte kontakt koze s baterijama koje cure.

12. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

13. Ureda;j treba koristiti na stabilnoj 1 ravnoj povrSini.

14. Drzite uredaj dalje od jakih elektromagnetnih polja.

15. Pazite da povrSina na kojoj se uredaj koristi nije mokra ili
klizava.

16. Pazite da teski predmeti ne padnu na ekran 1 stakleni dio vage.
17. NE udarajte, ne tresite i ne ispustajte vagu.

18. Za vaganje hrane koristite zdjelu, podlogu ili tanjir.

OPIS UREDAJA (SL.
4)
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4c. Dugme 4d. povrsina za

4a. Dugme MODE  4b. prikaz UKLJUCENO/ISKLJUCENO, NULA  vaganje

DISPLEJ (SL. 6)

6d. mjerenje

6a. tara 6b. znak minusa 6c¢. resetiranje ..
tezine
6e. mjerenje 6f. mjerenje C .
Jerenje | Jereny 6 g. lbs:0z 6 sati te¢nih unci
volumena mlijeka volumena vode
6 mililitara 6 grama

ZAMIENA BATERIJE (Sl. 2)
Skinite poklopac pretinca za baterije na dnu vage. Izvadite stare baterije. Umetnite nove baterije: 2x
AAA (1,5 V). Zatvorite poklopac pretinca za baterije.

PRIJE PRVE UPOTREBE
Otvorite odjeljak za baterije. Uklonite izolacijsku foliju s baterije (S1. 1). Zatvorite poklopac odjeljka za
baterije.

IZBOR MJERNIH JEDINICA

Ukljucite vagu pomocu dugmeta ON/OFF (4c). Na dnu vage pritisnite dugme za mjernu jedinicu (SL. 3).
Prikaz ¢e se promijeniti iz metrickih u imperijalne ili obrnuto. Trenutna jedinica ¢e biti prikazana na
ekranu: 6g/h ili 61/j.

VAGANO (SL. 5)

Ukljucite vagu pomocu dugmeta ON/OFF (4c). Saéekajte dok se na vagi ne prikaze 0,0 i simbol nule
(6¢).

Postavite predmet koji Zelite vagati na povrsinu za vaganje. Pri¢ekajte trenutak da se ocitanje stabilizira.
Funkcija tare: Postavite samo paket/posudu na vagu. Pritisnite dugme NULA (4c).

Funkcija mjerenja zapremine: Pritisnite dugme MODE (4a) da biste promijenili na¢in mjerenja. Svaki
pritisak dugmeta ¢e promijeniti nacin rada:

1 vaganje - gr, simbol "mjerenje tezine" (6d) ¢e se upaliti

2. mjerenje koli¢ine mlijeka - ml, oznaka ,,mjerenje koli¢ine mlijeka“ ¢e se upaliti (6¢)

3. mjerenje volumena vode - ml, oznaka ,,mjerenje volumena vode* ée se upaliti (6f)

CISCENJE 1 ODRZAVANIJE
- Vagu njezno obrisite suhom ili blago vlaznom krpom.

OBJAVE
Nisko - nizak nivo baterije
O-LD - previse tezine

TEHNICKI PODACI
Napajanje: 2x AAA baterije (1,5 V)
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Za dobrobit okoliSa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i
2 Zakona od 11. septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o
pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i elektronskom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u
obliku "precrtane kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.
2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis,
mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih
tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti.
Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka
koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti
dostupna na web stranici svake op¢inske kancelarije.
4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuéi recikliranje, koristene opreme.
Ona takoder igraju klju¢nu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu,

c € omogucavajuéi direktan transfer otpada na ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuéi neZeljene drustvene navike
koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.
Pored toga , vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata
kupcu, distributer je obavezan besplatno preuzeti koriStene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je
koriSteni aparat iste vrste i da je sluzio istoj namjeni kao i isporuceni aparat.
Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuée posude namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!
Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao
radun.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)

BE3BEJIHOCHMU YCJIOBU
BAXHMU BE3BE/JTHOCHU MHCTPYKIIMA
[TPOUYNUTAJTE BHUMATEJIHO 1 3AUYBAJTE I'O 3A N/THA
PE®EPEHIIA

1. IIpen na ro KOpUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TO YNATCTBOTO 32
ynotpe0ba U cliefieTe T ynaTCTBaTa COApPkKaHu BO HETO.
[Tpon3BoaUTENOT HE € OJrOBOPEH 3a KakBa OMUJIO IITETa
Mpen3BUKaHA OJ1 37I0YTIOTpeOa NN HEMPABIIIHO PabOTEHE Ha
yYpenor.

2. Ypenot e camo 3a fomaiiHa yrnotpeda. He ro kopucrere 3a
Jpyra HaMeHa OCBEH 3a HaMEHeTaTa.

3. bunere uCKIIy4nTEIHO BHUMATEITHU KOTa IO KOPUCTUTE YPEIOT
Kora uMa Jieria Bo 0nu3uHa. He 103BoJyBajTe fienara 1a cu urpaat
co ypenot. He no3BosyBajTe fenara uiy HEKOj IITO HE € 3al03HacH
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CO YpenoT Ja ro KOPUCTH.
4. TIPEAYIIPEYBAIE: OBaa onpema Moe 1a ja KOpUCTAT JAera
HaJ 8 TOJWHU U JIWIA CO OTPAaHUYCHU (PU3UUIKH, CCH30PHU WIIH
MEHTaJHU CIIOCOOHOCTH, WJIM JIMIIa HA KO UM HEJ0CTacyBa
MCKYCTBO WJIH IMO3HABAHk-€ HAa ONpeMara, IoJl yCJIOB Jia Ce MO/
HAJ30p Ha JIUIIE OJIFOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€THOCT UJTU J1a UM Ce
Ja7ieH yraTcTBa 3a 0e30e1HO KOPUCTEHE Ha OlpeMaTa 1 Jia ce
cBecHH 3a pusuimTe. [lenara He Tpeba ga cu urpaat co onpemMara.
UncTemeTo U OAPKYBAKHETO OJ] CTPaHA Ha KOPUCHUIIUTE HE Tpeda
J1a TO BPIIAT Jella OCBEH aKo HE ce HaJ 8 TOAMHU U HE CE€ MO
Ha30p.
5. 3a ga n3berHeTe OMacHOCT O 3aAyIIyBamke, APKETE ja OBaa Keca
noAayiexky oj 6eduma u neua. He ja kopucrere Bo KpeBETUNHA,
KPEBETH, KOJTMYKHU WK IeTCKH urpanuirta. OBa He € urpadka.
Bp3ere ja Bo jazou nipen Aa ja ¢ppauTe.
6. He ro moTomyBajTe ypenoT BO Bo/1a Wi Apyra TedHocT. He To
U3JI0KYBajT€ YPEIOT HAa BPEMEHCKH YCIIOBH (JI0K/I, COHIIE UTH.).
7. He xopucTeTe ypel Koj € OIITEeTeH Ha KOj OMJIO HaYWH UITH
HeucrpaBeH. He oOuyBajTe ce camu 1a ro momnpaBuTe ypeorT.
Bparete ru omrreTeHUTE Ypeau BO COOIBETEH CEPBUCEH IIEHTAp 3a
mpoBepKa wiu nomnpaska. Cute nmomnpaBku Tpeda J1a TH BPIIAT CaMo
OBJIACTEHH CEPBUCHHM LIEHTPU. HenpaBuIHO U3BPILIEHUTE TTOTIPABKU
MOJKE JIa TPETCTaByBaaT CEPUO3CH PU3HK 32 KOPUCHUKOT.
8. ¥Ypenot tpeba 1a ce mocTaBH Ha JiaJiHa, CTaOUJIHA, paMHa
MOBPINMHA, TTOAJIEKY OJ1 TOTUTA KYJHCKH amapaT Kako IITO ce
CJIICKTPUYHHU IITIOPETH, TACHW PUHTIIA UTH.
9. He ro xopucrere ypenoT Bo O1M3MHA Ha 3allaJIMBU MaTepHjaliu.
10. He ro xopucreTe ypenoT Bo OJIM3KMHA HAa BOJIa, HA M. MO T,
KaJla WM HaJl MUjaJIHUK TIOJTH CO BOJIA.
11. barepuute Moxe Ja MPOTEKyBaaT Kora ce mpa3HaT Win He ce
KOPHUCTAT MOJOJIT Tepro. 3a Ja ro 3alTUTHTE BAIIHOT ypes U
BaIllIeTO 3/[paBje, PEIOBHO MEHYBAjTE T U U30ETHYBAjT€ KOHTAKT CO
KOXaTa CO MPOTEKyBAYKUTE OaTEpUHU.
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12. Ypenot Tpeba ma ce UCKITydyBa CEKOj MaT Kora Ke ro TPrHeTe
HACTpaHa.

13. Ypenot Tpeba 1a ce KOPUCTH Ha CTAOMITHA ¥ paMHA MTOBPIITHHA.
14. Jlp>xete TO ypeAOT MOJAIEKY OJ1 CHITHU €IeKTPOMarHeTH!
TIOJTUEhA.

15. YBepere ce neka MOBpIIMHATA HA KOja C€ KOPUCTH yPeoT HeE €
BJIa)KHA WM JIM3TraBa.

16. BaumaBajTe 1a He maraaT TeIIKA IPEIMETH BP3 AUCILICjOT U
CTaKJICHHOT JIeJ O BaraTa.

17. HE ynupajte, Tpecere Win UCIYIITajTe ja BaraTa.

18. Kopucrete can, nojjora uiu YuHUja 3a MEPEHE Ha XpaHaTa.

OITUC HA
VPEJIOT (Cn. 4)

4c. Komue 3a
BKIIYUYBABE/MCKIIYUYBAIGE,
HVIIA

4d. moBpimmHa

4a. Komye PEXXUM 46. aucmuej 3a Meperse

EKPAH (Cu. 6)

6a. Tapa

6e. Mepemne Ha
BOJIYMEHOT Ha
MUIIEKO

6 MUITWITUTPH

3AMEHA HA BATEPUJATA (Cn. 2)

60. 3HaK MUHYC

6f. Mmepeme Ha
BOJIyMEHOT Ha
BOJIaTa

6 rpama

6B. peceTupame

6 r. pyHTH: 03.

6d. Mmepeme Ha
TEKUHA

6 yaca TeUHU
VHITH

OTcTpanere ro KanakoT Ha Iperpajara 3a 0aTepuu Ha JTHOTO of Barata. OTcTpaHeTe TH CTapuTe
Garepuu. BmetHeTe HOBH Oatepun: 2x AAA (1.5V). 3aTBopeTe ro KamakoT Ha Iperpajara 3a 6aTepui.

IMPEJ ITPBATA YIIOTPEBA
OtBoperte ro nperpaznara 3a 6arepun. OTCTpaHeTe ja H30JaoHaTa Gonuja 3a 6arepun (ci. 1).
3aTBOpETE ro KalakoT Ha Imperpajaara 3a 6aTepuu.

HN3BOP HA MEPHU EJIMHULIN
Bruydere ja Barara co xormuero BKIIVUYBABE/MCKIIYUYBABE (4c). Ha nHoto of Barara,
NPUTUCHETE TO KOMYETO 3a eIMHUIIa MepKa (CI1. 3).
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[Tpuka3oT ke ce NPOMEHH O] METPUYKU BO MMIIEpHjajieH uiu obpatHo. Ha expaHOT ke ce mpukaxe
MOMEHTaIHaTa eAnHuIa: 6 g/h wim 6 i/j.

TEXEBE (Cx. 5)

Bruryuere ja Barata co xomdeto BKIIYUYBABE/MCKIIYUYBARE (4c¢). [Toyekajte noneka Barata He
npukaxe 0,0 1 cumOonoT Hyna (6¢).

CraBere ro npeAMeTOT LITO Tpeba Aa ce MepH Ha MOBpIIMHATA 3a Mepeme. [louekajTe ManKy goxeka
OTYHTYBABETO HE CE CTAOMIM3UpA.

Oynkiyja 3a Mepeme Ha Tapa: CTaBeTe To caMo MaKyBambeTO/CafoT Ha Barara. IIpuTHCHeTe o KOm4eTo
ZERO (4c).

Oynkiyja 3a Mepemne Ha BomyMeH: [IpurtucHere ro komdero MODE (4a) 3a 1a ro mpoMeHHTE pEKHMOT
Ha Mepeme. Cekoe IPUTHCKamhe Ha KOITIETO Ke IO MPOMEHU PEXHUMOT:

1 Mepeme - gr, CUMOOJIOT ,,Mepeme Ha TexxuHa (6d) ke cBeTHE

2. Mepeme Ha BOJ[yMEeH Ha MJIeKO - ml, 03HaKaTa ,,Mepere Ha BOJlyMeH Ha MJICKO* ke cBeTHe (6¢)

3. Mepeme Ha BOJyMEH Ha BoJa - ml, 03HaKara ,,Mepemne Ha BOJIyMeH Ha Boja“ ke cBeTHe (6f)

YUCTEBE U OJIPXXYBABE
- Hexxno m30puiere ja Barata co CyBa WM MaJIKy BIIaKHa KpIia.

HAJABU
Hucko - HUCKO HUBO Ha Oatepuja
O-LD - npemHoOry TexuHa

TEXHWYKU [TOJATOLIN
HanojyBame: 2x AAA 6atepun (1.5V)

3apaju 3alITHTA HA )KMBOTHATA cpeauHa. Mndopmanuu 3a oTna HA eJJeKTPHYHA U eJIeKTPOHCKA oNpema.
Cornacuo wieH 13, craBou 1 u 2 ox 3akonot oz 11 centemspu 2015 roauHa 3a 0TnajHa eJIEKTPUYHA U SIEKTPOHCKA
orpema, co oBa Be HHYOPMUPaME 3a MPABUIHOTO PAKYBAbE CO OTIAHA CICKTPUYHA M CICKTPOHCKA OLpeMa:

1. 3abpanero ¢ ppiarme Ha yrnoTpedeHa eJIeKTPUYHA U eIEKTPOHCKA ONPeMa 3aeIHO CO APYT 0TI — OBa € MOTBPJCHO CO
o3Hakara BO (popMa Ha ,,iperpTaHa KopIa 3a OTIaJ0LK", CO K0ja ce Oapa CeIeKTHBHO COOMpare Ha OBOj BH OTHAJ.

2. EnexTpuuHHTE U €IEKTPOHCKHUTE YPEIH MOXKE Ja COAPIKAT OMACHU CYTICTAHIINH, CMECH B KOMITIOHEHTH KOH, TOKOJIKY
Ce UCIYINTAT BO KMBOTHATA CPeJIMHA, MOXKAT JIa IPETCTaByBaaT CEpPHO3HA 3aKaHa 3a 3[PaBjeTO U )KUBOTOT Ha JIy['€TO U
uBUTe opranu3mu. THe MoKaT 1a 10Benar 10 OpojHU 3APAaBCTBEHH 3a001yBakba, KAKO LITO CE OLITETYBAMbE HAa BUIOT,
CIIyXOT ¥ TOBOPOT. Tue ucro Taka Mmoxxat Ja T'" oumrerar 6y6p63HTC, HPHHAOT HPOG H CPLETO U J1a NPEAN3BUKAAT KOXKHH
3360HyBaH>a. IIreTHuTe CYNCTaHIUH, UCTO TaKa, MOXKAaT HETaTHBHO J1a BJ'IHjaaT Ha peCcnupaToOpHUOT U PENIPOAYKTUBHUOT
CHCTEM U Jia I0BeJIaT 0 pak. KoHcyMHupameTo pacTeHuja ITo pacTaT BO KOHTAMHHHPAHA I04YBa U IIPOU3BOAN JOOHEHH
Ol HUB MOX€ J1a IPETCTaByBaaT PU3UK OJ1 OBUE 3[IPAaBCTBEHHU MMOCJICIUIA.

3. YnotpebeHaTa eleKTpHUYHA M €IE€KTPOHCKA ompeMa Tpeda 1a ce IpeJaBa caMo Ha OBJIACTEHH MECTa 3a COOHparbe, uHj
crnucok Tpeda na Gujie IocTaleH Ha BeO-CTpaHUIaTa Ha CeKOja OIIITHHCKA KaHIenapHja.

4. I[OMakMHCTBaTa Urpaat BaxHa yJiora BO IIPHJIOHECOT KOH ITOBTOpHAaTa yn01‘p66a " 06HOByBaH>eT0, BKIIYYHUTEITHO U
pelMKIMpamBeTo, Ha ynorpedyBaHaTa onpema. Tre HCTO Taka MrpaaT KIy4yHa yJIora BO CHCTEMOT 3a YIPaByBambe CO
oTmaj o ynorpedyBaHa eleKTPUYHA U €IEKTPOHCKA OIPeMa, OBO3MOXKYBajKH TUPEKTEH MPEHOC Ha OTMAI0T 10
OBJIAaCTCHH MECTa 3a COGI/IpaH:C 1 CJIMMHUHHAPAKE Ha HETIOKEITHUTE COL[l/leLl'IHl/l HaBUKH LITO PE3YJTHPAAT CO OCTABAKC HA
OTIajiHa ONpeMa Ha HeHaMEHEeTH MecTa.

JIOTMOJTHUTEIIHO , BpaTeTe ja ynoTpebeHaTa eNeKTpUIHa U eJIeKTPOHCKA ONpeMa JI0 MeCTOTO Ha ucropaka. [lpu
HCIIOpaKa Ha OIpeMa 3a JOMAaKHHCTBO JI0 KyITyBa4oT, JUCTPHOYTEPOT € JOJDKEH OECIUIaTHO Ja ja MOoJUrHe yrnoTpebeHaTa
onpema 3a HOMakHHCTBO Ha MECTOTO Ha HUCIIOpaKa, noJ ycjioB yn0Tpe6eHaTa onpeMa J1a € O UCT THUII U [1a CITYKH 3a
UCTaTa HAMEHA KaKO U UCll0OpavyaHaTa onpema.

Kapronckara ambanaxa u nonueriienckute (PE) kecu Tpe6a a ce GppiaT Bo COOABETHH KOHTEjHEPU HAMEHETH 3a
CEJIEKTHBHO COOMpare Ha KOMyHAJICH OTIIaJ, Kako IITO € ONUIIaHo. JIOKOJIKY ypeIoT Coapku OaTepun, THe Tpeda 1a ce
OTCTpaHAT M J]a ce Oj{HecaT Ha MI0CEOHO MECTO 3a COOMpPame H OTCTPAHYBAIbE.

He ro ¢ps1ajre ypeaor Bo KOHTejHep 32 KOMYyHaJIeH oTnaj!!
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Cepsuc JIoKoJIKy cakaTe fa KyIUTe Pe3epBHH JIIOBH HIIH 1a MOJHeceTe OMII0 KakBa jkanba, Be MOIMME KOHTaKTHPajTe
JIIPEKTHO CO MPOJABAYOT KOj ja U3JaJ CMETKATA.

Korisnicki priru¢nik (HR)

SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte korisnicki priru¢nik 1 slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakwvu Stetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim radom
uredaja.

2. Uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u
druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
djeci ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

4. UPOZORENIJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o opremi, pod
uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost
ili da su dobile upute o sigurnom koriStenju opreme te su svjesne
rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Ci$éenje i odrzavanje ne
smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i nisu pod
nadzorom.

5. Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, drzite ovu vrec€icu dalje
od beba 1 djece. Ne koristite u dje¢jim kreveti¢ima, krevetima,
kolicima ili ogradicama. Ovo nije igra¢ka. ZaveZite je u ¢vor prije
odlaganja.

6. Ne uranjajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekuc¢inu. Ne
izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.).
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7. Ne koristite uredaj koji je na bilo koji nacin ostecen ili
neispravan. Ne pokusavajte sami popraviti uredaj. Ostecene uredaje
vratite u odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravak. Sve
popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno
1zvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.

8. Uredaj treba postaviti na hladnu, stabilnu i1 ravnu povrSinu, dalje
od vru¢ih kuhinjskih aparata poput elektri¢nih Stednjaka, plinskih
plamenika itd.

9. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

10. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad
umivaonika napunjenog vodom.

11. Baterije mogu procuriti ako se isprazne ili se ne koriste dulje
vrijeme. Kako biste zastitili svoj uredaj 1 zdravlje, redovito ih
mijenjajte 1 izbjegavajte kontakt koZe s baterijama koje cure.

12. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

13. Uredaj treba koristiti na stabilnoj 1 ravnoj povrsini.

14. Drzite uredaj dalje od jakih elektromagnetskih polja.

15. Pazite da povrSina na kojoj se uredaj koristi nije mokra ili
skliska.

16. Pazite da teSki predmeti ne padnu na zaslon i stakleni dio vage.
17. NE udarajte, ne tresite 1 ne ispustajte vagu.

18. Za vaganje hrane koristite zdjelu, podlogu ili tanjur.

OPIS UREDPAJA (SL.
4)

4a. Tipka MODE 4b. prikaz 4c. Tipka UKLJUCENO/ISKLJUCENO, 4d. povrsina za
NULA vaganje

ZASLON (SL. 6)

. o 6d. mjerenje
6a. tara 6b. znak minusa 6c¢. resetiranje .. Jereny
tezine

6e. mjerenje 6f. mjerenje
volumena mlijeka volumena vode

6 sati tekucih

6 g. Ibs:oz unci
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6 mililitara 6 grama

ZAMJENA BATERIJE (SI. 2)
Skinite poklopac odjeljka za baterije na dnu vage. Izvadite stare baterije. Umetnite nove baterije: 2x
AAA (1,5 V). Zatvorite poklopac odjeljka za baterije.

PRIJE PRVE UPORABE
Otvorite odjeljak za baterije. Uklonite izolacijsku foliju s baterije (slika 1). Zatvorite poklopac odjeljka za
baterije.

ODABIR MJERNIH JEDINICA

Ukljugite vagu pomoéu tipke UKLJUCENO/ISKLIUCENO (4c). Na dnu vage pritisnite tipku za mjernu
jedinicu (slika 3).

Prikaz ¢e se promijeniti iz metrickih u imperijalne ili obrnuto. Trenutna jedinica bit ¢e prikazana na
zaslonu: 6 g/h ili 6 1/j.

VAGAnje (slika 5)

Ukljugite vagu pomoéu tipke UKLTJUCENO/ISKLIUCENO (4c). Pridekajte dok se na vagi ne prikaze 0,0
i simbol nule (6¢).

Postavite predmet koji Zelite vagati na povrSinu za vaganje. Pricekajte trenutak da se ocitanje stabilizira.
Funkecija tare: Stavite samo paket/spremnik na vagu. Pritisnite tipku NULA (4c).

Funkcija mjerenja volumena: Pritisnite tipku MODE (4a) za promjenu nacina mjerenja. Svaki pritisak
tipke mijenja nacin rada:

1 vaganje - gr, zasvijetlit ¢e simbol "mjerenje tezine" (6d)

2. mjerenje volumena mlijeka - ml, oznaka ,mjerenje volumena mlijeka“ ¢e se upaliti (6¢)

3. mjerenje volumena vode - ml, oznaka ,,mjerenje volumena vode* ¢e se upaliti (6f)

CISCENJE 1 ODRZAVANIE
- Vagu njezno obriSite suhom ili blago vlaznom krpom.

OBJAVE
Niska - niska razina baterije
O-LD - previse tezine

TEHNICKI PODACI
Napajanje: 2x AAA baterije (1,5 V)

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1.1 2.

Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi, ovime vas obavjeStavamo o pravilnom

rukovanju otpadnom elektricnom i elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u

obliku ,,prekrizene kante®, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis, mogu

predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba,

poput oste¢enja vida, sluha i govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari
c € mogu negativno utjecati i na disni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u

kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZze predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti

dostupan na mreznim stranicama svakog Op¢inskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme.
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Takoder igraju kljuénu ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu,
omogucujuéi izravan prijenos otpada na ovlastena mjesta za prikupljanje i uklanjajuci nezeljene drustvene navike koje
rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga , vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata
kupcu, distributer je duzan besplatno preuzeti rabljene kucanske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni
aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno
prikupljanje komunalnog otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno
mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao
radun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

YMOBMU BE3IEKU
BAXJIMBI IHCTPYKIIII 3 BE3IIEKU
YBAYXHO ITPOUUTANTE TA 3EEPITAUTE J1JI5
ITOJAJILIIIOI'O BUKOPUCTAHHA

1. Ilepen BUKOpUCTAHHSAM IPUCTPOIO MPOUYUTANTE IHCTPYKIIIIO
KOPHUCTYyBayda Ta JOTPUMYHUTECH IHCTPYKIIiH, IO MICTSATHCS B HIM.
BupoOHuk He Hece BIAMOBIIAIBLHOCTI 3a OyIb-K1 MOITKOIKEHHS,
CIPUYMHEH] HEMPAaBWJIBHUM BUKOPHCTAHHIM 200 HEHAJIEKHOIO
EKCIUTyaTalll€ro MPUCTPOIO.

2. IlpucTpiit npU3HAYEHUI JIMLIE I JOMAIIHBOIO BUKOPHUCTAHHS.
He BukopucrtoByiiTe Horo st Oyp-SKUX IHIIUX LUIEH, OKPIM THX,
JUTS IKMX BiH TPU3HAYCHUH.

3. BynpTe Bkpaii 00epekH1, KOPUCTYIOUHUCH PUCTPOEM, KOJIU
nopy4 € aitu. He no3possiiite AiTsaM rpatucs 3 nmpuctpoeM. He
J03BOJISIATE AITAM a00 OyIb-KOMY, XTO HE 3HAMOMUHN 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBATHUCS HUM.

4. [IONEPEDKEHHA: Lle obnagHanHs MOXe BUKOPHUCTOBYBATHUCS
JTITBMH CTapIiie 8§ pokiB Ta ocobaMu 3 OOMEKCHUMU (DI3UIHUMH,
CEHCOPHUMH 200 PO3yMOBUMHU 3/110HOCTSIMHU, a00 0co0aMu, sIK1 He
MaloTh JOCBIily YU 3HAHB 1100 OOJaHAHHS, 32 YMOBH, 1110 BOHU
nepeOyBaroTh M1 HAJISIZIOM 0COOH, BIJIMOBITAIHHOT 32 iXHIO
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6e3nexy, abo iM OyJI0 HaaHO THCTPYKIT MO0 OE3MEeYHOTr0
BUKOPHUCTAHHA 00JIaIHAHHA Ta BOHU YCBIAOMIIIOIOTH OB’ sI3aHi 3
UM pu3HKu. [iTaM He ciif rpatucs 3 oOnagHaHHsIM. YHieHHs Ta
TEXHIYHE 00CITYyroByBaHHS HE TOBUHHI BUKOHYBATUCS IITbMH,
SIKITO TM HE BUIMIOBHUJIOCS 8 POKIB 1 BOHM HE MepeOyBaroTh ITiJ1
HaTJII0M.
5. lllo6 yHUKHYTH HEOE3MEeKH 3ayXH1, TPUMANTE 1IeH MmakeT mojal
B1Jl HEMOBJIAT Ta AiTeil. He BUKOPUCTOBYMTE B JTKEUKaX, JIKKaX,
Kossickax abo manexax. Lle He irpamika. 3aB’sKiTh HOTO BY3JI0M
nepes yTUIi3aliero.
6. He 3anyproiite nmpuctpiil y Bogy ado Oyab-sKy iHIIy piauny. He
niggaBaiTe IPUCTPINA BIUIMBY MOTOAHUX YMOB (JIOILY, COHIIS
TOIIIO).
7. He BUKOpUCTOBYITE NPUCTPIH, IKUI MTOIIKOIKEHUI Oy 1b-SIKUM
YMHOM a00 HE Mpalloe HaJeXHUM YMHOM. He Hamaraiitecs
CaMOCTIITHO peMOHTYBaTH NpucTpiil. [loBepHITh MONIKOIKEHI
MPUCTPOI J0 BIAMOBITHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY IS TEPEBIPKH 200
PEMOHTY. YCi peMOHTH1 poOOTH ITOBUHHI BUKOHYBATHCS JIUIIIC B
aBTOPU30BAaHUX CEPBICHUX LieHTpax. HermpaBuinbHO BUKOHAHUI
PEMOHT MO’K€ CTAHOBUTHU CEpHO3HY HeOe3MeKy AJisi KOpUCTyBaya.
8. IlpucTpiii cig po3MillyBaTy Ha IPOXOJIOIHIN, CTINKIHN, piBHIN
MOBEPXHI, MOAAJII B/l rapsiunX KyXOHHHUX MIPHIIAJIB, TAKUX SIK
€JIEKTPHUYHI [IJIUTH, ra30B1 KOH(OPKHU TOLIO.
9. He BUKOpPUCTOBYWTE MPUCTPIK MOOTU3Y JETKO3aHNMUCTUX
Marepianis.
10. He BUKOpUCTOBYTE NMPUCTPiil MOOAU3Y BOJIU, HATPUKIAM, Y
Aylill, BaHHI a00 HaJl yMUBAaJbHUKOM, HAIOBHEHHUM BOJIOIO.
11. barapeiiku MOXyTb MPOTIKATHU, SAKILO X PO3PSAUTH a00 BOHU
HE BUKOPUCTOBYIOTHCSI MPOTATOM TpuBasoro vacy. [1lo6 3axuctutu
CBIi IPUCTPIH 1 3MOPOB’ s, PETYJIIPHO 3aMIHIONTE TX Ta YHUKANHTE
KOHTAaKTYy IIKIpHU 3 0aTapeiikaMu, 110 MPOTIKAIOTh.
12. IlpucTpiii ¢ BUMUKATH 1I0pa3y, KOJIU HOTO MpUOUparoTh.
13. IlpucTpiii ¢ BUKOPUCTOBYBATH HA CTIMKIN Ta piBHIN
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MOBEPXHI.

14. Tpumaiite mpuCTpiii MOJal B/l CHIIBHUX €IEKTPOMAarHiTHUX
TIOJTiB.

15. IlepekonaiiTecs, 110 MOBEPXHSI, HA SIKI BUKOPHUCTOBYETHCS
MPUCTPi, He MOKpa a00 CIIM3bKa.

16. Bynpre o6epexHi, 100 HE JOMYCTUTH MaIHHS BaXKKHX
MpeIMETIB Ha AUCIUICH Ta CKJISIHY YaCTHUHY Bar.

17. HE Bnapsiite, He TpSICITh 1 HE KUaNTe Bardy.

18. BUKOpUCTOBYITE MUCKY, KWIMMOK a00 TapuiKy JJist
3Ba)KYBaHHS TKi.

OIIUC ITPUCTPOIO
(puc. 4)

4c. Knonka 4d. moBepxHs IS

4a. Knonka PEXKUMY  4b. nucruteit VBIMK,/BUMK., HYJIb sBaKyBaHHA

JIUCIUIEN (puc. 6)
6a. Tapa 6b. 3HaK MiHYC 6¢. CKUIaHHS 6d. BUMipIOBaHHS Baru

6e. BuMiproBaHHs 00'eMy 6f. BUMiproBaHHS . . .
\ 6 r/dpyHTIB 6 TOZ PIIKUX YHIIIH
MOJIOKa 00'emy BOaH

6 MiminiTpis 6 rpamiB

3AMIHA BATAPEMKU (puc. 2)
3HIMITh KPHIIKY BifICIKy 11 OaTapeiiok y HIDKHIN YacThHI Bar. BuiimMiTe crapi 6arapeiiku. BeraBre HOBI
Oarapeiikm: 2x AAA (1,5 B). 3akpuiiTe KpUIIKY BiJCiKy 11 OaTapeiok.

ITEPE/] ITEPIIINM BUKOPUCTAHHAM
Binxpwuiite 6aTapeitauii Bifcik. 3HIMITH 1301004y (oisry 3 6arapei (puc. 1). 3akpuiiTe KpHIIKY
GaTapeHHOro BiCIKY.

BUBIP OANHULb BUMIPFOBAHHA

VBiMKHITh Baru 3a gonomororo kHorku ON/OFF (4c). Ha HrmkHI# 9acTHHI Bar HATHCHITH KHOTIKY
OJIMHHITH BUMiproBaHHS (puc. 3).

Jucruteit 3SMIHUTBCS 3 METPHYHOI Ha IMIIEPCHKY CHCTeMY abo HaBnaku. Ha expaHi Oyne BiqoOpakeHO
MTOTOYHY OJJMHUIII0 BUMIPIOBAaHHSA: 6 T/T0] 200 6 M/IK.

3BAXYBAHHA (puc. 5)
VBiMKHITh Baru 3a gonoMororo kHorkun ON/OFF (4c). 3auekaiite, moku Ha Barax He 3’sButhest 0.0 Ta
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CHUMBOJI HYJA (6¢C).

IMomicTiTh 00'€KT, KUl MOTPIOHO 3BaXKUTH, HA IOBEPXHIO IS 3BaXKyBaHHS. 3aueKalTe XBUIIHHY, IOKH
MOKA3HHUKH CTa01Ti3yIOTECSL.

Oynxuis tapu: [TomicTiTe Ha Bary juIIe yrnakoBKy/konteiHep. HatucHite knonky HYJIb (4c¢).
Oynkuis BumiproBaHHs 06'eMy: Hatuchits kHoniky MODE (4a), m1o6 3MiHHTH pe)XnM BUMipIOBaHHS.
KoskHe HaTHCKaHHS KHOTKH 3MIHIOBATHME PEXKHM:

1 3BakyBaHHS - T, 3aCBITUTHCsI CUMBOJ ""BuMiproBaHHs Barn" (6d)

2. BUMIpIOBaHHSA 00'eMy MOJIOKA - MJI, 3aCBITHTHCS MMO3HAYKA «BUMIpIOBaHHS 00'eMy MOJIOKa» (6¢€)

3. BUMIpIOBaHHS 00'eMy BOJH - MJI, 3aCBITUTHCS IIO3HAUKA «BUMIpIOBaHHS 00'eMy Boxu» (6f)

YUIIEHHS TA OBCJIYTOBYBAHHA
- OGepexHO MPOTPITh Bark CyXoro abo 371erka BOJIOTOI0 TKAHIUHOIO.

OI'OJIOHIEHHA
Husekuii piBens 3apsaay Oatapei
O-LD - 3aHanTO BENMKA Bara

TEXHIYHI JAHI
JKusnenns: 2 Garapeiiku tury AAA (1,5 B)

3apaau poBkijLis. Indopmanis npo BiAXoau eJ1eKTPUYHOIO TA eJIEKTPOHHOI0 00J1aiHaHHs. BinnosinHo 1o crarri
13, mynkTiB 1 Ta 2 3akony Bix 11 BepecHs 2015 poky 1po BiZXOAH €IEKTPHIHOTO Ta EICKTPOHHOTO 00JIaJHAHHS, LIHM
HOBiJOMJIAEMO BaC MPO HAJEKHE TIOBODKEHHS 3 BiJIXO1aMH €JIEKTPUYHOTO Ta €IEKTPOHHOTO 00/ IHAHHS:
1. 3a60pOHAETBCS PO3MINyBATH BUKOPHCTAHE EIEKTPUYHE Ta €IEKTPOHHE 00JIaJHAHHS PAa30M 3 iHIIMMH BiJX0JaMH — 1€
MATBEPKY€ETHCS MAPKYBAHHIM Y BUIIISIIL «IIEPEKPECICHOT0 KOHTEHHEpay, 10 BUMArae po3iUIbHOro 300py LbOro BHIY
BigXomiB.
2. EnexTpuyHi Ta eNeKTPOHHI MPHCTPOT MOXKYTh MICTHTH HeOE3MeYHI PeYOBUHH, CYMillli Ta KOMIIOHEHTH, SKi y pa3i
HOTPAILISHHS B HABKOJIUIITHE CEPEIOBHIIE MOXKYTh CTAHOBUTH CEPHO3HY 3arpo3y JJisl 3/0POB'S Ta KUTTS JIFOAEH 1 KMBUX
opraHizMiB. BoHH MOXyTb IPHU3BECTH JI0 YUCIICHHUX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX K MOPYILICHHS 30pY, CIIyXy Ta MOBJICHHSL.
BoHHM Takok MOXKyTb IOMIKOIUTH HUPKH, EYiHKY Ta Ceplie, a TAKOXK CIPUYMHUTH 3aXBoproBanHs mkipu. HIkimmmsi
PEYOBHHHM TAKOX MOXKYTh HEraTHBHO BIUTHBATH HA JMXAJIbHY Ta PENPOAYKTUBHY CHCTEMH Ta MPH3BOIUTH [0 PaKy.
BokuBaHHS POCIMH, 10 POCTYTh HAa 3a0pyHEHOMY IDYHTI, Ta IPOAYKTIB, OTPUMAHHX 3 HUX, MOXKE CTAHOBUTH PU3HUK LIUX
HACIIJIKiB JUIs 37J0POB'sL.
3. BukopucTaHe eJIeKTPUYHE Ta eIEKTPOHHE 00JIa/HAHHS CJIi/I 3/JaBaTH JIMIIE 10 AaBTOPH30BAHKX IyHKTIB 300y, CIIHCOK
SIKMX Ma€ OyTH OCTYIHHUI Ha BeOCANTI KOKHOTO MYHILIHIIAIBHOTO YHPABIiHHS.
4. lomorocrnoaapcTsa BiflirpatoTh BaXK/IMBY POJIb Y IIOBTOPHOMY BUKOPHUCTaHHI Ta yTHIIi3aLlil, BKIIOYAI04H NepepooOKy,
c € BXKHUBAHOro 00s1aiHaHHs. BOHM TakoX BiflirpaloTh KIFOYOBY POJIb Y CHCTEMI yNpaBIiHHS BIAXOJaMH AJIs BYKMBAHOTO
@IIEKTPUYHOTO Ta eIeKTPOHHOT0 00J1a/JHAHHS, J103BOJISIOUN Oe3M0CePeIHBO TIePeIaBaTH BiIXOIU 10 aBTOPH30BAHHUX
IyHKTiB 300py Ta ycyBarouy HeOaXaHi collianbHi 3BUUKH, Ki PU3BOATE JI0 3JIMIICHHS BiJIXO/IB 00J1aJHAHHSA y
Henepea0ayeHuX MiCIsX.
KpiM TOro , moBepHiTH BAKOPHCTAHE €IEKTPUYHE T EIEKTPOHHE 001aiHaHHs [0 Miciit noctaBku. [1in yac jocraBku
o0y TOBOI TEXHIKM MOKYIIIO AUCTPUO'TOTOP 3000B'13aHH GE3KOMITOBHO 3a0paTi BUKOPHCTAaHy MOOYTOBY TEXHIKY B
MiCIIi IOCTaBKH, 32 YMOBH, 1110 BUKOPHCTAaHA TEXHiKa TOTO X THITy Ta CIIyXKHTb Tiif camiif MeTi, 1o i JocTaBeHa TeXHika.
Kapronny ynakoBky Ta nosieruienosi (PE) makeTy ciiin yTuii3yBaTH y BiJ[lIOBiiHI KOHTCHHEPH, PU3HAYCHI 1JIst
PO3IiIbHOr0 300py MOGYTOBHUX BiIXOiB, SIK OMUCAHO. SIKIIO MPUCTPiil MiCTHTH GaTapeilku, X CJIiJi BUIHITH Ta BiIHECTH
JI0 IyHKTY OKpeMoro 300py Ta yTHiIi3arii.
He BukujaiiTe npucTpiii y Kourteiinep 1,151 no6yToBux Biaxoais!!
Cepgic SIkio By Gaxkaere npuadaTH 3amacHi YacTuHU ab0 mojaTh Oy/ab-sKi CKaprH, 3BepHIThCs Ge3MocepesHbo 10
MPOJIABLIS, SIKUH BUJIAB YeK.
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YunyrcrBo 3a ynorpeody (SR)

BE3BE/IHOCHU YCJIOBU
BAXHA BE3GBE/JTHOCHA VIIYVTCTBA
ITAKJBUBO ITPOUUTAIJTE U CAUYBAIJTE 3A BYIY'hY
YIIOTPEBY

1. IIpe ymotpebe ypehaja, mpounTajTe yIyTCTBO 3a yoTpedy u
IpaTuTe YIyTCTBA KOja ce y ieMy Hajasze. [IponsBohau Huje
OJITOBOPAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTaJIy yCle 3JI0yNnoTpede uiu
HETMpaBWIHOT pajaa ypehaja.

2. Ypehaj je HamemweH camo 3a kyhny ynotpedy. He kopuctute ra y
Jpyre CBpX€ OCHM 3a OHO 3a IITa je HAMEHEH.

3. Byaute u3y3eTHO ONpPE3HU Kasla KOpUCTUTE ypehaj kaja cy aeua
y omm3unu. He no3Bonute nenu na ce urpajy ypehajem. He
JT03BOJIUTE JICIIM MM OUJI0O KOME KO HHj€ YIIO3HAT ca ypehajem na
ra KOpUCTH.

4. YIIO30OPEKE: OBy ornpemy Mory KOpUCTUTH Jella cTaprja o 8
roJInHa U 0CO0€ ca OrpaHUYECHUM (PU3UYIKKUM, CEH30PHUM WIIH
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHUMA, WJIK 0CO0€ KOj€ HeMajy UCKYCTBa WIH
3Hama 0 OMPEMH, TI0]] YCIOBOM Ja Cy MO HaJ30poM ocobe
OJITOBOPHE 3a BUXOBY 0€30€THOCT WK Jia Cy JOoOUJIe YIIyTCTBa O
0e30e1HOM Kopulllhewy onpeMe U a Cy cBecHe pusnka. Jlena He
cMejy Jia ce urpajy onpeMmoM. Yuithewe u oJipkaBame HE CMEJy
00aBJbaTH JIella OCUM aKO HUCY CTapuja oJ 8 TOJUHA U HUCY O]
Ha/30pOM.

5. la 6ucte n30eriv omacHOCT O/ TyIIEHha, IPKUTE OBY KeCy Jajbe
on 6e0a u neue. He kopucture je y kpeBenMma, KpeBeTHUMa,
KOJIMITUMA WK orpaguhuma 3a urpy. OBo HHje UTpadka. 3aBEKUTE
je y 4BOp Ipe ojJarama.

6. He noranajte ypehaj y Boay mim 6uiio kojy Apyry teuHoct. He
U3NaXuTe ypehaj BpeMeHCKUM yCJIoBUMa (KHIIIA, CyHIIE UTI. ).
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7. He xopuctute ypehaj koju je Ha OMI0 KOju HaYWH omTeheH win
HeucnpaBaH. He nmokymaBajte camu fa nonpasure ypehaj. Bpature
omrehene ypehaje y onroBapajyhu cepBUCHU MEHTAp Ha MPeTIe
wiy nonpasky. CBe monpaBke Tpebda J1a 00aBibajy caMo oBiamtheHu
cepBUCHU IIeHTpH. HenpaBuiiHoO U3BpIIIEHE MOMPABKE MOTY
Ipe/ICTaB/baTh 030MJbaH PU3HUK 32 KOPUCHUKA.

8. Ypehaj Tpebda nmocraBuTH Ha XJIaJIHY, CTAOUIIHY U paBHY
MOBPILKHY, 1aJbe 0 BpyhUX KYXHIbCKUX arapaTa Kao IITO Cy
CJICKTPUYHHU LITIOPETH, TACHU TOPUOHUIIU UT/.

9. He xopuctute ypehaj y 6m3uHM 3ama/bUBUX MaTepujaa.

10. He xopuctute ypehaj y Onuzuau Boje, HIp. y TyUly, Kaaud WU
W3HA]] YMUBAOHUKA HAITYHEHOT BOJIOM.

11. barepuje Mory Aa npoiype kKaja ce UCIpa3He WIH HE KOPUCTE
nyxe BpeMe. Jla Oucre 3alITUTUIIM CBOj Ypehaj U cBoje 3/1paBJibe,
PEIOBHO UX MEHAJTE€ U U30EraBajTe KOHTAKT Ca KOKOM ca
OaTepujama Koje Iype.

12. Ypebhaj Tpeda uCKIbYUNTH CBAKH MYT KaJla C€ OJIJIOKHU.

13. Ypehaj Tpeba KOpUCTUTH Ha CTAOUITHO] U PABHO] MOBPILIUHH.
14. llp>xute ypehaj najbe o jakux eJIeKTpOMarHeTHUX M0Jba.

15. YBepute ce 1a moBpIMHA Ha K0joj ce ypehaj kopucTu Huje
BJIQYKHA WJIM KJIM3aBa.

16. TTa3uTe na TElIKKU PEAMETH HE MaJIHy Ha JUCILIE) U CTaKJICHU
7Ieo Bare.

17. HE ynapajte, He TpeCUTE U HE UCIYLUTAjTE Bary.

18. KopucTtute 4nHu]y, NOJJIOTY WM TAalUP 332 MEPEHE XPaHE.

OITUC YPEBAJA (Cn.
4)

4u. Jyrme YKJb./MUCKJb.,  4d. moBpmmHa 3a

4a. lyrme PEXXM 406. mpuka3 HYTIA Meperbe
JMCIUIEH (Cn. 6)
6a. Tapa 60. 3HaK MUHYC 611. peceToBame 6d. Mepeme TeKHHE
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6e. Mepeme 3anpeMuae  6¢. Mepembe 3anpeMiHe
P P ¢- mep P 6 1. lbs:oz 6 caTy TEYHUX YHIH
MIIeKa BOJIC

6 MuIIUTapa 6 rpama

3AMEHA BATEPUIE (Cn. 2)
CkuHHTE TIOKJIONAIl OeJbKa 3a OaTepuje Ha IHY Bare. V3BaauTe cTape Oarepuje. YMETHUTE HOBE
Oarepuje: 2x AAA (1,5 V). 3aTBopuTe moksomnan ojiesbka 3a 6atepuje.

IIPE IIPBE YIIOTPEBE
OtBopHuTe oesbak 3a Oarepujy. YKIOHHTE H3osanuoHy ¢oimjy ca 6atepuje (Ci. 1). 3aTBopure
TTOKJIOTIAI] OJIeJbKa 3a OaTepHjy.

M3BOP JEAUHNIIA MEPE

VYxspyunre Bary nomohy nyrmera YKIbYUYEHO/MCKIBYYEHO (4m). Ha nHy Bare mpuTHCHUTE TyrMe
3a MepHy jenuauny (Ci. 3).

IIpukas he ce npoMeHUTH ca METPUIKKX HA HMIIEpHjaiHe Wik 0OpHyTO. TpeHyTHa jequnuia he outn
NpUKa3aHa Ha ekpany: 6g/h wmu 61/].

BATABE (Ca. 5)

Yxspyuure Bary nomohy nyrmera YKIbYUEHO/MCKJBYUEHO (41). CavekajTe 0K ce Ha Bard He
npukaxe 0,0 u cumbon HyIe (611).

IlocraBure nmpenmer koju Tpeba MEPUTH Ha MOBPIIKHY 32 Mepeme. CauekajTe TPEeHYTaK Aa Ce OUNTaBAKE
cTabumsyje.

Oynkmja Tapupama: [locraBute camMo makoBame/KoHTejHep Ha Bary. [lputucHure nyrme HYJIA (4c¢).
Oynkmja Mepema 3anpemune: [Iputacaure nyrme MODE (4a) na 6ucTe mpoMEHWITH PEKIM Mepema.
CBaxu IpUTHCAK Ha JyrMme he IpOMEHHTH PeXUM:

1 Mepeme - gr, cumb01 ,,Mepeme Texune” (6d) he ce ymanutu

2. Mepeme 3anpeMIHE MJIeKa - MJI, O3HaKa ,,Meperhe 3anpeMune mieka™ he ce ynanutu (6¢)

3. Mepeme 3apeMuHe BOJIE - MII, 03HaKa ,,Mepeme 3anpeMuHe Boae" hie ce ynanmutu (6¢)

YUITREBE U OJIPKABAE
- HexxHO 00OpHIIMTE Bary CyBOM MM 0J1ar0 BIQXKHOM KPITOM.

OBABEILITEBA
Hucko - Hu3ak HUBO OaTepuje
O-JI]] - npeBuiIe TeXUHE

TEXHUYKU ITOJALIN
Hamnajame: 2x AAA 6atepuje (1,5 V)
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3a 106po6uT :xuBoTHe cpeauHe. Mudopmanuje 0 0THAHOj €1eKTPHYHOj M €JIEKTPOHCKO]j onpeMu. Y CKIany ca

uynaHoMm 13, ctaB 1 u 2 3akona ox 11. cenrem6pa 2015. rogune 0 0THAHO] SISKTPHUYHO] U €IEKTPOHCKO] OTIPEMH, OBHM

Bac 00aBEIITaBAMO O NMPABUIHOM PYKOBambYy OTIAHOM EICKTPUYHOM H CICKTPOHCKOM OIPEMOM:!

1. 3a6pameHo je o/arame KopuiheHe elIeKTpHYHe U eICKTPOHCKE OIIPEMe 3ajeTHO ¢a OCTaIUM OTIIAI0M — TO je

NOTBpheHO 03HAKOM y OBIIHKY ,,IIpelpTaHe KaHTe", KOja 3aXTeBa CEJICKTHBHO CaKyIJbakhe OBE BPCTE OTIAAA.

2. EnexTpuyHH U eleKTPOHCKH ypehaju Mory Ja caapike OImacHe CyICTaHIIe, CMEIIe M KOMIIOHEHTE Koje, aKo Ce HCITyCTe

Y XKHUBOTHY CPEINHY, MOTY IPEJCTaBIbaTH 030HJbHY MPETHY 110 3PaBJbe U XKHBOT JbYAU U )KHBHX OpraHu3ama. Mory

JIOBECTH 10 OPOjHUX 31paBCTBEHHX Teroda, Kao 1o cy omrehema Buaa, ciiyxa u ropopa. Takohe MOr'y OLITETHTH

GyOpere, jeTpy u cplie, 1 U3a3BaTH KoxHe 6onecty. IlITeTHe cyncTanie MOy HEraTUBHO YTHIATH U HA PECIIMPATOPHH U

PEnpoayKTHBHU CHCTEM H JIOBECTH J10 paka. Konsymupamwe Gusbaka Koje pacTy y KOHTAMUHHPAHOM 3eMJBHINTY U

MPOH3BOJA JOOUjEHUX O IbHX MOJKE TPEeICTaBIbaTH PU3MK O]l OBUX 3[PABCTBEHHX MOCICANLA.

3. KopumiheHy enekTpuuHy M €leKTPOHCKY ompeMy Tpeda mpeiaTH caMo oBnamheHHM MeCTHMa 3a CaKyIybambe, Ynja

ncta Tpeba 1a Oye J0CTynHa Ha BeG CTPaHHIM CBaKe OIITHHCKE KaHIenapuje.

4. lTomahuHCTBa Urpajy BasKHY yJIOTY Y JONPHHOCY IOHOBHO] YIIOTPeOH U OMOPABKY, YKJbYuyjyhu penuKiaxy,

xopuuihene onpeme. OHa Takole MIpajy KIbydHy YIOIY Y CUCTEMY YIIPaBibatba OTIAJOM O KOpHuIheHe eeKTPUIHE 1
c € €NeKTPOHCKe onpeMe, oMoryhaBajyhn aupekTan nmpeHoc oTnaja Ha opnamheHa MecTa 3a CaKyIUbambe U eIMMUHHIIYhu

HEeMoXKeJbHe APYIITBEHEe HaBUKE KOje JOBOJE 10 OCTaBJbaba OTIAJHE ONPeMe Ha HEeNpeABUl)eHUM MecTUMa.

Iopen Tora , Bpatute KopuiheHy eIeKTPUYHY M €IEKTPOHCKY OIIPeMy Ha MECTO Hcropyke. [IpHIHKOM HcIopyKe

kyhHuX amapata Kyniy, 1ucTpuOyTep je obaBesan na GecruiatHo npeysme kopuiihene kyhne amapare Ha mecty

HCIIOPYKe, MO/ YCIOBOM Jia je KopulitheHa olpeMa UCTOT THIIA U [1a je CIY)KHJIa HCTO] HAMEHH Kao M UCHOopyYeHa

onpema.

Kaproncky ambanasxy u nonmueruiercke (ITE) kece Tpeba ojutarati y oaroapajyhe KOHTejHepe HAMEHEHE 3a

CEJIEKTHBHO CaKyIJbae¢ KOMYHAIHOT OTNaja, Kao MTO je omucaHo. Ako ypehaj canprku 6atepuje, Tpeda UX YKIOHHTH U

OJIHETH Ha MOCEOHO MECTO 33 CAKYIbatbe H OJUIararhe.

He 6auajre ypehaj y konTejHep 3a KoMyHaJHu oTnajn!!

CepBuc YKOIHKO XeIHUTe Ja KyIHTEe Pe3epBHE AeI0BE WM Ja MOoJHEeceTe OHII0 KaKkBe peKsamMaluje, oopaTtuTe ce

JIIPEKTHO MPOJABILY KOjH je U3Ja0 pauyH.
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Istifadaci talimati (AZ)

TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI
VACIB TOHLUK®SSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLS OXUYUN VO GOLOBCOKDS ISTINAD UCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz istifado etmozdon ovval istifadogi tolimatini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsal¢1 cihazin sui-istifadosi vo
ya diizgiin islomomasi noticasindo yaranan hor hansi bir zorars goro
mosuliyyat dagimur.
2. Cihaz yalmz evdo istifads ticlindiir. Onu toyinatindan basqa heg
bir magsad li¢giin istifado etmayin.
3. Usaqglar yaxinligda oldugda cihazdan istifads edorkon son doraco
ehtiyath olun. Usaqglarin cihazla oynamasina icaze vermayin.
Usaglarin vo ya cihazla tanis olmayan hor kosin onu istifado
etmasing icazo vermayin.
4. XoBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo
mohdud fiziki, sensor vo ya zehni qabiliyyatlori olan soxslor vo ya
avadanliq hagqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
torofindon istifads edilo bilor, bu sortlo ki, onlarin tohliikasizliyine
cavabdeh olan soxs torafindon nazarat edilsin vo ya avadanligdan
neca tohliikasiz istifade etmak barads tolimatlar alinsin va yarana
bilocak risklordon xabordar olsunlar. Usaglar avadanligla
oynamamalidirlar. Tomizlomo va istifadogi baximi 8 yasdan yuxari
olmadiqlar1 vo nozarat altinda olmadiqlar1 toqdirde usaqglar
torofindon aparilmamalidir.
5. Bogulma tohliikosinin garsisini almaq ii¢iin bu ¢antani
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korpolordon vo usaglardan uzaq tutun. Besiklords, carpayilarda,
usaq arabalarinda vo ya oyun meydangalarinda istifado etmoyin. Bu
oyuncaq deyil. Atmazdan avval diiyiinloyin.

6. Cihaz1 suya va ya digor mayeys salmayin. Cihazi hava soraitine
(yagis, giinos vo s.) moruz qoymayin.

7. Hor hans1 bir sokildo zodolonmis vo ya nasaz olan cihazdan
istifads etmoyin. Cihazi 6ziiniiz tomir etmaya ¢alismayin.
Zadolonmis cihazlar1 yoxlama vo ya tomir tigiin miivafiq servis
morkozino qaytarin. Biitlin tomir 1slori yalniz solahiyyatli servis
morkozlori torofindon aparilmalidir. Diizgiin aparilmamis tomirlor
istifadaci ticiin ciddi risk yarada bilor.

8. Cihaz sarin, sabit va diiz bir sathdo, elektrik sobalari, qaz
briilorlori vo s. kimi isti matbox cithazlarindan uzagda
yerlosdirilmalidir.

9. Cihaz1 tezalisan materiallarin yaninda istifads etmayin.

10. Cihazi suyun yaximliginda, masslon, dusda, vannada va ya su ilo
dolu lavabo tizorinds istifado etmoyin.

11. Batareyalar uzun miiddst tiikkondikds vo ya istifads edilmadikdo
s1za bilor. Cihazinizi vo saglamliginizi qorumaq {i¢iin onlari
miintozom olaraq doyisdirin vo sizan batareyalarin dori ilo
tomasindan ¢akinin.

12. Cihaz har dofs konara qoyulduqda sondiiriilmolidir.

13. Cihaz sabit va diiz bir sathdas istifade edilmalidir.

14. Cihaz1 giiclii elektromaqnit saholorindon uzaq tutun.

15. Cihazm istifads olundugu sothin yas va ya siirtiskon
olmadigindan amin olun.

16. Agir osyalarin vitrin v torazinin siiso hissasino diismasineg icazo
vermayin.

17. Taroziyo VURMAYIN, SILKOLOMOYIN vo YERO
DUSMOYIN.

18. Yemayi ¢okmok ii¢lin gab, xalca vo ya bosgabdan istifado edin.
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CIHAZIN TOSVIRI
(Sokil 4)

4c. ACIQ/SONDURULMO diiymasi,

4a. REJIM diiymosi 4b. ekran 4d. goki sothi

SIFIR
NUMAYIS (Sokil 6)
6a. tare 6b. monfi isaroasi 6¢. sifirlama 6d. ¢oki 6lgmo
212 ﬁslul'l(lls};:iacminin gfcigiun hocmini 6 q funt: unsiya 161 ns:lia}l]tamaye
6 1. millilitr 6 qram

BATAREYANIN DOYISDIRILMOSI (Sakil 2)
Tarazinin altindaki batareya bolmasinin qapagimni ¢ixarin. Kohna batareyalari ¢ixarin. Yeni batareyalart
daxil edin: 2x AAA (1.5V). Batareya bdlmasinin qapagini baglayn.

ILK ISTIFADODON ©VVOL
Batareya bdlmosini a¢in. Batareya izolyasiya folqasini ¢ixarin ($akil 1). Batareya bdlmoasinin qapagini
baglaym.

OLCU VAHIDLORININ SECILMOSI
Tarazi yandirm/sondiiriin (4¢). Tarazinin alt hissasinda 6l¢ii vahidi diiymasini basin (Sakil 3).
Ekran metrikdon imperiala va ya oksino doyisocok. Cari vahid ekranda géstorilocok: 6q/saat vo ya 61/].

COKI (Sokil 5)

Torozi yandirin/sondiiriin (4¢). Tarazi 0.0 vo sifir simvolu (6¢) goriinens qador gozloyin.

Cokilacok agyant ¢oki sothino qoyun. Gostaricinin sabitlosmosini bir az gozloyin.

Qab funksiyasi: Yalniz paketi/qabi torazinin iizarine qoyun. SIFIR diiymasini (4c) basin.

Ses &lgmo funksiyast: Olgma rejimini doyisdirmak {igiin MODE diiymasini (4a) basin. Diiymenin hor
basilmasi rejimi doyigdiracok:

1 ¢oki - gr, "¢aki 6lgma" simvolu (6d) yanacaq

2. siid hocminin 6l¢iilmasi - ml, “siid hocminin dl¢iilmasi” isarasi yanacaq (6e)

3. suyun hacminin dl¢lilmasi - ml, “suyun hacminin Sl¢lilmasi” isarasi yanacaq (6f)

TOMIZLOMS VO TEXNIKI XIDMOT
- Tarazi quru va ya bir az nam parga ilo yumsaq bir sokilds silin.

ELANLAR
Asagi - asag1 batareya saviyyasi
O-LD - ¢ox ¢oki

TEXNIKI MOLUMATLAR
Enerji tochizati: 2x AAA batareya (1.5V)
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Otraf miihit namina. Tullanti elektrik va elektron avadanhqlar1 haqgqinda malumat. Tullant: elektrik va elektron
avadanliglart haqqinda 11 sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cii maddesinin 1 va 2-ci bandlasrins uygun olaraq,
tullant: elektrik vo elektron avadanliglarinin diizgiin idars olunmasi barods sizi melumatlandiririq:
1. islonmis elektrik vo elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikde atilmas1 qadagandir - bu, "iistiin xatt ¢okilmis
zibil qutusu" soklindo isarolonma ilo tosdiglonir vo bu név tullantilarin segmo sokildo toplanmasini tolob edir.
2. Elektrik vo elektron cihazlar otraf miihito buraxildiqda insanlarin ve canli orqanizmlorin saglamlig1 vo hoyati tigiin
ciddi tohliike yarada bilocok tohliikeli maddalor, qarisiqlar vo komponentlor ehtiva eds bilor. Onlar gorma, esitmo vo nitq
pozgunluglari kimi ¢oxsayli saglamliq problemlorino sobab ola bilor. Onlar homginin bdyroklors, qaraciyors va iiroya
zorar verd va dari xastoliklorine sobob ola bilor. Zororli maddslor homginin tonaffiis vo reproduktiv sistemloro monfi tosir
g0stara vo xargongd sabab ola bilor. Cirklonmis torpaqda biton bitkilorin vo onlardan oldo edilon mohsullarin istehlaki bu
saglamliq naticolorinin riskini yarada biler.
3. istifado olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyystli toplama mentagalerina tohvil verilmolidir va
siyah1 hor bir Balodiyys idarasinin veb saytinda mévcud olmalidir.
4. Ev tosorriifatlart islonmis avadanliglarin tokrar istifadesine vo borpasina, o ciimlodon tokrar emalina téhfs vermokdo
mithiim rol oynayirlar. Onlar homginin islonmis elektrik vo elektron avadanliglar {igiin tullantilarin idars olunmasi

c € sisteminda asas rol oynayirlar vo tullantilarin birbasa salahiyyetli toplama mantaqalorine 6tiiriilmasine ve tullant
avadanliglarinin nozordo tutulmayan yerlordo qalmasina sabab olan arzuolunmaz sosial verdislorin aradan galdirilmasina
imkan verirlor.
Bundan slava , istifado olunmus elektrik vo elektron avadanliglar: ¢atdirilma yerino qaytarin. Maisot avadanliglarini
alictya gatdirarkon, distribyutor, istifado olunmus avadanliglarin ¢atdirilma yerine pulsuz olaraq gétiirmaya borcludur, bu
sartlo ki, istifado olunmus avadanliq gatdirilan avadanliqla eyni tipds olsun vo eyni mogsada xidmat etsin.
Karton qablasdirma va polietilen (PE) torbalar, tosvir edildiyi kimi, segma baladiyya tullantilarinin toplanmast tigiin
nazords tutulmus miivafiq qablarda atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali vo ayrica toplama vo
utilizasiya montoqasine apariimalidir.
Cihazi baladiyys tullantilar1 gabina atmayin!!
Xidmat Ehtiyat hissolori almaq vo ya har hans1 bir sikayot etmok istoyirsinizss, zohmat olmasa, qobzi veren satict ilo
birbasa olago saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE SIGURIE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE
TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdoruesit dhe
ndigni udhézimet g€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés
pér ndonjé démtim t€ shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi
jo 1 duhur i pajisjes.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni pér
asnj€ géllim tjetér pérveg pérdorimit t€ synuar.

3. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémij€ afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
g€ f€mijét ose dikush qé nuk éshté 1 njohur me pajisjen ta pérdoré
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ate.
4. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjec
dhe nga persona me aftési t&€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose nga persona g€ nuk kané pérvojé€ ose njohuri pér
pajisjen, me kusht qé ata t€ mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés
pér siguring e tyre ose t'u jené dhén€ udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményré té sigurt dhe t€ jené t€ vetédijshém pér rreziqet e
pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga f&€mijét, pérvec
nése jan€ mbi 8§ vje¢ dhe jané t& mbikéqyrur.
5. Pér té shmangur rrezikun e mbytjes, mbajeni kété qese larg
foshnjave dhe f€mijéve. Mos e pérdorni né djepé, shtretér, karroca
fémijésh ose né vende pér lojéra. Kjo nuk €shté lodér. Lidheni ny;é
para se ta hidhni.
6. Mos e zhytni pajisjen né€ ujé ose né ndonjé léng tjetér. Mos e
ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiut, diellit, etj.).
7. Mos pérdorni njé pajisje q€ €shté démtuar né ndonj€ ményré ose
g€ nuk funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté
pajisjen. Kthejini pajisjet e démtuara n€ njé gendér shérbimi té
pérshtatshme pér inspektim ose riparim. T¢€ gjitha riparimet duhet té
kryhen vetém nga gendra shérbimi t€ autorizuara. Riparimet e
kryera n€ ményré té€ papérshtatshme mund t€ paragesin njé€ rrezik
serioz pér pérdoruesin.
8. Pajisja duhet té vendoset né njé sipérfage té freskét, té
géndrueshme dhe t€ rrafshét, larg pajisjeve té€ nxehta té kuzhingés,
si¢ jan€ sobat elektrike, sobat me gaz et;.
9. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
10. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh. né dush, vaské ose mbi
nj€ lavaman t€ mbushur me ujé.
11. Baterit€¢ mund t€ rrjedhin kur harxhohen ose nuk pérdoren pér
nj€ periudhé té€ gjaté kohore. P&r t&€ mbrojtur pajisjen dhe shéndetin
tuaj, zévendésojini ato rregullisht dhe shmangni kontaktin me
1€kurén me baterité qé€ rrjedhin.
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12. Pajisja duhet t€ fiket sa heré q€ vendoset né vendin e saj.

13. Pajisja duhet t€ pérdoret n€ njé sipérfaqe té géndrueshme dhe té
sheshté.

14. Mbajeni pajisjen larg fushave té forta elektromagnetike.

15. Sigurohuni qé sipérfagja mbi té cilén pérdoret pajisja t€ mos
jeté e lagésht ose e rréshqitshme.

16. Kini kujdes g€ t&€ mos lini objekte t€ rénda t€ bien mbi ekranin
dhe pjesén prej gelqi té peshores.

17. MOS e godisni, tundni ose rrézoni peshoren.

18. Pérdorni njé tas, dyshek ose pjaté pér t€ peshuar ushqimin.

PERSHKRIMI I PAJISJES

(Fig. 4)

42, Butoni MODE 4b. ekran 4c. Butoni i Ndezjes/Fikjes, 4d. s.1pe.rfaq_]a e
ZERO peshimit

EKRAN (Fig. 6)

6a. tare 6b. shenja minus 6c¢. rivendosje 6d. matja e peshés

6e. n}atjg e véllimit t& 6f 1.1.1at]a e véllimit 6g. Ibs:oz 6 oré ons léngu

quméshtit té ujit

6 mililitra 6 gramé

ZEVENDESIMI I BATERISE (Fig. 2)
Higni kapakun e ndarjes sé baterive né pjesén e poshtme té peshores. Higni baterité e vjetra. Vendosni
bateri té reja: 2x AAA (1.5V). Mbylleni kapakun e ndarjes sé baterive.

PARA PERDORIMIT TE PARE
Hapni ndarjen e bateris€. Hiqni fletén izoluese t€ bateris€ (Fig. 1). Mbylleni kapakun e ndarjes s€
baterisé.

ZGJEDHJA E NJESIVE TE MATIJES

Ndizni peshoren duke pé€rdorur butonin NDIZ/FIK (4c). N€ pjesén e poshtme t& peshores, shtypni
butonin e njésis€ s€ matjes (Fig. 3).

Ekrani do t€ ndryshoj€ nga metrika né imperiale ose anasjelltas. Njésia aktuale do t€ shfaget né ekran:
6g/h ose 61/].

PESHIMI (Fig. 5)
Ndizni peshoren duke p&rdorur butonin NDIZ/FIK (4c). Prisni derisa peshorja t€ shfaqé 0.0 dhe simbolin
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e zeros (6¢).

Vendosni objektin g€ do t& peshohet né sipérfagen e peshimit. Prisni njé moment gé leximi t&
stabilizohet.

Funksioni i tar€s: Vendosni vetém paketén/enén né peshore. Shtypni butonin ZERO (4c¢).

Funksioni i matjes s€ véllimit: Shtypni butonin MODE (4a) pér t&€ ndryshuar modalitetin e matjes. Cdo
shtypje e butonit do té ndryshojé modalitetin:

1 peshim - gr, simboli "matja e peshés" (6d) do té ndizet

2. matja e véllimit t€ quméshtit - ml, shenja "matja e véllimit t& quméshtit" do t€ ndizet (6e)

3. matja e véllimit t€ ujit - ml, shenja "matja e véllimit t€ ujit" do t&€ ndizet (6f)

PASTRIM DHE MIREMBAIJTIJE
- Fshijeni peshoren butésisht me njé lecké té thaté ose pak té lagur.

NJOFITIMET
Lo - nivel 1 ulét i baterisé
O-LD - shumé peshé

TE DHENA TEKNIKE
Furnizim me energji: 2 bateri AAA (1.5V)

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né& pérputhje me
nenin 13, paragrafét 1 dhe 2 t& Ligjit t& 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané t&
késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e duhur t&€ mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike t& pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet
nga shénimi né formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive t& kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund t&€ pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém g€, nése lirohen
né mjedis, mund t& pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund
t€ ¢ojné né sémundje t& shumta shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té t& folurit. Ato gjithashtu mund
t& démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe t&€ shkaktojné sémundje t& lékurés. Substancat e démshme gjithashtu
mund t€ ndikojné negativisht n€ sistemet e frymémarrjes dhe riprodhuese dhe t€ ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé
rriten né toké t€ kontaminuar dhe produkteve g€ rrjedhin prej tyre, mund té paraqesé njé rrezik pér kéto pasoja
shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike t&é pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé
listé e té cilave duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.

4. Familjet luajné njé rol t&€ rénd€sishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve
t& pérdorura. Ato gjithashtu luajné njé rol ky¢ né sistemin e menaxhimit t€ mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike
t& pérdorura, duke lejuar transferimin e drejtpérdrejté t€ mbetjeve né pikat e autorizuara t€ grumbullimit dhe duke
eliminuar zakonet e padéshirueshme shoqérore qé rezultojné né 1énien e pajisjeve té¢ mbetura né vende t&é padéshiruara.
Pérveg késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té€ pérdorura né pikén e dorézimit. Kur dorézoni pajisje
shtépiake te blerési, shpérndarési &shté i detyruar t&¢ mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pages€ né pikén e
dorézimit, me kusht g€ pajisjet e pérdorura t& jené t€ t€ njéjtit 1loj dhe t€ shérbejné pér t€ njéjtin qé€llim si pajisjet e
dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet t& hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér
mbledhjen selektive t& mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té
¢ohen né njé piké té veganté mbledhjeje dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t&€ béni ndonjé ankesg, ju lutemi t&€ kontaktoni drejtpérdrejt shit€sin
qé ka Iéshuar faturén.

06LEHMMI30o (KA)
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sq
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnoéci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czg$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosz¢ podac swj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwoéci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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